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Pxenso que “el. hombre, de hoy 0 de ayer, ante. sit epoca
puede adoptar dos actitudes; una real e ideal la otra.:
.- - El tiempo limitado por decenios, las edades o perfodos
sl ——dldactlcas divisiones de la historia— se presentan, a los
- ojos de quienes los contemplan cercana o lejanamente, do-
 tados de vida indudable. Tal vida se aprecia ~mejor en
“la distancia— creciendo en la virtud, la cual presupone
~paz creativa, o bien, desangrada en fllOS de pasiones inacor-
" .des. Otras veces se mezclan paz y guerra, virtud y vicio
' y los seres humanos se 1eparten en la lucha para dec1d1r la -
v1ctor1a. S
‘En todos casos no cabe la Jmprowsacmn. Todo acon— i
"tecumento por nimio- que parezca, difunde sus propios re-
- fléjos, tomados de luz antigua, y en ellos encontraremos la
.. vida de un efecto. Este puede modificar los latidos del-co- -
“ razén universal, tocar las Taices esenciales de un pueblo 0,
,sencﬂlamente, su exterior estructura. . :
“Es real la actitud cuando el hombre ent_ra en'la mare-
.-,Jada de los sucesos y aprovecha ventajas o se duele con -
- los. brazos cruzados de ellos, tan solo porque esta obligado
" a recorrér un trecho que va del nacer al morir:. es cuando
- ~olvida su altura espiritual y su tradicién siempre purifica: .
--da por el devenir de-los afos,. Ideal es la_actitud. cuando -
) ‘anhela ‘elevarse con su tlempo mis alla de Ios naturales"-
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g “mveles. Y he aqui la razdén de los poetas, de los verdaderos
hombres de estado, de los profetas. '
. La obra de éstos puede cosecharse de inmediato o per-
- derse entre los intereses creados. De todas fmmas no se
“pierde el paso. Perviven las huellas.

.y

. Stel protagonista .de un ensayo -—caso del mio-— ha
vinculado intimamente su existencia al dolor de su época,
‘a"tal grado que en él ha erigido y alimentado sus' propias
dolencias hasta encaminarse a la libertad de la muerte, ese
- hecho  nos obliga a tratar de reconstruir Ibs casos psmolo-
- gicos particular y general. Sélo entonces podremos seguir

con entera seguridad, dentro de casa, los pasos firmes y du-

dosos, reconocer la razén de las caidas y de los descansos

de nuestro personaje. De esta manera se nos dard la ale-
‘gria de resolver una angustia.

En mi concepto Tito Lucrecio Caro no podia luchar por.

~ la Repiblica —ya se escuchaba doblar a muerte por ella—

" con. el pensamiento y con la accién. En la oscuridad de

su-vida podemos vislumbrar con absoluta claridad al pen- -
sador que se aparta, apoyado en una doctrina y fiel a ella,
de los horrores de su tiempo y una vez en su apartamiento,
-podemos leerlo en su obra, todo el dolor que sus 0jos pu-
dieron mirar en la. dualidad de hombre v artista, se trans-
formé en poesia moral ¢ en bellas pmceladas que ‘esbozan
lo que a sus pies era descomposicién, vicio y muerte.

~_El sufria tal como se sufre cuando estamos préximos a
perder un amigo querido, al cual prodigamos las postreras’

 “palabras de ‘aliento, pero a qulen no podemos robar a la

cod1c1a de la muerte.

“Lucrecio ‘dedica su’obra, tradicional costumbre a C
'».Mermo .Gemelo én los momentos precisos que éste era uno .
‘mas en la cuenta de los marios y'los silas. “El persomflcaf -
en mi manera de comprender este tema a la. propla Reput- -
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blica- Romana. Algunos de los comentaristas que he podido
consultar s6lo ven en él al favorecido del poeta.. Para mi
“es el tipo de romano que jugaba, al igual que los de su clase,
con la Republica bamboleante, En su espiritu se sucedian
la politica, la cultwra y el vicio. Y cuando en esta suce-
. gion la primera —corto o largo camino para la ambicién
‘més desmesurada— absorbe el complejo mental, Lucrecio
lanza sobre la sombra su luminosa Naturaleza de las Cosas.
Es decir, pues, que el poeta habla en voz alta a su Repiiblica,
idealmefite dolido, por intermedio de su querido amigo, que
era parte de la llaga. . v :
. " Las ‘noticias acerca de Memio son suficientes para re-
- vivir su personalidad.  En cultura sigue la. costumbre de
la juventud acomodada de su tiempo: intgpirse en fuentes
griegas, en cenaculos y epistolarmente con ingenios nacio-
-nales.  Ajasson de Gransagne dice acerca de esto: “En fin,

se sabe de C. Memmius Gemelus, a quien Lucrecio dedica

su Poema de la Naturaleza, que estudia en Atenas, donde
" la munificencia de su padre L. Memmius, contribuye po-
derosamente al brillo de la secta epictirea” (1). Sé co-

rrobora esta noticia en el Comentario Bibliogrdfico de Blan-

chet: “Buen.orador, Cicerdn es quien lo dice, poeta agrada-
ble, hombre de gusto, huia del trabajo y buscaba en el es-
tudio, ‘ante todo, ocupacién sin fatiga” (2). o
Sabemos que Lucrecio acompafié a C. Memio en esta
vocacidn ‘espiritual. Mas, posteriormente, ambos seguirdn
disimiles -derroteros. Aquél en tal principio encuentra el
fin de'su vida. Este relegard a segundo términos una la-
* bor bella en si misma, pero extempordnea si no se combina-
~ba con politica 'y placeres. Si no se mezclaba, en otras
. palabras, con la Roma de los sombrios dictadores. .
" De su actuacién politica son varias las referencias. Ci-
.cerén nos habla de ellas. La que reproduzco presentara
“con claridad mi propdsito. Dice asi: - “Curioso es ver el fin
de todo esto. Los cénsules (Domicio Cnobardo y Appio

Claudio) estan cubiertos de infamia desde que el candida-:
to C. Memmio ha leido en pleno Senado el contrato-de’
eleccion ajustado con €l y con su contrincante Dionisio, en -
"virtud del cual los dos se comprometen, bajo la condicién
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_~de ser designados consules para <l afio proximo, bien a pa-

'+ gar a los consules una indemnizacién de cuatrocientos mil

sextercios cada uno, bien a procurarles tres augures que

aseguren haber asistido a la promulgacién de la ley Cu-

riata, que no se ha promulgado: dos consulares que decla-
ran haber presenciado la sesién del abastecimiento de las

provincias consulares, sesion que no.se celebré jamads. ..

Como este contrato no fué verbal, y los libros de cuentas y

obligaciones firmadas hacen fe, Memmio lo presentd todo

por consejo de Pompeyo” (3). El mismo Cicerén" agrega

més adelante: “Menumio ha perdido mucho —se reficre a

lo anterior— rompiendo de esta manera el pacto, a pesar
"~ 'de Calvino (Domicio), asl es que solamente piensa en la

dictadura y fomgnta cuanto. puede el desorden” (4).

- .Es dudosa también la moralidad- de Memmio. En las

Cartas Politicas del mismo autor encontramos el pasaje en
que refiere a Atico el aplazamiento de los Sagrados Miste~
‘rios de la Juventud, porque “Memmio ha iniciado en los-
suyos propios a la esposa de M, Liculo”.

Ofrecer un libro doctrinario para arrancar al amigo y
por consiguiente a la Republica de la corriente tumultuo-
sa, es imaginarnos e] salvamento de ndufragos desde la ori-
la: El razonamiento moral y filoséfico era el menos apro-

“piado para la mentalidad romana de los enaltecidos y me-.
. nos aun para la de los agobiades. Entremos al sueiio de
Lucrecio: :

. *iQué - placer, cuanda turbado el mar por la furia del viento,
vemos, desde la tierra el peligro ajeno! <Y mo porque el.sufrimiento .
de los demas sea para mosotros motivo de deleite, sino porque es agra-
dable contemplar” los  malés a cuyo abrigo estamos. [Qué felicidad,
cuando vemos, a_cubierto de.todo. riesgo personal, entrechocarse en-
Ja Nanura los grandes ejércitos!’ Pero nada tan. dulce como situarse:

" en las. cumbres mismas de la filosofia, protegidas por la doctrina se-

rena de los sabios, y contemplar desde alli el incesante errar de los
mortales en” busca de su camino, y verlos rivalizar en inteligencia.
y competir en_robléza, tratando de alcanzar la opulencia y el_pbdq—
~rio en una lucha incansable de noches y de dias”, ‘(Lib. II, vs. 1-13) (5)..
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Creo, pues, ‘como lo expresé antes, que Memmio, al
: ,cual serfa necio considerar nada més como pretexto, de to-
- das maneras, al vivir identificado con la corrupcién de la
‘Repubhca, sirve a Lucrecio de portavoz para sus contem-
poraneos. El ofrecia una tea para iluminar no sélo la con-
ciencia de su amigo, sino, ademds, la colectiva. Triste afén,
- .de seguro, porque exigua era una luz en medio de noche

tan cerrada. ,

——

Lucrecm en su consciente apartarmemo no entrcpa a

la posteridad - tan solo un libro poético-doctrinario. = E lo es

' su propdsito central, pero su amor filoséfico y humano vi-
_vificado en la contemplacién serena de su txempo, nos pre-

- senta, sin el fin deliberado de" historiar su época, cuadros
- rexactos de costumbres que enlazados por medio de un pre-

“visto retorno a los hechos bien pueden servir, excluida su

- finalidad ‘moral, para ponderar por medio de poenca ba--

" lanza, el valor ‘de la Boma Republicana.
‘ En mis manos estos cuadros resta el trabajo de enlace.

 Ir a las causas determinantes que alimentaron —a pesar .

de las sefieras figuras de Porcio, de los Gracos, de Metelo,
et~ el fuego que, lmplacable consumia en’ Roma los va-.
; Iores esenciales del espiritu.
©+ "En el -discurso que Tito Livio pone en lablos de Por-

~cio.Catdén vive, ya que no en las palabras mismas, el es—
- «pmtu de la defensa‘a la Ley Oppia (6). Posee, en mi opi-

. midn, todo el contenido vital capaz de sostener el organis-
mo de un pueblo. Ahi defendié el alma de la ley con pro-
fundo nacionalismo, ora criticé el exotismo. que- invadia la
repubhca, ora, también, trajo a cuenta antiguas palabras‘
‘.. . frecuentemente ‘he repetido que dos vicios contrarios,
: la avancxa y el lujo, minaban la Repiblica. Estas dos ca-'
. lamidades han causado la ruina de todoes los grandes im-’
- perios” (7). Catén fué vencido por sus adversarlos (8) R4
el lujo derroto a la sevemdad
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La Roma de afios después recoge esta herencia y la en-
grandece.  Lucrecio la vive desde lejos y la poetisa, al par
que un matiz de amargura y un fuerte tono de moral epi:
curea adornan sus palabras: .

LLse adquleren perfumes, lindo calzade procedente de Sicién,
]oyas de oro y de. verde esmeralda, ropas delicadas,que se humede-
cen con el sudor de la persona amada; los bienes que los antepasados
supieron juntar y legaron a sus herederos se disipan en fajas, tocas,
_estofas de Malta y Cen, opiparos banquetes, dulces vinos, suaves per-
fumes, recreos, guirnéldas y coronas; y a pesar de tantos dispendios
.nada es bastante para endulzar la amargura que se experimenta, y
de cuyo fondo surgen flores que se convierten en espmas, ya porque :
*."la propia conciencia acusa que se lleva una vida ocxosa o perjudicial.’ .
- (Lib. IV Vs, 1125- 1136)

: En los botmes de guerra de los vencedores romanos no

venian solamente bibliotecas griegas, obras de arte.. Car-

- gadas llegaban también de lo oriental negativo. Todavia

el autor de Las Décadas mos explica como a las salas ro-

‘manas se agregaron abacos, monopodias y a los festines can-

[oras y arpistas (psaltriae, sambumstrlaque) para thvemr

‘a los comensales. :

Posteriormente Lucrecio que sabe de ello se dmge a"

- quienes. la suerte no les favorecié en tal senudo, al Ims~
mo tiempo que nos confirma 10 expresado ‘

51 en nuestra mansién no se. ven Aureas estatuas )uvemles que
sostengan en sus diestras -brillantes lémparas que alumbren los noc-
turnos banquetes; ni resplandece la plata, ni rebrilla el oro en nues-
_tra-casa, ni resuena el son .de lds citaras bajo los Auréos artesonados’
de las. salas, no son precisas, en cambio, grandes' riquezas para des-
“camsar nuestros cuerpos tendides en el mullido césped, junto a la- co-:»
- rriente del agua y bajo el ramaje de los altos élboles, sobre todo si -

el tiempo mos sonrie y la estacién propicia s1embra de ﬂores la ver-""' o

deante yerba...” (Lib. II, vs. z5 33)

La 1nf1uenc1a de Las Bacanales debe juzgarse sobre to- -
‘do rehgxosamente. Pero su peso sobre la moral piblica " -

:[16]




no fué menos considerable. A esta.luz haré mis conside-.
racmnes ya. que, como dije antes, mngun efccto puede juz-
garse sin ir ‘a las causas. ¢Podia wn griego “de oscuro Li-
naje’”’ jugar con la estructura de Roma si ¢sta no le hubie-
se ofrecido campo abonado para recibir la semilla de todos
los excesos? Y antes de que Pacula Annia mezclase a los
hombres en los “nocturnos misterios” ;qué puede decir. el
pensamiento de la moral publica? Luc1ec1o nos da la res-
puesta ‘afios después. Parece que de nuevo cobraran actua-
lidad las prevenciones de Postumio y la voz ordenativa del

Senatus Consulto:

“‘Aﬁédase‘, ademds, que las fuerzas se consumen agotadas por- an-

- helos erdticos; que se pasa la vida sujeta a ajena esclavitud” (Lib. IV,
VS 1121 -1122),

- Pero de todo duele méds a Lucrecio, y por consiguiente

2 les dedica su palabra ideal, la ambicién y la guerra. Su

actitud es completamente explicable. Ambas. ocupaban .la
mente, hasta la ex‘xfermedad, de los gobernantes y goberna-

“dos. Por una y por otra pocas veces encontré la muerte

la vida tan segada, tan a la mano.
Por antiguas causas Yugurta, los Cimbros, Mitriades,

- los griegos, etc. dieron actualidad a los campos de batalla.

Espartaco recogié el cetro que habia pasado de Antioco (ILu-
no de Apamea) a Trifén (Salvio) y por tltimo al prime-
ro. A dos enfermos con gloria habia de tocarles sumar a
todo ello la lucha fratricida. - Contemplémoslos.

‘A la ]uvcntud de Mario plena de ambicién enfermiza
sucede vejez cruel y feroz. Esto nos dlCL, mas o menos,
Plutarco. Con palabras semejantes retratara a Sila: “...y

-dejabase obsequiar de los que le pedian; de manera que ne
-podia quedar duda qué era lo que por naturaleza sobresa—

lia en ¢l, si Ja soberbia o la bajeza” (g)."

" En las manos neurdticas de estos dos ‘personajes ‘agoni-
zaba Roma. Todo anhelo ideal habia desaparecido de la
vida piblica. El primero en los dltimos afios de su vida,
temeroso, menos de su decadencia flsma que de su postu-
ra - dlctatonal buscaba, aduciendo minimos ,pletextos, nue-~
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vas contiendas y desazones. El segundo, engrandecido por
" las victorias ganadas a los colonizados, encamind los ejér-
citos humanos y de la ambicién personal, en contra de Ma-
rio. Y de tal momento en adelante desaparece todo fin na-
“cional para quedar tan solo, frente a {rente, en sanguina-
ria contienda, el odio de dos hombres y sus privilegiados
- jugando a la muerte y a las proscripciones: “Arrojados los
cadéveres sin cabeza y pisados por las calles, ya no era
-compasién la que excnaban, sino susio y terror en todos
con semejante vista” (10).
- A esta venganza de Mario respondid Sila: “Prosciibia-
se no sélo.en Roma sino en todas las ciudades de Italia: no
‘estando inmunes y puros de esta sangrienta matanza ni los
. templos de los dioses, ni los hogares de la hospitalidad, ni:
 la casa paterna; sino que los maridos eran asesinados ‘en los
‘brazos de sus mujeres, y los hijos en lo de sus madves” (11).
‘Trazados a vuelo estos son otros panoramas en los ojos
del poeta. Prolijo seria reproducir sus palabras sin eco in-
mediato. Oigamos, pues, parcialmente, los acordes de una
sinfonia conciliadora, dolorida, compuesta para un teatro’

~ -donde sélo la muerte repitié su libreto dia a dia: .

“Finalmente, la avaricia y el clego afén de honores empujan a los
" hombres a transgredir los limites del derecho, a hacerse comphces y

.- servidores del crimen, y a pretender con sin igual esfuerzo, nmoche 'y -

dia; apoderarse de la mayor suma de riquezas. Estas lacras de la exis-
i tencia_se alimentan en su mayor parte con el temor a la muerte, por-
‘que la mala fama, el desprecio y la dura pobreza pavecen refiidas con

" una. existencia dulce 'y estable, y como que vesiden en los umbrales_ .

mismos de la muerte; ¥y quer iendo los hombres, poseidos de ‘un falso
" “terror, apartarse y huir de ella lo mds posible, se enriquecen con:la
- sangre cmdadana, duplican ‘sus recursos avidamente ¥ acumulan  cri-

~men- sobre crimen. Con"la muecrte desdichada:del hermano se ale= .

. gran, y hasta la muerte de los suyos les: msplra odxo y temor”™ (be‘
L, vs. 59 - 73). ‘ '

Con estas tragicas visiones llenando por completo sus.

O]OS, se va Lucrecio de la vida, epictrea y hummamente 8
a raiz de la muerte- del sedicioso Clodio (12).

[18]




El poeta, a veces, de contemplarse a si mismo llega a
la enredada raiz del ‘hombre. A Lucru:}o pudo bastarle su
tlempo para opinar acerca de la miseria humana. - - Pero -
el sér que en ocasiones se desliga del ritmg cuotidiano ma- -
térial para entrar en si mismo, como quien entra de pron- -
10" a un castillo olvidado, podra contemplar . su polvo y sus

- telarafias, y encontrar alli méas de wna razon que signifi-

“:que personal desasosiego, y nunca lo propio, insignifican-

~te en apariencia, ha dejado de contribuir a la felicidad de

+los pueblos,” Ello hace a Lucrecio profetizar y seniirse pe-
simista: ' : S

‘ “Més vale obedecer en paz que gobernar en guerra. Dignos. de
- lastima son los gue envueltos en sudor y en sangre luchan ciegos en’
“. i la estrecha via dé la ‘ambicidn; mo comprenden que la envidia, como
; ' el ‘rayo, ataca principalmente los puntos elevados, y como se gujan
. por ajeno parecer, ajustan sus actos més a lo que oyen que a sus pro-
pios pensamientos.  Asi los hombres son y han sido szenzpre, y asi en
. " losucesivo habrin de ser” (L1b V, vs. 1129- 1137).

. "Mas adelante, en el libro IV vs. 17-23, agrega 10 si-
guiente '

RN penso que el ‘mal no estaba en las cosas, sino en -el hombre

venenado conompe todo lo quc en. el se, vierte”,

. -Sus mlradas no podlan estacionarse en un solo pmsa]e. -
A Otros que nada més -se miran desde dentro -y que son del -
- “futuro_y no del presente, también quedaron en la ‘carcel -’
. del verso lucreciano. jCon cuénta actualidad se elevan ca- -

: _'da vez que revnnmos los hlstorxales de la humamdad' ’

“Pelo creo que los hombres no habrén de]ndo quxza de plcsen— .

E19]
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tir y de ver que tantos desastres producen grandes ‘sufrimientos,” no =

"s6lo para lo que han sido sus causantes, sino también para-las. gene:
. raciones futuras.. Y puedes creer que este mal no ha de' limildrse a' ‘

nuestro mundo, sino a- totlos los mundos formaclos con vario’ orzgen
(be v, Vs., 1342 134,,) . e :




- Lucrece, De la Nature des Choses.”
~ " de Pongerville avec une notice litteraire et blbhogxaplnque par’
.A]asson de: Grandsagne. . Paris, C. L, F. ‘Panckoucke, 1885..
. Qeuvres Completes de Lucrece avec Ia traduction francaise de
Lagrange.  Revue avec le plus grand soin par M. Blanchet.
- Parfs, Garnier fréres, Libraires-Editeurs, 1871 ;
“(3): Marco. Tulio Cicerdén, Cartas Politicas, version castellana de
.- D. Francisco Navarro y Calvo, Biblioteca Clasica. Carta XVII,.
; Lib. 1V, pag. 188. '
"“(4) - Ob. cit. de Cicerén, id. nimero de carta, libro y pdg.
(8) ‘En este trabajo se usard para los tres primeros libros la tra-
" duccion del Dr, ‘Agustin Millares Carlo. De ella la mayor par:
..te'estd inédita. La revista El Hijo Prédigo, Vol. IV, N 13, ju-
. nio de 1944, publicé una seleccién ‘de éllos. Para los libros _
IV, VLV servird la versién en prosa del Dr. Manuel Rodriz
-guez- Nava, Naturaleza de las Cosas, prélogo de D. Francis-
‘co’ Pi'y Margall, Madrid, Tmp. de la Comp. de Impresores- y

3 .de la -edicién -bilingiie por Alfred Ernout, De la Nature, Pmls,»
. Société d'Edition “Les Belles Lettres”, 1935. :

i sulade de Q. Fabio y de T. Sempronio, en lo mas tecio de la
“Guerra - Panica. - Prohibia a las mujeres tener mds de inedia

‘ceptu,mdo el caso'de S'ncmfxcms pubhccs

{21]

Poeme tradult en. prose par -

: “Lllueros, 1893.—La ‘numeracién de los versos ha sido tomada. - .-
‘»  ‘La ‘Ley Oppia fué dada por el tribuno C. Opplo, bajo el con- .

- onza -de: oro, llevar trajes de difcerentes colorgs. y usar carrna- . o
“jes en Roma o en otras cindades o a una milla de su reunlo ex-n L



\'sttorm de Roma, Tito Livio, Traduccxén de Navarro y. Calvo,‘ t
-Biblioteca Clésica, Tomos 111-112, :
Fueron los tribumos M. Fundanio y- L. Valerio los’ que pro-
- pusieron la abrogacion de la Ley Oppia. K
" Plutarco, Vidas Paralelas, Biblioteca Clasica, traduccx()n de D. An-
tonio Ranz. Romanillos.

Ob. cit. de Plutarco.

Ob. cit. de Plutarco.

Afio 44 A. de J.




EL HOMBRE, IL POET4; L4 OBRA




, En el cap1tu10 anterior encaminé mi esfueuo a deter-.' :

pninar ‘la’ actitud de Lucrecio ante su tiempo. Quise esta-
, blecer que €l apartado de la accién, redujo su vida a con-
“templar el sangriento paisaje romano; que lo vivid esen-
" ‘clalmente como .poeta y supo” describirlo como tal asido,
“desde luego, a su exhaltada profesién de fe epictrea. A -
“otras- Iuces, las que nos presenta ya no el tiempo en parti-
‘cular sino la obra y el autor, es indispensable considerar

. ‘que; de todas suertes, aun en la margen de los aconteci-

" mientos, el hombre no puede dejar de influir en ellos su
‘conciericia. Si como en el caso lucreciano viene a coadyu-
~ yar sensibilidad mds afinada, es indudable que la noche
de Su’época rebelara el espiritu y al expresarse animara la

“'musica del canto.

Creo que la e\perlencm del hombre forma al poeta. So--
- bre todo al antiguo. - Las propias lagas se e\ihlben en el
~ - complejo de la obra laborada, no sélo en pasxon, sino, ade-
‘més, en' conocimiento profundo de la tematica. o
- Poco.o nada interesan-los datos escasos —apenas qul~'
" zé4s los amorosos— sobre la vida de Lucrecio. Lo que de
- 8l se sabe se repite tanto en las obras fundamentales co-
~-mo en los manuales de Literatura Latina (1). Del hom—;‘ i
“bre, de’ su humanidad, las biografias, muchas veces, rin-
den la razén de la obra o del comportamiento. En este ca- -

‘50, poco- favorecidos de tal fuente, debcmos rebuscarlo én.

el mcemho de sus vexsos

B
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El dolor romano, dolor total de pueblo, despertd en Lu-

crecio- el anhelo expresivo. El amd, tanto como a Epicu-
ro, el dolido costado de su Roma. Por lo mismo f:losofo v
—amor de poeta se confunden y suceden en primacfas. El
Canto ‘a Venus, inicial del libro, es, por decirlo asi, ora-
cién ferviente y por medio de ella Lucrecio pide al amor
st vestidura, la que sélo él puede darnos: de luminosa for-
taleza vital:

“Como th gobiermas la maturaleza y sin ti nada surge a las divi-"~
"nas orillas de la luz, ni se hace grato ni digno de amor, solicito tu
proteccién para este poema que acerca de la naturaleza intento es-
cribir ¥ que dedico a nucstro- Memio, a quién ti quisiste ver adorna-
do en todo tiempo de las virtudes mas c\'celsus (Lib. I, vs. 22-28).

Ramn tan indiscutiblemente humana camo es ver des-
‘aparemdos los valores esenciales y situada en primeros: tér-
minos la negatividad, odio en lugar de amor, predominio de
muerte sobre vida, guerra en vez de paz, grises espacios,
en fin, derrotando el calor y la luz, condicionaron la vida
de Lucrecio y le hicieron apresar el dolor y verterlo como
de vaso muy colmado.

- No es posible negar al fildsofo, pero seria necio escon-
der al hombre. No cr €0 por principio_en la 1mpersonah-'
‘dad. Si con deliberacidn se oculta el:alma, escapard en el
grabado de la voz. Es imposible no ‘descubrir el espiritu
entrelineas. Hombre, poeta y filésofo estdn presentes en
De Rerum Natura. El segundo plantea al primero y al
tercero y, a ratos, los oscurece. A la tematica puede dér-
“sele espacios: estar fuera o dentro del propio corazém. Lu-
crecio confunde los lugares: el campo mental de la doctri-
- na, el panorama de Roma y el poeta —sublimaciéri del hom-
o bre— se atropellan en el mismo cauce y. estructuran - el
“mismo. mar de olas altas, con viento proplo, que las sos:
-tiene erguidas, espinadas. '
: En el concepto antiguo De Rerum Natura es obra poe-

t1ca (2) Dlstancmdos siglos uopezamos con que el “tér- b

._mmo “poesia” ha hmnado su ‘campo: se aplica sélo a k- -
bros ¢ que ofrocen una “temperatura” de dnimo que no se -
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encuentra en obras de cardcter mdas discursivo”. La Na-
turaleza de las Cosas desea ofrecer doctrina filoséfica. “La
. literatura expresa al hombre ¢n cuanto es humano. La
“no literatura en cuanto es tedlogo, fildsofo, cientista, his-
. toriador, estadista, politico, técnico, etc.”. Por qué, pues,
~'De Rerum Natura, comprendida en este altimo concepto,

es sobre todo obra poética? Las notas anteriores y las si- =
guientes de Alfonso Reyes, plantean v resuelven didfana-
‘mente el problema de la poesfa lucreciana. Con menosca-
bo del propio esfuerzo abramos El Deslinde:

-Préstamo Total (Lucrecio) -
~ (De lo literario a  Poético IR
~ lo- no literario - Egporadico (Bergson) .

-~ Luego, causa de amenidad, despeja la jacognita final:

“La obra no literaria tiende a la manera literaria por un -
. :-deseo de amenidad y atractivo, cuando asi lo quiere el tem-
 peramento del autor —en quien la necesidad estética no
- logra’ ceder ante otros intereses—, o cuando asi lo aconse-
- ja el propdsito de vulgarizacidn. ‘ '
~ Al primer término de la disyuntiva, o razén de tempe-
ramento, corvesponden algunos didlogos socrdtico-plaidnicos,
“y-el poema de Lucrecio De Rerum Natura; obras éstas de
valor filos6fico que se acompafian de una calidad estética
s6lo -secundaria en principio, aun cuando en si misma tan
‘valiosa. que pasa al primer plano de la apreciacién del lec-
1or y mas cuando, a efectos del tiempo, algunas especies in-
telectuales pueden despreciarse, y no asi el efecto de la be-
Heza” (3). ' . ' ;-
Al aprovechar la critica de A. Reyes he aceptado las
‘ideas vertidas, pero - difiere ante él mi siguiente- concepto:
‘creo queiodo tema es, originariamente, aliterario y no opues-
. to a tal cualidad. Un motivo carece de poesia o la: posee
“en mayor o menor grado. - Tal posesion puede ser aprecia-
" da, gustada o sentida, con mas o menos sensibilidad, pero -
hasta el momento de la creacidn sabremos si trasladada es
~ bella o no literariamente, porque tal acto es posterior al mo-
tivo y supeditado a atributos personales.
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" Para el caso de Lucrecio éste pensamiento adguiere ma-
yor validez. Para el poeta moderno podria parecer el te-°
“ma fisico de ardua realizacién poética-literaria, pero para
el autor De la Naturaleza, la simple identificacién con el
tema de manera- absoluta, facilitaba la realizacién hterag
ria, porque para él en fal asunto estaba su concepcmn del
mundo y el poeta, en todos ‘casos, no busca mds que plas-
mar su concepto de lo universal. Si para Lucrecio hubie-
“se -sido accidental el contacto con el sistema epiciireo, po-
driamos hacer un calculo de esfuerzo, pero no de otra ma-"
_ nera.

Como podra comprobarse con la lectura posterior, el -
mismo Lucrecio nos confirma ¢l agrado por realizar la doc-
trina, como parte de su naturaleza, y lo que espera por la’

belleza de tal realizacién. Significa que de antemano. sa- .

bia, pites lo confiesa, que en el tema no habia wn anii si-

no, al contrario, algo revestible de las mejores galas En -

smiesls, ‘pues, los temas’ estdn sin hteratula pero 1no en -
contra de ella.

"Para realzar con nuevos hechos la estatura del poeta
"y reafirmar sobre todo la razén de por qué admiramos el
verso fuertemente alado de Lucrecio debemos hacer esta
consideracién: advertimos al. hombré exaltado por el do-
*Jor del medio, mas si quisiéramos hacer caso omiso del ca-
racter doctrinario de la obra, aun podrian guedarnos sufi-
cientes versos repartidos en la obra para hacer vivir al poe-
" ta aunque excluyéramos al filésofo. Si nuestra exigencia
fuese ilimitada bastaria parte del ultimo libro, la Peste de
Atenas, para encontrar coimo estuvo en fuego, en subliz
me pna. El poeta es inmortal cuando al leerlo sufmnos,-
; gozamos, ‘nos 1dentificamos por ‘tanto, a pesar del uempo,
ccon la obla. ¢Quién podria asegurar que no pena y se
- -apesta a si mismo en este canto? Constant Martha dice que
para encontrar parecido acento en la antigiiedad es nece-
~sario ir a los prlmoros crlsuanos v contemplmlos en medi- .
‘taciones acerca de si mismos y en la miseria de pasiones’

humanas: un llevar el alma ala pureza por medlo de ar- '

dua penitencia,

Fl poeta se encuentra en natural lectura de la obra,‘
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L

‘mas:si no bastara ello Y quisiéramos seguir reafirmando.

tal: personahdad por cima del filésofo, obsewemos que tan-

to ardor traiciona la impasibilidad epictrea (4). Sélo asi,

ademads, puedo explicarme la fortaleza De Rerum Nalwa

7" De este modo entiendo su contextura, 10 de flhgranas, si-
~mo de hierro puro.-

S,

~Creo que mis comentarios precedentes, con apoyo de

-opiniones' extraflas y de.apreciaciones - personales, razonan
“al poeta y al homble Quedan, sin embargo, los pensa-
©_ maientos que de si mismo nos legé Lucrecio y los argumen--

tos.que, acerca de él, expresaron los antiguos. - Ambos ter-

- minan de dcreditar los motivos de este capitulo. ,
Lucrecio, negador de la inmortalidad, se la concede.en -

{orma ya no velada, sino con palabras que no dejan lugar
a ninguna duda. Reconoce todas las dificultades de su em- ,

: 'pz esa:

“No se me oculta cuan dificil es L\(pxesar ¢n versos latinos los os-

curos ‘descubrimientos de, los. griegos, teniendo sobre todo que servir-

nos de muchas palabras nuevas, a causa de la pobreza de nuestra len-

e gua y de la novedad del asunto” (be 1, vs. 137 - 140).

“Lu pubxeza de nuestra lengua ‘materna no me pel'rmtc, a pesar

_de mi deseo, expllcarte de qué modo esos cualro elementos se mez-

clan ‘gntre si y combinan sus actividades. Intentaré, no obstante, ha-

’ cex'io bleve Y. sumamamente” (Lib. III, vs 259 - 261).

""pero a pesar de ellas no - duda del éxito Totundo de la 1ea-"‘»

hzacmn poética:

" Tan seguro estuvo de su valor como poeta que desde el
e hbro I ~—Versos que repite iguales en ¢l IV-— encontlamos .
el me]or Yy 1mas vahoso sostén: S

“Dscucha auom, oh Memlo, mas cluramente atin lo que te falta
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" por ‘conocer. No se me oculta su oscurxdad pero una’ esperanza gran-
- de-de gloria atravesé con su agudo tirso mi -coraién’ e mfund]o, al"
" mismo tiempo, en mi pecho el suave amor de las musas, que. agm-
“Joneando mi mente, la llevan o recorrer akora las apartadas regiones
“de las Piérides, que antes no holld- jamds la planta hwmana. Quiero
“‘acercarme a las. fuentes virgenes y beber en ellas; quiero cortar nue:.
-wvas flores y tejer para mi frente una corona a ningiin otro mortal con- .
. cedida hasta ahora por las musas” (Lib. I, vs. '92'1?930).

= Mas si aun no fuera sufmlente, en los libros I I y v
‘ 'alude de nuevo a la calidad de su exposicion:

“Mas si, perezoso, te apartares por poco que sea  nuestro objeto,

. pecho “fecundo el candal abundante sacado de las grand('s f:wntes

_(le 1, vs. 410- 411.)

“Voy nhord inmediatamente a exponerte en -suaves, aunque pocos:
Yersos. . . (L1h II)

“Aunquu en servicio de la razén he expuesto ya muchas- verda- -
"_Ydes, me restan por declarar otras de las que te hablaro en pulzdos ver-
5 (be VI, vs. 8o- 83)

' las seguridades anteriores: el advenimiento de la vejez, an- .
‘tesala de la ‘muerte, anteq de 116\’(\1 a felu Lermmo la obra

'-"‘.-<r>

. Pero, temo que. la emmpecedoxa ve)e7 embotc mis mleﬁlhms
Py qmebxe los resortes de mi vida, antes de que llegue‘a tus’ oidos’ la
- 1'1queza de argumentos que para probar cada punto . de mi docnma se.

-'encmna en mis versos”. (Lib. I, vs. 4.15-418)

& Y una mvocacmn a la musa de la elocuenma y de la poe—v. '
-~ sfa eplca

“Y para. que ]Jucda llegar fez"menie al ‘término de mi mrrem, ;!
muestrame el -camino que-dcbo recorrer, habil musa Cahope., recreo

(30}
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Apenas es p051ble encontrar dos dudas del poeta ante’




“corona insigne de’ alto aprecio (Lib. VI, vs. 91-95) (0).

—JI1I—

, d1ferenc1a de otros escritores latinos que merecieron:
a preocupacién de sus suceddneos o la estima de los valo-
‘res de su tiempo y que nos legaron, por tanto, datos sufi-
-cientes para la valorizacién, Lucrecio no gozé, con predilec-
cion, del favor de ellos.

_ No significa esto desconocimiento del valor poético. Es
_ “imposible pensar en ello, puesto que la forma y su belle-
" za, desde principio, quedaron, hebho inescapable por ejem- -
plo a Cicerén, indiscutibles.

Los ammuos aluden a Lucrecio, pero no con especiali-
"dad. Lo recuerdan ocasmnahnente ent tiradas de versos, an-
te problemas fisicos o de creacién universal. Istas alusio-

- nes, entonces insuficientes para la gloua del poeta, ahora

nos forman idea de que en su pensamiento, velado gon in-
- tenci6n, no podian dejar de reconocer la altura de’ la rea-
lizacién poética.

Ante mis aseveraciones se plantea, por si sola. esta pre-
gunta ¢por qué los antiguos ocultaron a Lucrecio? Clara
me - parece la- respuesta; ninguno en la antigiiedad atacd .
. con mas valor, de manera contundente, con singular hom-

. bria, los dioses romanes y las supersticiones populares. Pa-
ra los dictadores —aunque ellos mismos no creyeran en
. una‘mitologia viciada— era base y sostén el respeto a los

“dioses  y las créencias fuertemente enraizadas en el espiritu -
del' pueblo. Escritores. con gozo de privilegios proteccio-
~‘nistas 0 que participaban, en algunos casos, del juego gu-
- “bernamental, por personales conveniencias callaron al poe-
ta de la naturaleza. Se explica, por olra parte, por la no .
: ‘adhesmn a la doctrina filosofica. .
- Algunas de estas notas, por la imposibilidad de beber
. ":en fuentes propias, han sido’ tomadas del prélogo de Ajas-
: son de Gransagne que precedé a la obra cnada de Ponger—

(31]
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ville. Vamas de ellas se repnen en la edicién de M. leard; :
(Paris, 1849) y en Le Poéme de Lucrece de Constant Mar-
~tha. Otras se han adquirido directamente ‘de las obras cu-
‘ya consulta no ofrece dificultades.

Ovidio, en sus obras Las Tristes y Armores (Lib. II Vs, . -

- 425-26 y Tib. I v XV, v. 23-24, respeutwamente) se ex- ‘-_‘-
presa asi de Lucrecio: :

“Explicat ut causas rapidi Lucretius ignis
casurungue triplex vaticinatur opus”.

- “Carmina sublums tunc sunt pentura Lucreti
E\cmo terras quum d'\bn una dxes

’Propercio (Llegzas Lib. II, XXV 29 30) dlce 10 31»“:'.'
guiente:

“Aut quid’ Lucreti tibi prosunt. carmina Lecta?
Nll ]uvat in magno vester amiore scne\.

Estacio (Silvas, Lib. II, VIL, v. 76-77) cstablece Ui no-
- table pétalelo que mereceria estudlo aparte, por la mﬂuen-
_cla categonc'z de Ernmio sobre nuestro protagomsta' :

“...Musa rudis ferocis Tinni
Et docLi furor nrduuus “Lucreti”.

' .Esta caractemzacmn de I‘stacm me Darece dﬂ las mas- acer- IS

" tadas:

. Vlrglho, que sufrié mnegable influencia de L‘LICleCIO
" no le menciona particularmente, pero las imitaciones que: -
de él hizo, nos enteran del conocimiento que tuvo De Re-

““yum Natura. La alusién temética, sobre todo, hace ‘indis=

~ cutible la referencia. Leamos estos versos de la L‘gloga a
~Sileno: ‘ ‘_ » _

“Nanque canebat uti magnum per inane coacta '

'Semina terrarunque -animaeque’ rharisque fuissent

Et liquidi sxmﬂ ignis; ut his exordia - pruma o
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Ommnia, et ipse tener mundi concreverit orbis;
Tum' durare solum, et discludere Nerea ponto
"'.Coeperit, et rerum paullatim sumerc formas;
Ianque novum terrae stupeant lucescere solem,
~.-Altius alque cadant submotis nubibus lmbres,
* Incipiant silvae quum primun’ surgere, quumgque
"~ Rara pcr 1gnaros errent ammalm montis” (7).

En Las Gedrgicas —Lib. I, vs. 475-482— la idea’ y el
tono lucreciano cobran wda

“Me. vero primun dulces ante ommia Musae,
Quarum sacra fero ingenti PErcussus amore,
‘“Adcipiant; coelique vias et sidera .monstrent;
. Defectus solis varios, lunaeque. labores;
R Unde tremor terris; qua vi maria alta tumescant
R “Obiicibus ruptis, rursusque in se ipsa residant;
Qui tantum Oceano properent se tinguere soles =
" Hiberni, vel quae tardis mora noctibus obstet” (8).

Y como prueba final, indiscutible, nos quedan los ver-
505490-93, de la misma obra citada antes, donde nos’ pa-
‘- rece escuchamos al propio Lucrecio: '

. Fehx, qu1 potuit rerum cognoscere caussas,
f atque,metus omnis et inexorabile - fatum
:+ " sabiecit pedibus, estrepitumque - Acherontis avaril’ (9).

_- Entre los prosistas podemos mencionar de Cicerén, la ci-
: a que-de Lucrecio lace en.la Carta IT del Lib. II'a Qum~ :
Ctus: “Lucrettl poemata, ut escubls, 1ta sunt mulus lumlm-
~bus ingenii, multae tamen et artis”. '
. Para Quintiliano, que buscd sobre todo la educacién. del
: orador, las fuentes del libro de Lucrecio no le parecieron de
lo‘mas adecuado, aunque recorozca en otro pasaje del Lib.

;- Cap. 4, que, de todas suertes, grandes beneflcxos, pue-

. den obtenerse de su lectura: ¢

- ffNecilgnara philosophiae (grammatice potest esse perfecta); quum-
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. “propter’ plurimus in omnibus fere carminibus locos, ex intima quaes-
~ tionum_paturalium- subtilitate ‘repetitos; tum vel propter Empedoclem.
~-'in Graecis, Varronen ac Lucretmm in L'mms, qui praecepta sapieniiae
: .versﬂms tm(hterunt ’

Entre los historiadores Cormelio Nepote (Vida de Pomp. -
Att., XII, 4) y Veleyo Patérculo (Hist. Rom. Lib. 11, 36)
le colocan, el primero al lado de Catulo como primer poe- .
ta de Roma y el segundo entre los genios.
Cierro estas citas con la simple indicacién que también
el poeta-médico Saménico y Vitruvio (Arquiz. Lib. IX, cap
3) se refmeron, de modo laudatorlo, a nuestro poeta..

IV

. Para referirme en particular al caracter didéctico -de .
»la obra —hablé del poético, seguiré con el filoséfico— creo
que en este aspecto Lucrecio lleg6 también a la realizacion
perfecta. Una trasmisién doctrinaria —no importa cual-
. sea—, no debemos ‘olvidar la ‘psicologia del :romano poco
-apto para las elucubraciones arduas o elevadas (caso tam-
bién de los griegos bajo el dominio macedonio), precisa de ,
una exposicion cuyo trabajo mental se dé preparado. El .-
ejemplo vy el simil fueron manejados por Lucrecio con la =
habilidad de un . maestro que se hubilera formado en la
N prachca de la ensefianza y no tan solo en el dominio de la
teoria. Es posible que esta facilidad didactica la adquirie-
ra de Zendn de quien se presume fué su maestro en Ate-
 nas. - Asi el mas profano en la doctrina epicirea, encon- -
©. trard en el snnple contacto con la obra, sencillez y exph— .
* caciones, a mds de las sugerencias que s1embra, que no pre-
. cisan retroceder a meditar los pensamientos. Si releemos -
" es tan solo por el gusto estético que provoca. -Deleite poé-
juco y segundad dldactlca es el resumen de esta obra L

-




rio: -—la muyor parte ‘de los escritores romanos procecheron de' )
: provmtzlas—- que nuestro poeta y César fueran originarios de ln'
“capital. Se dice. con insistencia, a pesar de las controversias, que
visité a Atenas, La doctrina’ epicivea le fué trasmitida por Ze-
nén. jefe de la escuela epiclirca en esa entonces, Por su naci-
miento linajudo, de la gran familia Lucrecia, pudo aspirar a los
“honores. - No ‘insistiremos. en el por ‘qué de su alejamiento .de
ellos.  San Jerdmimo —quien en csta materia nos merece esca-
so’ crédito——~ afirma que, debido a un filtro. de amor, Lucrecio
. padecidé accesos de locara y por ello en intervalos lacidos corm-
* -puso su obra.. - Los comentaristas, cori razdén suficiente, juigan
- imposible la concepcién.de una obra, la cual se caracteriza so- -
“bre todo por la transparencia del pensamiento, tan solo con.el
*aprovechamiento de momentos normales; - E1 Dr. Millares Carlo
me mfmmo verbalmente de un estudio, creo que de Etore Stam-
. pini, acerca de la locura de Lucrecio. No me ha sido posible
" consultarlo por no hallarse én bibliotecas mexicanas. El mismo
‘Sanl ‘Jerénimo afivma que corté- su vida con el suicidio. - Esto,
dunque * mds verosimil, tampoco puede comprobarse.” Murid, en
“esto hay ‘mds certeza, en el afio 44 A. de J. Su muerte coincide
com la .de Clodio'y segin otros con la toma de la toga vml por
parte de Vlrglho. .
“En’ rigor la antigiiedad aphco el “térmiinio poesza en otros sen-
tidos diferentes. En un séntido lato, llamé poesia ‘a' toda obra
~-de creacién humana”. - Alfonso Reyes, El Deslmde, pag 21 Co- '
lcho de Mexxco., 1044, '
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“(3). Ob. cit. de Alfonso Reyes, piy. 4.

(4) 

“Este {iero y gracioso transporte es tanto mds notable en' cuan-

to es insélito en la escuela de Epicuro.  En general la propagan-

‘da. epicureista era calmada, y aunque podia ser obstinada, no

recurria a la elocuencia y en esto tenia una aire con los estoicos,
_por ejemplo”. Constant Martha, Le Pozmeé de Lucrece, Parls, L
‘braire Hachette et cie, 1896.

Con diversos argumentos se ha comprobado y sobre todo con la -
falta del resto de la doctrina epictirea que Lucrecio mno conclu-

¥6 su obra. Esta prediccién, pues, se cumplié, " “Que el poema

no recibié la ultima mano del poeta y que éste no pudo haber:

lo editado c¢n persona, estd fuera de toda duda. Debemos la con- .
servacion del mismo a Clceron, quien hizo publicar el-legado

del pocta, sin terminar, como se hallaba,  probablemente por su”
amigo epictireo el editor Pomponio Atico; -accidn tanto maés me- -
ritoria, por cuanto este poema didactico debia ser, por su conte-v“'
nido, muy antipdtico -a Cicerdn, como enemigo’ declexado del epi-

“cureismo que . Lucrecio glorificaba. =~ Cémo Cicorén llegd a ha-

cerse ‘cargo del poema huérfano, escapa en absoluto a nuestro co-
nocimiento”, Historia de la Literatura Latina, Col, Labor, Tom.
98-99, pag. 79.

.En forma seme)ante se expresa Empédocles:

- Si -por’ser yo de los efimeros,
Mousa inmortal,

te pasé por la mente en otros. tmmpos
preocuparte de la miente mia,
asxsteme ahora, pues te lo ruego,
) . Caliopea,

que a sacar a luz me (hspong,o

buen logos sobre afortunados dioses.

- Los Presocratzcos, traduccién. y notas de Juan David' Garcia Bac-

: “ca, Coleglo de Meéxico, 194.3, Poema de Empédocles, parte ter~f
.f;":cera, II1, 4. ‘ : L
',_“Por qué - cantd como estaban conflmdldos ‘en el mmenso va—."’ : et
clo los: elementos de las tierras, del aire, del; mar y del l1qu1do._,
'-‘i'uego- como - estos primeros elementos dieron prmmpxo a’ todus L
las- cosas y al mundo. mismo tierno todavia; cémo empezd a en-.
_durecerse el suelo, y empezaron a separarse los. xios del mar. y .
a tomar poco a poco su forma los objetos. - Ya las tierras 'se '
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- asombran de ver brillar de nuevo el sol, ya de ver caer las llu-
vias de lo alto, disipindose las nubes, ya de ver que- emplezun
“a brotar las selvas v de que vayan escasos. brutos por los mon-
tes (_lesconoudos . Traduccién de Dn. Eugenio de Ochoa. Obras
Complelas de Virgilio, Madrid, Imp. Rivadeneyra, 186q.
“10Oh musas, dulces para mi sobre todas las cosas, a quienes rin-
do culto con grande amor! Acogedme en vuestro regazo y mos-
"tradme las sendas del cielo y el curso de las estrellas, y los va-
rios eclipses ‘'del sol y los giros de la luna; cual sea la causa de
los terremotos, por qué fuerza se hinchan los profundos mares, .
rompiendo sus barreras, y luego vuelven a su primer sosiego;
- por qué los soles invernales se dan -tanta prisa en sumirse en' el
océano, y por qué son tan 'tardizis las noches de verano”, Ob. cit,
Num ant. ‘
“{Feliz aquél a quien fué dado conocer las causas de las Cosas
..y -hollar bajo su planta los vanos temores y el inexorable ‘hado -
-y el estrépito- del. avaro aqueronte! Ob. cit. Nim. ant.
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: Pm deseo lmagmatwo es p051b1e traer a la mente ¥ te- -
-construir en ella aquel jardin que, segiin decir de Plinio (1),
- fué llevado del campo, con derecho de primacia, por- pr-‘
~curo, al corazén de Atenas. Quiero detenerme en su porti-
coy luego de leer “Extranjero, aqu1 e encontraras bien;
- aqui reside el placer, el bien supremc”: avanzar unos pasos
"y trasponer los umbrales. En este viaje, todavia atado por
la sorpresa, va mi mondlogo interior trayendo a cuentas los
comentarios, - las sentencxas las palabras, los personajes.
ijOcho minas, apenas, pagéd prcum para trabajar la inmor-
talidad de su escuela! Este pensamiento me obliga a caer
en las realidades y explicaciones de tal-labor y de tal jar-
©din, aun con espaciados arboles epicureistas. Y. aqui, de
- nuevo, la época condiciona al hombre: para exphcar a Epi- -
“--.curo es necesario comprender su Glecm, asi como para el -
~mejor deleite De Rerum Natura es preciso revivir las pa-

ginas de la Roma republicana. - :
‘Alejandro habia encontrado el reino que Flhpo le anun-
ciara (2). Aunque para los ojos de un- historiador moder--
" mo, cuya comprensién para. el alejandrinismo se encami.
" me a dilucidar y a borrar.una cierta sombra que ha cami-
“-.nado con los tiempos y alce mdés serenamente los ojos pa-
ra encontrar la luz, para Jos griegos fué, de seguro,.una des-’
- “gracia que dos grandes hombres se sucedieran en el mis-
”'-,jmo trono (3). . Las palabras de Demade “Atenas no es ya
la joven guerrera de Maratén; es-una viejecilla que sor-
be su - tizana y llc.va zapamllas merecen aclararse, pues
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wtras ellas otras tantas, con idéntico sentido, se han formu-
lado acerca del mismo asunto. Ks preciso realizar un ana-
lisis de lo artistico, filos6fico, sociolégico y cientifico, para
abrir los horizontes del cielo griego. ’
" Empezaré por el hombre como arteria de una socie-
‘dad. En tal sentido el hecho primordial, porque es razén
de vida, lo plantea la libertad. Ella si, verdaderamente, -
- ya no pudo izar sus banderas. El viento, al cambiar su
sendero ‘destinado en el infinito, las arrancé, en defmm—
“va, del corazén heleno. El sér griego, en pohtxca, asi ‘lo
supongo, conforma su voluntad al recuerdo: un como ver
- desde entristecida llanura, a lo lejos, el resplandor de la ci-
 ma,  Tal voluntad, la_de ser libre, como aspiracién supre-
ma, como clave de todas las heroicidades, quedé por. siem-
pre imposibilitada de alzar las murallas de nuevas. Tesis-
‘tencias v se replegé en si misma.

Si el hombre, no como individuo sino como sangre de-
comunidad, oye caer, como en clepsidra trdgica, los tlti-
mos momentos que le atan a la vida de los 1deales, acu-
~ de, en mi parecer, a materialidad grosera o a dilatada so-

Jedad. Estas fueron las puertas que se abrieron a los grie-.
gos.. Asi, pues, algunos levantaron sobre los altares caidos:
los seudo dioses del vicio o cortejaron a los grandes en tur-
- mo. Otros arrastraron sus cadenas y las reposaron en vx-
" 'da privada. . : :
... Como consecuencia natural la gloria mlhtar cayd. con
los ultimos redobles. El anhelo de soldado pasé a pecho de
- mercenario.’ -

Resta grave problema a nuestza consxderacxon._ Me- pa-
rece que Croiset imagina, en la época que describo, un
viajero recorriendo a Atenas. La desolacién sale a su en-
cuentro: natural imagen de ciudad después de haber per-
dido la. mejor batalla. Puede contemplar los templos em-.

- polvados y el silencio en todes los lugares. “Tropieza con

rostros desconocidos v escucha wun acento extrafio en. sus’
A-lenguas. Es. que Ale]andro habfa hecho a Grecia més da-
fio que Filipo: mientras éste la subyuga aquél-la dispersa.
" Ella habia huide de Atenas. Estaba en A]emndrza en Pér-
‘ gamo, en An’aoqma vy lo: mlsmo en las. margenes "del N110 .
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"..-'que en las del Tigris y el Indo. Estaba descentraﬁzéda |
- politica, comercial y_culturalmente.

- Con intencién mis primeras observaciones se .encami-
naron al aspecto socioldgico, porque el arte, la literatura,

Cla f1losof1a, etc. como . atributos de una comunidad sufren
'con ésta los cambios que alteren su estructura. La crea-

<ion supone donativos para los espmtus, pero tal-acto. el

.de crear, estd subsumido en el sér comumal. El hombre
. dentro del tiempo es mayoritario y en su -educacién, incons-
“clente o sistematica, va como el rio en su cauce. Entre

otros, el oficio de las generaciones es trasmitir y ello va
en-razén directa de un tesoro prefijado. Sin embargo, las

~ revoluciones o. af1rman una conquista o vuelven de revés
- el antiguo corazén. Si esto sucede, y Grecia lo experimen-
" 18, la sangre nueva ofrece en el presente el 1inico alimento.

No significa esto que el futuro no abra lugar a lo creado,

- digdmoslo asi, revolucionariamente, En el porvenir. desem-
-bocan, por fortuna, todas las corrientes: ahi éspera el hom-

bre vigla del pensamiento.

El cambio sociolégico de Grecm transforma la literdtu-
ra: - “De una manera general se puede decir que la dife-
rencia esencial es la siguiente: -durante el periodo de in-

-dependencia nacional, habia siempre nacido de la vida mis-

ma, de la ciudad, por lo que reflejaba muy fielmente la

“evolucién natural: era literatura popular, tradicional, de

“pleno aire”. En lo futuro —Atenas era la sombra de s
misma— adviene a la- vez que muy individual y.cosmo-
polita, més sabia; no saldrd de las entrafias de la ciudad;
es literatura de escuela, de cendculo, de biblioteca, de ga-

" binete, con menos caracteristicas regionales, y que expre-
-sa sobre todo la cultura griega en tanto que es, por todo el
. pais,. aficién de gentes bien educadas” (4.)

Por esta cita apreciamos, en primer t(*rmmo, una sepa-

racién en el fin literario. Las. letras mo servian ya para

conmover el espiritu del pueblo. Lo dejaban al margen
mientras recreaban a sociedades mas dvidas de placeres

que de alturas: ellas requieren éxtasis de los ojos. La epo- - -

peya. ni- siquiera debe mencionarse; la oratoria es motivo.

de aula, Nos queda tan solo la fina psicologia de Menan—
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i _dro y la luz 1nespe1ada de su poesia; con todo es reflejo de

" costambres privadas y por tanto menos universal,

‘La filosofia, a su vez, gloria del genio griego, huye de
- las altas especulaciones. Tal parece que el cansancio  de
la- mente griega precisaba del mas completo abandono.
Cambiar es, sin embargo, forma de reposo; sobre todo cuan-
.do no necesita de alas prepotentes y en-Grecia no se. vola-
ba ya: se iba cuerpo a cuerpo con la tierra. Indispensa-
ble resulta seiialar basica diferencia: la fllosofla se mate-
rmhza y lo que es materia, aunque sea en apariencia, esta
.mas cerca del toque de la mano, ‘

- El hombre necesita armonizarse. En la Grecia de en-- .
tonces ¢cudl podia-ser el remanso apropiado para tiempos
-en que dioses, literatura; altas especulaciones, hbe1tad no
- podian ya hablar al sentimiento?:

*¢Con qué' cuentos' nos vienes ahora? dice Alexis. ‘El Liceo, la
Academia y el Odedn son sandeces de sofistas, en las que mo veo co-
sa alguna que valga.la pena. Bebamos, querido Sicénm, bebamos a por.
fia, ¥ a vivir alegremente mientras haya medio de hacerlo.. {Viva la
‘broma, Manés! No hay nada tan amable como el vientre, porque
" es tu padre y tu madre. |V1rtudes, embajadas, mandos, vana gloria
¥ ‘vano ruido del pais de los suefios! La muerte helard tu cuerpo-el'”
" ‘dia sefialado por los Dioses, ¢y qué te quedara entonces? Lo que ha-
.. yas comido y bebido, y nada mas. Lo-demés es polve, polvo .de Pe- "’
‘ rxcles, de. Codro y de Cimén™" (5) ' : : R

De 1gua1 manera lo comprende el Pirronismo, el Est01- i
cismo, la Nueva Academia. v el Eplcurlsmo al ofrecer elre- '

fugio moral apropiado.
Hasta estée momento mis aseveraciones estin. muy le]os
de conceder alguna ventaja- al alejandrinismo. ~ Al indicar

antes que -es necesario descorrer algunas nubes: sombrias =

“me queda para ello una razon filoséfica y otra cientifica:
Estas dos columnas son las tinicas que pueden sostener. el
- edificio que pretendo mantener en pie. Respecto a la pri- -
- mera la continuacién de este trabajo, sumada a presentes”
- sugerencias, qmz,as alegre' un tanto el cefio"frio y- amarga- -
do de-Grecia. - La segunda, en camblo, ya que la preceden—“‘
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o te muy blen puede )uzgarse por mchnacmn me parece iri-
“discutible. : :
. Pudiera serlo a la luz que una ciencia en formamon
“adolece, vista sobre todo en los progresos de los tiempos, de
errores, pero no en tanto es base y camino abierto. A esta'
- luz la clencia alejandrina fué y sera.
Considero_que, en sentido filoséfico, los pueblos pasada
su primera edad, crean filosofia mateuahsta puesto que ella
aclara el mundo. sorpresivo_que se abri6 a sus ojos. Es na-
tural que en la bisqueda de las causas primarias, ella, co-
mo - extraidas de obamvacmn elemental, adolezcan de par-
cialidad o de errores. Kl hombre tiene ante si fuentes ob-
jetivas y la naturaleya es la mas caudal. Esto que- es ob-
jetivo pasa al juicio subjetivo. La verdad o falsia de él que-
da sujeto a comprobacidén, y. de esta prueba de fuego pasa-
r4 a la ciencia o a la historia de la filosofia. Los dioses, mo-
tivo en este trabajo de consideraciones especiales, como fuer-
_zas casi ideales en la explicacién del universo, establecen
" pugnas al afan materializante del hombre. “En Grecia, por
o mismo, se trata, antes que nada, de disipar las nubes de
‘lo maravilloso y de libertar el estudio del universo del caos
‘mitolégico de las ideas religiosas y politicas, a la vez que
‘penetrar en e} terreno de la razén y la observacidn severas;
. “esto no podia reahzarse mas que con el au\nho del método
’matemahsta > (6).
~ De aqui los filésofos que desdefiados p01 un _tiempo, ha-
bria de revivir Epicuro; no pretendo explicar el luminoso ci-
clo filoséfico entre los materialismos que muy lejos estd de
- mis alcances y de los propésitos del trabajo. Pero mucho
‘ puede ilustrarnos Socrates en el I edon

, “%En i juwcntud .ol lcer a alguien en un libro, cuyo autor dijo
"ser. Anaxagoras, .que la razén es la causa y la norma de todas:las co-

" sas. Me encantd esta mocién, que me parecid enteramente  admira-

- " ble, de suerte que me dije: si la razén es la que mejor ha dlspuesto‘
'Atodas las cosas, Jas habrd dispuesto del. mejor mode y habra puesto
~-“cada cosa. particular en el mejor. lugar, qundando convencido - de que
sl _alguxen deseaba encontrar de. la generacidn, de la destruccién o ‘de

¢ la’ existencia de cualquier cosa debia ‘encontrarla en... lo.que era '
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" .- mejor para-ellai.. Me alegré de haber encontrade en Anaxdgoras un-
‘maestro que me explicaba, de acuerdo con mis deseos, las causas de
- la existencla, e imaginé que después de haberme dicho si la tieira es
plana o redonda, procederia a... mostrarme la naturaleza de lo me:
jor y -a demvstrarme por. qué es mejor. Y esperaba que si' me dijera
que la tierra estd en el centro (del universo), me explicaria que esta
posicién es la mejor, de manera que quedaria- satisfecho con la expli-
cacién dada y no necesitaria ninguna otra clase de causa’ .. Pues no
podia imaginar que después de haber sefalado la razén como norma
de todas las cosas, me diera otra: explicacién de su existencia- excepto
la de que era Io me;ox . No habria vendido por nada estas esperan-

* zas, por lo que cogl esos hbros y los lei tan pronto’ como me fué po—

sible. en mi -anhelo de conocer lo mejor y lo peor. :

- 1Qué esperanzas me habia forjado y -cuin penosa fué la desilusién -
“que experimenté! A medida que lefa encontraba que dicho filésofo .
abandonaba la razén o cualquier otro principio de orden y recurria en-
vez de-ello al aire, al éter, al agua y a otras- cosas absurdas... Asi,
“uno imagina un torbellino que rodea a la terra, la cual supone fija
en el centro; otro considera que es una especie de disco sustentado
por el aire.  Pero ninguno de ellos hace en  absoluto referencia al
poder que ha dispuesto las cosas como deben ser para que sean lo
.mejor, ¥’ en vez de encontrar en ello una fuerza superior, esperan mas
bien descubrir otro Atlas del mundo més fnerte, eterno y rico. que el -
bien. - Del poder que tiene ‘de abarcar y ligar todas las ¢tosas nada-
dicen, y, con todo, éste es el principio que estaria dxapuosto a admi-- -
tir si algulen quisiera ensefiarmelo” (7).

La lectura de esto nos coloca en el cauce de una nue-.
va filosoffa. Il tiempo y las circunstancias no podian, aun-
“que era pasado inmediato y quizas por ello, alcanzar estos
significados ideales y mas de acuerdo podian estar con la
- “época remota que Eplcmo trae al recuerdo mezcléndola a-

~ una doctrina moral mds a propésito con la desorganizacién
espiritual, "La filosofia no se transforma, retorna. =

Pero, particularizando, a Epicuro le interesa poco su fi- .
“sica. Mas la moral requeria apoyos, maneras de deducir-
se. De aqui que Demdcrito, sobre-todo, vuelva a la Atenas
- donde nadjie, tiempos antes, le habia conocido (8). 'La alian-

za entre filosofia y c1en01a no. era nueva, pero roto este pre~ v
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, cedente queda ablerta la puerta de la B1bhoteca-museo de
" Alejandria. - Entrando en ella podré concluir este panora-
' 1ma y regresar de nuevo al jardin casi olvidado.
- Omito por un momento la cronologia y me sittio en los
instantes en que Ciencia y Filosofia toman sus propios de-
“rroteros. Epicuro dejaba la vida placenteramente y delan-
~te.de él abierto el camino a las futuras investigaciones. Su
" doctrina es el puente tendido, la transicién, hacia ellas; y
i en verdad de las més fecundas en el terreno de las ciencias
- positivas.  El alejandrinismo se reivindica y con €l los 1l
“timos momentos de Grecia. Recordemos nombres: Aristar-
co de Samotracia, Polibio, Euclides, Arquimedes, Manetén,
-Herdéfilo y Erasistrato, Plinio el Viejo, Galeno de Pérgamo.

__.I[.__..

En 1a G1ec1a gns que esboce en paginas anteriores to-

... co vivir a Epicwro. En el espacio que media enire la muer-

. te de_Alejandro y la crueldad de Antipater, pasé a Jonia
. al lado de los stiyos; luego imparte ensefianzas en Colo-
;. f6n, Mitilene y Lampsaco. De este lugar proceden sus pri-
i " meros discipulos.  Después, exceptuando escasos viajes de
va ocmpromiso, se instala para siempre en Atenas. ~ Alli ofre-
.- ce el donativo de moral facﬂ escuela “con nombre atrayen—
7 te ysin murallas '

“EI tcrnuno y fm de la magmtud de los deleites es el sumaerse,"
Yoo de todo ‘cuanto duela; En donde hubiere cosa deleitable,- mientras és- -
2ta dura, no 1a hay que duela, o a[h]a, o ambas cosas” (g)

‘

il No ‘es extrano que una escuela fllosohca expanda su. es-
““piritu en los tiempos. Ya sea ‘por la verdad de su’ conteni-

~las generaciones. . El espiritu critico. avalora y desprecia. :

“lostrabajos de talla. Nada, quiero decir, queda incélume . v
" -en el pensamiento. ' : o

- . -
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Para el caso de Epicuro mi razdn anterior pierde fuer-
~'za en absoluto. Tl tiempo, necesitado siempre de tocar las
eéntrafias de las cosas, parece haber respetado tal sistema y.
* por ello nos lo entregd virginal. - No pretendo incluir en es-
ta apreciacién los conceptos cientificos. Aludo directamen-
-te a la doctrina moral. Un epmurelsta moderno, si fuera
posible el retorno, no sentiria ningin cambio si de pronto
. apareciera filosofando al lado del maesuo y de sus d]SCI-_
pulos.

Este trasplante puro es, naturalmente causal -Epicu-
ro pasé por la vida eslabonando mdestructlble cadena. Ca-
da.uno. de sus pasos for]mon el hierro y la seda que atan

en la dualidad.
"~ .La supervivencia sélo podia irradiar atrayendo los pun-
tos hacia el centro al par que el centro corazonaba los pun-
~tos.  Pero aquél no debia ser dislocado por el futuro, sino
trasladarse con iguales irradiaciones: al powcmr pas6 in-
tacto el espiritu de Epicuro. Afio lras afio. estaba presen-
teen homenaje ingenuo, sincero, previsto: :

“De las rentas que hagan los bienes que he dado a Amimomaco
y a Timdcrates; de-acuerdo con. Hermaco, tomardn la parte que se
pueda, ¥ la invertirdn en sacrificios por mi padre, madre y herma-
-na y por mi en el diu de mi nacimiento, que, segin costurnbre, se ce-

“: lebra ya cada afio én la primera decena de Gamelion” (1¢).

‘ El curso de la vida puede traicionar, a veces, el fin de
. una doctrina. Al predicar moral se acenttian las probabi-

- lidades.  El que ofrece luz debe saberse de antemano muy

lejos de las sombras. - El simbolo es presencia eterna; por-
‘ello lo simboélico debe ser puro. Esta dificil ‘pureza, . den v
tro de lo humano, iluminé la existencia de Epicuro: ape
su humanidad a la prédica hasta las postreras palabras. (1 1%

- No. repetivemos los consabidos ataques de sus contem-
poraneos. Lo cierto es que fiel a su anhelo de perpetuarse'
colocé la virtud sobre sus torres, i

~ . Lia filosofia deja de ser privilegio en la escuela de Epl-’
‘curo.. No hay pueltas, m edades. v R
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< “Ni el joven dilate el filosofar, ni el viejo de filosofar se fastidie;

* Pués;a madic es intempestivo ni por muy joven ni por muy anciano

“el solicitar la salud del &nimo. Y quien dice, o que mo ha llegado el

““tiempo de filosofar, o que ya ha pasado, es semejante a.quien dice que

- 'no" ha legado el tiempo de buscar la felicidad, o que ya se ha pa-
‘~ sado” (13). ' ~ o

i N1 condlcmnes ni razas: €] esclavo Mus {ue recordado

" en ‘su testamento y el extranjero no fuéd tardo en aceptar

: la invitacién que ornaba la entrada.

“El afan por hacer imperecedera su doctrina le llevé a

“las’ exagemcmnes.. Cuando analicemos -el sistema sabre-

- ‘mos_cudntos - préstamos hizo Epicuro a sus antecesores. Pe-

L ro- hel al proposno antedicho llegé ‘a llamarse “‘discipulo

- de si mismo”. Esta pretensién lo vestia favorablemente;
- aunque también fué causa para los continuados ataques de

~trina y atacar las armas de la dialéctica era una manera de’
salvaguardar sus particulares fines.

- Comunicar una doctrina entrafia, de seguro, medios di-
dacucos Ensefiar es arte complicado que significa conser-
.var la pureza de lo sencillo o llevar a este grado lo compli-
cado 'de suyo.  El lenguaje oral, como medio directo, se
presta a todas las elegancias, superhcmhdades, erudiciones
y sutilezas. Jugar con las palabras a rodeos o circunloquios
" ‘representa sin duda menos esfuerzo que entregarlas en- su
. cabal sentido y con la llaneza que cierra las salidas falsas
7y deja ﬂore01da la idea. En auditorios disimiles tales re-
quisitos son la' clave del éxito y en muchos casos de la ad-
~- hesion.’ Eplcuro sufrié la critica de su forma, bien con pro-
posno de invectiva o por -aprecio al lenguaje anterlor ami-
go.de la poesia y de los recursos literarios. Ios comenta-
rios ‘que nos restan son, sin embargo, favorables (14). Ya
es razén huir de la dialéctica, - Es otra eliminar toda cita
e sus escritos y usar en ellos palabras de la lengua vul-
ar. - Esto altimo. puede ser con31derado como defecto, pe-
10 f1e1 a la idea del futuro no corrié el riesgo de ser com~ :
'prendldo a medlas- o

; ~t4_93"‘

'~ sus enemigos (13). Rehuir toda discusién ajena a su doc: -




* “Usa .en cada cosa un lenguaje muy propio y autorizado, al cual
censura como demasiado - propio ¢l gramdtico Aristéfanes.  Efectiva-
mente era tan claro; que en cl libro de la Retérica nada inculca més
’ que la claudad de ]os dxscursos" (15). :

- Es noticia comuin que despuéds del esioico” Crisipo, Epi-
curo fué de los escritores mds fecundos de la antigiiedad.
Los nombres de' sus obras,’ cnados por Diégenes Laercio

-(16) confirman esta aseveracién. -No era facil, sin em-
bargo de ello, para escuela disimil en sus componentes apro-
vechar todo.el contenido de varia libliografia. Epicuro pres-
ta ayuda a un recurso mental: la memoria. Habia nece-

sidad. de dar ventajas. a esta'facultad puesto que grabar U

‘en ella olgmflca repetirse cor mas o menos fidelidad; so-
" bre todo i se le aplica resumen esencial, el meollo del pen-
samiento elaborado en larga experiencia. Gracias a este
- anhelo nos restan las cartas a Meneceo, a Herodoto y ‘a Pi--
“tocles. Fstos documentos guardan’ la insistencia de ’Dpicu— .
ro por el fiel aprendizaje de su contenido. El pudo, supo-
~ sicién’ quizds indtil, hablar a sus discipulos de interpreta-
mén, de j ]u1<:10~ leamos, sin embargo, sus palabras:

“Todas estas cosas, oh Pitocles, debes tener en la memoria pnru po—»

. der . hbrarte de patlauas y observar las cosas homogencas a ellas” (17) L

Y en la carta -a Herodoto:

“Pala los que no puedan, oh Herodoto, mdagar cada cosa de por
_-si"de las'que he escrito acerca de la. Naturaleza, ni: estudiar’ libros vo- "

- 1ummosos, hago este resumen de todo 'ells, a fm de darles un entero. .

absolulo memorial de.mis opmzones y-de que puedan valerse de; él
-en las ‘cosas rmids importanies, caso- que se. dediquen "a ‘la_ contempla- :

" pues mds necesitamos- de un - prontuario general ¥. memorial- abrewa
“do, que. de las cosas en parucular Entraremos, pues en ¢él, ¥ lo en"
L comendaremos repetzdas veces a la memoria. . . (18) .

5 A mieSt‘ra apreciacién otro argumento selpresenta ca-
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erso deben esculpir en la memoria una. 1m'zgen elemental de todo, .
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© ro.y terminante: el testamento de Epicuro. La voluntad,
~-la dltima frente a la muerte es, psicolégicamente, voluntad
suprema.  El que testa estd aun al amparo de la vida, pe-
10 con el pensamiento inclinado hacia la hora ineludible..
Kl que escribe un documento previo a la desaparicién trae
- asi los’ méu firmes deseos, los anhelos mas caros, sus senti-
~mientos mds constantes e imperecederos. Hay causa de ideal
'y de amor en las palabras péstumas. - Las posesiones mate-
riales se recuentan y se dan con el pensamiento de un fin

. casl alegre, semi-halaguefio.-

Epicivo en su testamento prevee: sobre todo el legado

©espiritual, ~ Sus posesiones, en verdad escasas,’ adquieren

valor inusitado unidas al anhelo del alma. - Tal nos parece
‘que su jardin deberfa trasladarse a tierra 1nter10r para lo-.
grar en ella eterna floracién. Hermaco “que habia enve-
jecido filosofando con é1” recibe el problema del tesoro, en- .
grandecido en el propésito de fines inmortales. En los li-

- mites ‘de aquellas propiedades deberia resguardarse la fiel

- famxha filos6fica: .

“‘La casa ‘que tengo en Melite la entregardn Animomaco y Timo-

’ - crutes a Hermaco para habitarla durante su v1da, v los que con .él fl-

i 'lOsofen” (19).

En iguales condiciones hereda su )ardm.
: Creo que mis anotaciones anteriores prueban, con' ar-
‘gumentos varios, el anhelo de Eplcuxo por la perpetuidad

de su escuela. Podria alegarse, y no sin razén, que el fu- -

7 turo. es-‘supuesto que mueve a preocupaciones y por tanto

. su aceptacién significaba desliz dentro de la doctrina. - Con

" todo,. tal vez con el predominio de la idea que expresamos
_antes, Eplcuro no acabo de negarlo.,

“Sc ha de tener en memoria-que lo futuro ni es nuestro, ni tam-
vpoco deja de serlo absolutamente: de modo que ni lo esperemos co-

~~ *mo que ha de venir infaliblemente, ni menos desesperemos de ello =~
e Acomo que no ha de venir nunca” (20).

’-La,in‘mortalidad,‘ por, otra rparte,‘ atacada con firmeza
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en. la escuela se limita nada més, ———rccordemos en el capl-
~tulo ‘dos de este trabajo’ Jo que de si mismo dice Lucrecio
~—a la esperada después de la muerte—. ILa que el-hombre

concede y guarda en la mente entra con clandad en los pla-
- mes del filésofo: .

“Estas cosas y oiras semejantes deberds meditar continuamente, dia
y noche contige mismo y con tus semejantes; con lo cual, ya duer-
‘mas, ya veles, nunca padeceras perturbacién alguna, sino que vivirds
como un dios entre los hombres; pues el hombré que vive entre bie-
nes. inmortales; nada tiene de comz2n con el animal mortal” (21)i. '

Esta labor p01 el mafiana de su doctrina frucuflco en,
- todas sus semillas: rara vez se vi6 desertar a discipulo su-
yo de las filas; y nadie, sin ser calificado de blasfemo;, fo- .
c6 la integridad de las ideas. Hasta aqui las razones.de
. una escuela y las columnas de su. edificio. Antes de in- .
» dicarlo que guarda el interior daremos salto de siglos. " Es-:
1o con el propdsito ‘de establecer un paralelo. Conocemos
va a Grecia y a Epicuro. Conozcamos ahora, en otro sen-
tido de.los tratados, a Roma y a Lucrecio. Lo que equivale
a decir al epicureismo dentro.de Roma: : S

I~

La lnstona nos demuestra que - toda doctrma materlahs- .

. ta obra como factor disolvente dentro de una sociedad.. Ello "

© tiene, por lo deméds, razones naturales. El hombre arrai:
. ga.en si las creencias y, tiene el morho de lo sobrenatural:-
:Nada facil es, por conmgulente, levarlo a la causa de las
“cosas. cuando ellas han sido de otras maneras exphcadas y

cepladas. Mas que en lo fisico, én lo moral el sér huma- - -

no se acomoda de tal manera a un grupo de principios.que
I-por converncimiento o por irercia. alimentd y acrece en SuL

" ‘interior. Sélo una labor lenta ¥ condicionada por-la época
“ e hace salir de un refugio para entrar-en otro. Todo sis- .~

;"’tema nuevo o 31mplemente renovado, al uempo qae con-'l‘
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- quista’ adeptos ve sus filas atacadas por soldados de otras
- causas. Las guerras intelectuales preparan, como sabemos,
o mejor y lo peor de su armamento. Lo noble y lo mezqui-
no, el valor y el subterfugio salen de su trincheras. Por
ello mismo Epicuro no escapa limpio a la consideracién de
la posteridad inmediata. Su nombre arrastra todo el lastre
- acumulado en torno a su personahdad A Roma llega en
- oscuro viento al par que el aire més pleno del Estoicismo.
Aunque algunos pensamientos huelgan cuando ya el
tiempo ha demostrado lo contraric, creo que en condicio-
nes distintas a las de la Repuiblica, desde el punto de vista
moral, el epicurefsmo nunca’ hubiera tocado, ni siquiera su~

S8 .perflcxalmente el corazén' de los romanos. Por natura-
* leza, aun antes de los nombres y de las clasificaciones, es-

~+ te pueblo era estoico por tradicién. Nombres quedan, en
~ todos los- -tiempos, defendiendo tan antigua gloria. Sombras
parecen florecer en estas consideraciones. “De todos los pue-
~blos de la anhguedad el pueblo romano fué quiza el que
desde su origen se mostré mds opuesto que otro alguno a
las ideas materialistas; su religién estaba profundamente
* arraigada en la superstlcmn y toda su vida politica estu-
~ vo dominada por férmulas supersticiosas; se mantenian las
costumbres tradicionales con obstinacién extremada; el ar-
tey la ciencia tenian pocos encantos para los romanos y el
“estudio de la mnaturaleza les atrala mucho menos todavia;
+la tendencia practica de su vida se acusa en todos sus ac-
10s-y, esta tendencia misma, lejos de ser materialista, era
~espiritualista por lo general; preferian la dominacién a la
- opulencia, la gloria al bienestar y los triunfos a todo; sus
" virtudes no eran las de la paz, ni las de la industria em-
prendedora, ni las de la justicia sino maés bien el valor, la
" perseverancia y la sobrmdad los vicios de los romanos no
. fueron, en los origenes, ni ol lujo, ni el deseo de los. pla-
" “ceres sino. la dureza, la crueldad y la perfidia; el talento
~~organizador, unido al cardcter guerrero, se debié la gran-
‘deza de Roma, grandeza de que tuvo conciencia y de la

“cuial estaba orgullosa; desde su primer contacto con. los grie-
gos mamfesto su- anupatla contra el pueblo helemco, anu-
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o j'patla que resultaba de la deseme]anza del caracter de- lasv"
“dos naciones y que habia de durar muchos siglos” (22).
"~ Este comentario nos da a todas luces el resumen del
pueblo romano. En las luchas de la Republica no es ya,
- ‘sin embargo, el mismo pueblo: tal parece que otro espiritu,.
‘embriagado, cambiara el curso de la carrera con metas de-
- finidas. Hay una vuelta total: como el desplomie, por su
- propio peso, de cielo constelado, para dar espacm a recar- -
‘gadas nubes de negrura.
v En este estado el materialismo, el mnoble, hace . presav
de las almas. Los términos placer y deleite —tan epicu-
“ reistas— se conjugan con los peores. vicios. Estos pueden.
* ser matizados, aparecer rodeados de razonamientos, En -
~ Roma se les mezcla al nombre de Ep1cu10 Por lo mismo

" ser adepto de su escuela significé ser -amigo de la peor de

felicidad de su ingenio menospreciaron, a pesar del conoci-:

~ Horacio se llamara “puerco de la piara de Ilplcuro .
Estos falsos discipulos, conscientemente, preparan los.

rén, aunque a veces se presenta como velado defensor, se

las causas. Este triste significado no extrafiarfa en men- . -
talidades bajas, pero aun aquéllos que sobresalieron con'la -

miento tedrico de la doctrma la realidad de la escuela. Aél

~ ataques de las otras sectas filoséficas. El talento' de Cice- -

“ocupa en varias dL sus obras, de contrlbmr al menoscabo'v',',’f"

de la doctrina epiciirea:
“Pesta la cuartu parte, que consiste en la decencm, en la mode--

_“se alguna cosa util que se oponga ‘& este coro de tales virtudes? - Los -
_ discipulos de -Aristipo, que se Naman - cirenaicos o anicerios; colocaron

- pero decmdos éstos, florece ahora Epicuro, que. es ‘como -el. promove-
. dor y autor. de esta sentencia.  Con éstos, pues, lemos- de. mantener. o
’,b_’_'f'nuestro campo de batalla,: si estamos detoxmmados a. guardar y defen-
“oder la honestldad" (23) :

su totalidad. Fieles al proposuto de establecer un paralelo -
N adverndo el campo gmego, en el cual tocé trabajar. a Ep1~ ‘
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ac16n, en la modestia, en la continencia y templanza. - _¢Podria hallqr-:,;

en. los deleites el sumo bien, en cuanto fuese causa cficiente. de ellos: -

Este preambulo po demerita las certezas del sisterna en. .



L N ;*cuxo, recordemos que Roma, aungue no en la decadencxa,
- vital aun, en muchas de sus sombras -l espectaculo social
era semejante. El vicio romano fué consecuencia de la em-
ﬁbrlaguez provocada por sus iriunfos; ‘el de ‘Grecia por su
. agonia. Mas en ambos casos, rotos -los frenos, la turba-
.C1011. espiritual, segiin su poder,: se evade, respectivamente,
-0 bien al mar alzado o al remanso de una doctrina moral.
. Por lo mismo hombres hubo que conservaron su entereza:
sirvanos “Atico, Luculo, y quizds el mismo Sila en su in-
~.comprensible abdlcacmn Ello puede acaso apoyarnos en
"~la idea que, a mds de los conocxdos, sin duda. muchos en-
contraron: en el real epicureismo, lo mismo que otrora el
griego, el extranjero y -el esclavo. Y sin duda, también,
aquella preparada inmortalidad, permanecié inmaculada en
“estos-Wltimos. Kl espacio sombrio abierto por los falseado-
‘res podia tachonarse de luces intocadas. Y he aqui a Lucre- -
clo deteniendo muy alto la mds luminosa.
 Acdso baste el temperamento o la direccién de nuestra
inteligencia para la filiacién en una escuela. Echando ma-
- 'no de las suposiciones, inspirados en Martha, creo que Lu-
crecio sufrié en propia carne las turbaciones de la juven-
tud. - Parece que su mente guardé no sélo huellas de pasa-
dos errores, sino un vivisimo grabado de la vida, de los sa-
crificios ‘a dioses Insaciables, de los desbordes materiales.
L. Por ello nos parece que Epicuro mismo se encarcelara de
i+ nuevo en Lucrecio, poetizdindose. Hay algo més que doc- -
L trina fidelisima en su obra: hay preqenma de sufrida hu-
“~manidad. A cambio de menos espiritu sectario posee mas
~“ardor.  Casi podriamos decir que en él palpita un Epicuro’
_rejuvenecido muy duefio de su sangre y de sus nervios. Aho- -
‘ra_podemos -irnaginar, para segundo apoyo del paralelo, a
" uno frente a Grecia y. a otro frente a Roma. Y con exage-
©rada. exactitud sélo podemos decir frente a Boma, puesto
“oque. el poeta romaniza al filésofo. El esqueleto docmnarlo

. ._umversahdad puede palparse dicho animo. __
- Aunque’ Epicuro prologue los estudios de Alc]andrla,.

viste carne latina. Por ello De Rerum Natura estd sellada
_con siete sellos de caracteristicas romanas. En su misma

3 a-;."rsabemos que a él interesa lo fisico sélo’ corno medio para L




sentar los principios de su moral.- De todas suertes las con-
© secuencias, como quedd indicado, de revivir el sistema de
" Demdcrito, en_ especial, preparo uno de los periodos mds
fértilcs de la investigacién cientifica. Igual destino habia
de tocar a Lucrecio en Roma. Veamos como.

~ Para este tltimo el sistema fisico no era menos impor-
tante que el moral por razén de medio. Esta requiere,
_ transformada en sistema, sobre todo inclinacién sub]etlva.
Por otra parte cohabita con el hombre. En Roma, de acuer-
“do con lo indicado, podia ser discutida, rechazada o acep-
tada la doctrina de Epicuro. Pero en cuanto al plantea-

 miento de causas explicativas del universo, representaba

a todas luces una novedad, por la simple razon que las
ciencias- [isicas -y naturales no eran conocidas. De aqui’
el desbordado entusiasmo de Lucrecio por las explicacio-
nes ‘del mundo. Su fe, como toda otra, no discierne ni
critica.  Acepta_y nada mas.

Ilay varios. hechos que pueden demostrarnos tal lgno-
“rancia; Por ejemplo los cuadrantes solares fueron conoci-
dos en Romia; al decir de Plinio, en tiempos de la primera
guerra Plnica. Para esa época su uso entre los griegos
era muy antiguo. Otra diferencia notable es la siguiente:
Alejandro a medida que conqulstaba tierras apresaba las-
curiosidades de la misma. El proporcmno a Aristételes ma-

- terlal suficiente para ‘escribir cincuenta voliimenes sobre
los animales. Los jefes romanos aprovechaban la- fauna
extrafia para exhibicionismos de circo. "Si lo anterior no
fuera suficiente no encontramos en Roma los afanes, a pe-
sar de sus visibles errores, de Thalcs Anaximenes, Anax1—

B mandro, etc.

‘Lucrecio empezd, prec1samonLe en forma comrarxa al -
tiempo de morir Epicure: uniendo la ciencia con la poesia.
- Pero_.en este deseo comparativo bueno es recordar que en
- Grecia el proceso fué el mismo, Los primeros fildsofos y
- -muchos de.sus contmuadcnes poetlzan las causas.de la na-
turaleza, -

~ Pienso que en esta novedad -en ‘esta unién e’ puede
encontrar parte del éxito poético de La Naturaleza de las™ -
-Cosas "He. 1e1d0 que algunOb de los comentaristas de Lucre-
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~clo calculan el valor poético de la obra en razén directa-
‘de-1a dificultad temética. Yo creo, en cambio, por lo indi-
cado_antes, que para nuestro autor, enamorado y -poseido
.~ del sistema -epictireo, los escollos no existian, una vez que
su alma estaba tan perfectamente armonizada con la con-
cepcion del mundo.  La imagen significa posesion de otros
atributos al servicio de aquello que debe ser expresado por
nnatural necesidad.
- En Roma nunca habria de llegarse a los triunfos ‘de -
‘Grecm en los estudios cientificos. Aquélla queda en la au-
rora mientras ésta se coloca en el medio 'dia. Cuando Epi-
. curo‘ revive el anhelo por la ciencia la vocacién de las men-
" tes fructifica  en luces altas El amanecer Lrabajado por
- Lucrecio —sus libro es “el monumento més - antiguo ' de
- la ciencia en Roma"— quedara estacionado en cuanto a la
- madurez 1ummosa aun cuando no en la profusién de los re- -
flejos, ~ - :
' Ovidio en las Memmoz fosis trata  asuntos cxenuflcos
En los F astos exclama exaltado:

- “Felices animos, quibus’ haec cognoscere primis
.in ue domos superas scandere cura fuit!” (24,
1p

o Propercm y Txbulo, muy Ie}os de la cxencxa, no esca-
N ',paron a ser tocados por sus dificiles encantos. Estacio, a
s, vez, traza un proograma de asuntos naturales (253).

' - Creo que- hay ya motivos suficientes para este fervor:

gQuu.n puede cantar dxgnamente con inspirado estro en honm ‘
e tales ‘asuntos y de investigacionies tales? ¢Quién tiene bastante elo- .
cuencm para expresar los elogios que merece el esclarecido. genio del -
que nos ' enriquecid con. dones tan preciados? - Nadie, pues .creo. gue
yarén tan ilustre no tuye ‘mortal naturaleza y todo el que “aprecie
la. sublmndad de su obra sin (hld'l habra de. exclamar mchto MemmJo._

nocimiento. se llama ahora aabxduxm, el que- por “arte .propia separé
-muestra; existencia ‘de- ]ns agitadas olas y profundas nmeblas que la
' s y la transporto & mar sereno  por clara luz xlummado" (06) ;

7]

un’ dios fué, un ‘dios el que descubno las causas de Ia vxda cuyo co- -



anus‘ hoc mstxtult prcmus otid magxster Usque' ad"eu’:'nf‘
moris” non’ fuerat in’ oppldls habxtan rura”' (tho Hlst Nat,‘{'
o KIX 4 - -

2} - “Busca, hx)o mlo, le duo un reino 1gual a h, pmque én’ la Ma-. :
Vcedoma no cabes”. Vidas Paralelas, Selecciér y Prologo’ de o
~“Juan David Garcia Bacca; trad. de Antonio Ranz Romamllos,'
‘Bib. Enc. Popular, nim. o, pag. 34. SR

' ‘Iu reduccxon de Gxecm a provincia romana), por Victor Du-

Comer y Sxmén, editores. Tomo TIL SR
Gy M. Croiset, Hrstotrp de Ia Litterature Grecque Toiﬁé' v,
. pigs. 2y 3 St

" Pieza- de la Comedla Medm C SR O
A Lange Hlslorza del Materialismo, Traduccién de Dn, Vi-
" cente Colorado. - Daniel Jorro, e.dmn Madrigl,- 1903.‘1«To'm_¢‘> 1,
Cap.- I, phg.-39. >
Platén, Fedon, g7b-ggc. .
“Vine a Atenas, mgs ni uno "solo me reconccis”. Pensamzen--
S tes de Democratas, 116, Los. Presocrdticos; traduccwn ¥ notas
"de Juan David Garcia Bacca. . El Colegio de: Me\uco, 1944,

<" tomo II de la Biblioteca Clasma, volumen’ XCVILL ——~Madr1d,’__.
' - Libreria de Perlade, Paez Y- Ca, 1922 Ep[stola a Mcneceo,
e 103 3

'sttorza de los Griegos. (Desde Jos tiempos mds n.motos hasta © .

ruy. - Traducida por Enrique Leopoldo de Verneuxl Monta- Sl

Los- Diez 'Libtos dé - Didgenes Laercio” traducidos: de” la. ]engua _f
~ griega. e ilustrados ‘con alguxms notas por D, Josef Ortiz y Sanz; . ol
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“Obra cit. mim. ant. 240-13. : .
“Estando ya -para morir, escribié a Idomeneo la carta szgulen-

‘muriendo, os escribimos asi:
M“Adios 'y recordacs de mis dogmas

“par-'les anciens.

* Ob,

). Ob.
OB,

SR +)
1,1, 297. : : .
; Propercxo. Tum mihi naturae libeat perdxscere mores, . .

te: Hallandonos en el feliz y ultlmo dia de mi vida, ¥ aun ya
" Ob. cit. de Dzog. Laer.: 242- 15

Esto dijo Epicuro a sus amigos

‘En ‘el postrer aliento. (239-10).

0b. Cit. de Diog. Laerc. L‘pwwo a Meneceo ot. :

“Comme écrivain Epicure a été jugé severement en général
Lui- meme paralt avoir dit qu ecrire  n'était
pas une gran affaire. Les juges les plus favorables. comme son’

* . biographe Diogene Laerce, nc trovent guere a louer dans son
- style que la clarté. .
me (De“Divin. 1I, 4, 12 et 11, 6, 18; De Nat. Deor. I, 31, 85). « -
- Deny d'Halicarnasse, étudiant les differentes sortes de style, écar-
"{e -dédaigneusement d’un mot . Epicure et les Epicuriens, com-

Ciceron lui refusé jusqu'a cette clarté mé-

me étrangers a tout art de style (Arrang: des mots, c. .24). "

“ D'autres parlent de sa lourdeur, de son defaut d’harmonie et
“de pureté”. Ob. cit. nitm. '

(4).

Ob. cit. ‘de Didg. Laercio. ‘
37 libros. De la Naturaleza, De los dtomos y del vacuo, Del
araor, prtome de los escritos contra los Fisicos, Sentencias Se-
lectas,”De las Sectas, De las Plautas, Del Fin, Del Criterio o

Regla, De la Santidad, cuatro hbros De las. Vidas, De las obras S k
' justas, etc., etc. .

Ob. cit. de Didg. Laer Epicuro a Pltocles, 282-86.
cit. de Didg. Laer. Epicuro a Herodoto, 248-27.
cit.” de Didg. Laer. 240-12,

cit, de Diég: Laer. Epistola a Meneceo Ode
¢it. de Didg. Laer, Epistola a Menecao, 100,

cit. nam, (6), Cap. V, tomo I, pdgs. 150-51.

0b.

Ob.

- Los Oficios de Marco Tulio Clceron, trad. de D. Mahuel Val--

buena, Biblioteca Cldsica, tomo LX, Madrid; Luis Navarro, ed.l-" i
Nota en el lib. 11, Cap. XXXIIL. :

;”szu}hones atro_si-furis angue caput... ..
» An ficta in miseras descendit fabula gentes
-~ En timor haud ultra:quam rogus esse potest...

Goon e .A;."‘, f'JEt;i f_:




(Lzb II 5, 25-4,8)
leulo' Alter dicat opus ‘magni mnahxle mundl...
: (Lib. 1V, 1, 18).
o Estacm, Szlvas, V, 3, 10
: (26) De Berum Nazura lero V, versos 1 ¥y sxgs.







'1 v ‘.‘,Felix' qui potu‘it Térum cogixostexé o
- Caussas, ;. (ergxho, Georgtcas, Lib.
II, v. 490)

e En cons1derac1ones antenores hice ver que, respecto a - el
FEpmuro, la ‘doctrina fisica. resultaba, hasta - cierto ‘grado,
“mero pretexto para sentar su sistema moral. En todos. ca-
505 la unidn gue él establece entre ambos resulta indestruc-,
‘tible. Los temores del hombre provienen de aguello que se
 le presenta inexplicable. Desentrafiar -al universo sus se-

. cre’ws, entregando causas y efectos, es manera de liberarlo de.
 si mismo. Para Lucrecio, como también hice notar, los
- atractivos de lo moral y de lo fisico, ocuparon 1pua1es po-
" siciones, - Por esta circunstancia no es nada extrafio en-
contrar la ‘moral repartida en el total de los libros. Es
._,-.v'erdad que en cada uno de ellos hay propésitos que descue-
1lan'sobre los otros. . Asi, verblgracm el libro primero com-
~bate por la teoria fisica la supersticién religiosa al par que
“-nios deleita con el poético Canto a Venus. . Para mi deseo; ‘
“de comentarista las separaciones puedenofrecer, quizas, un
plan que gane en método aun cuando pierda en fidelidad. .
Porello haré, y. valga la impiedad, los cortes que me con- .
‘duzcan al anterior deseo. Por lo mismo trataré lo relativo. ~
a: rehglon, alma, muerte ‘e inmortalidad de modo especial. . -
’,Creo, en otro sen’udo, que el desenvolvnmento prehmmar de -
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'.‘105 conceptos fisico- centrales, apoyaran de antemano las pé-
‘ginas sucesivas. En lo posible, valido unas veces de textos
propios y otras de reproducciones en. comentarios, tratard
de ensefiar las fuentes primeras del sistema con- la oportu e
mdad que lo permita la exposmxon. 5

, -—-H——'—-, -
: “De la nada- no procede cosa alguna, rmda de cuanto emste pue-

. .de ser aniquilado; todo cambio no es. més que agregacmn o dlsgre-'i
: Vgacmn de Ias partes (Democnto) (1) : " :

“Conoculas estas cosas, conviene ya ver.- las ocultzw Serd lo pri-
mero que nada se hace -de-niada o de lo que no exzste pues de lo.co :
. trario, todo nacerfa de todo sin: mecesitar semlllas._ Y s loque se
" “corrompe’ no pasara”a-ser otra cosa, sino a la no. e.ustencxa, ya- todo;‘ '

. se. hubiera acabado”. (prcuro a Hemdoto, 250- 29) o

: “Ls uecesaiio que el terror y lns tinieblas del -alma se disipen, m“) B
- por los rayos del sol ‘ni. por los dardos lummosos del dia, sino por la
. contemplamon de la naturaleza. L‘ste es el principio que pondlemos' .
' como fundamento nguna cosa nace de la ‘ngda por: n_lflue(zcza di- S
,vma (Lucrecxo) (2) : Cooemir

" Creo ver a Lucxecm, para desenvolver este prlmer prm-; "
cipio, con los ojos muy abiertos buscando- razones y mas-
‘razones en la naturaleza y- en las cosas para de)arnos ple
' namente convencidos de él. - Bastaria. para seguir al poetd. -
. en sus exphcacmnes, m1rar a diestro y siniéstro aquello
: vque 110 es sorpresa sino, apenas, sucederse cotidiano.
‘Hasta cierta infantilidad podria ‘intérvenir al traer a
Z_nosotros ima y mil preguntas: ¢por qué el -&rbol-que -en--
trepa. similar cosecha no’al Tnismo tiémpo nos’ regal otros
“frutos en- sus ramas? gpor qué los’ hombres N0 nacen en
mary los “seres cubiertos de'escamas” en la tierra?’ Jpor
qué vemos: florecer: cada natiraleza - en estacion proplcla? g
~ Yes que. cada cosa necesna de su partxcular senulla 'y ésta
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una condlcmn para despertar a la luz (3). De ‘otra.manera
el universo seria un estupendo desorden y todo plocedema

. : de todo:

.épor qué no ha pochdo la naturaleza crear hombres capaces

-de atxavesar los mares a pie, de arrancar con.sus manos las ingentes

montafias. y de sobrepasar repetidas veces la duracidn normal de una

o vida. humana? Pues porque a cada cosa que se ploduce le esta sena-
- “lada-una manteria determinada, de la cual se forma cuanto es sus-
- (_:eptible de nacer”, . (Lib. I, V. 199-204).

Ilst'l matena, secreto de identidad, es, ademas, i'uerza

. ‘de transformacién. Los seres no desapmecen, aunque a. .
" veces, ante nuestros ojos, huyan tan imperceptiblemente que
se parezcan a la ausencia. La naturaleza sélo descompone

‘esta materia cnyos elementos gozan ‘de atributos de eter-

nidad. - Ellos, por consiguiente, volveran, por propia afini-
©. dad, ala creacién de seres semejantes. Smo

“El tiempo infimto v los dias pasados deberian haber consumido

T ya_todo lo que es de substancia mortal”. (Lib. I, v. 232-233)}

Lucrecm fino observadox deja lugar a la absoluta des-

'truccmn- si-sus fuerzas superan a la. contextura de la ma-
" teria “insinudndose por los espamos vacios” y d1vorc1ando
" os: ‘componerntes.

Aun para lo que desaparece hay ley de compensamon

“+Por medio de ella se cumplen funciones vitales. - Parafra-
.seemos: La lluvia al humedecer las enirafias de la tierra
es ahsorbida por sus labios, pero los verdes engalanan los & -
- drboles; ‘el ‘pasto renovado es descanso y fuente léctea en:

*las ubres y hay alfombra de hierba para el j ]uego de las crias. - -
mexpertas en el paso: L

(651

“Nada pues, de lo que parece ‘morir percce del todo porqueé-la- . =
- naturaleza rehace unas cosas por medio de otras, y ho consiente que
“‘nazea ninguna ‘si.no es con. la compenschn de la muerte- de otra"
(L1b 1, v 263- 264)




Nuestros sentidos penetran hasta ciertas. chstanmas Pa-
. ra Ios ojos hay limite de visibilidad. Por ello hay elemen:
~tos que escapan a nuestro alcance. Fsto podria conducir- -
nos a la negacién, Sin embargo los hechos nos 24 uebau s o
existencia, Los vientos “émulos de los grandes rios” en él-
espacio, pueden acarrear la’ fuerza indestructible y el movi-
~ miento desbordado. Con todo, muy lejos estd de nuestra.
~ apreciacién ‘su contextura corpuscular ‘Mismo caso esel
delos olores, las emanaciones del calor, la evaporacién; el -
desgaste de los cuerpos. No- d1stmgulmos, tampoco, los cor-
plsculos que ganamos para crecer y los que perdemos cuan--'.
“do llegamos a la senectud: :

L “La naturaleza, actua, pues, por medlo de moleculas mvmbles’
(le 1, v 328)

: “Atomos, compa(.to, gran vacio,. sepax acién por dmslén, conflgu-A
- yacidn, disposicién, direccién, - dispersién esférica, remalmo (Leucx-’_‘

po) - (4):

" “Por la ley hay color, por la ley hay dulvbr por la Iey 'l}aj
" amargor; pero por la realidad de uar(lad hay. dtomos ;r vacio” (Pex_x'-';:
samientos de Demdcrates, 125) : . :

g no hubiése el que llamamos vacuo, el lugar, y la natm aleza~
- intocable, no tendrian los cuelpos adonde estuvieseri; 1i por donde. se
’movxesen, como es claro que'sé muewen (Epicuro a IIuadoto, 250—29).-

- YEziste un espaczo, uaczo, lzbre. Sino: lo hubxese, las c0sas ‘N0 "se-
rian ‘susceptibles  de moverse, pues. su propiedad, que- es obstacuhzar -
i ) oy hnccr resistencia, - se_encontraria swmpxe y por doqulera (Lucxe-i ;

cm L1b I, v 334 -338). : :

_ EI principio del vacio €s. de los que, en el smtema han.
_’‘quedado indestructibles. . Su - concepcién - ha permmdo ex= -
: phcar al unlverso en su etemo mov1m1e11to. No qulero aflr-v
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'mar que to adolezca en algunas partes, de errores, pero en
lo fundamental es Iey inevitable.
© Analicémosla. Si todas las cosas estuviesen hechas de
‘materia solida el mundo gozaria de absoluta inmovilidad.
- Nos pareceria como una caja en cuyos limites piezas per-
- fectas se apretaran; al grado que, en tal carcel, la inmovi-
lidad de todas depencheran de cada una. -La creacién, en
este estado, resultaria imposible, porque la materia no-ten-
dria la oportumdad de ir a componer nuevos cuerpos; ofi-
cio esencial de ella como qued6 anotado en lo precedeme.
Por el contrario la sunple observacién nos comprue-
~ba, en mayor o menor proporcién, el movimiento de los se-
res. Todos los elementos se agitan de maneras diversas -
Particularizando, Lucrecio habla del vacio en cada cosa. Por
sélida que ella pavezca posee intersticios:

“El agua-penetra a través de rocas y cavernas, de las que, como
légrimas destilan gotas abundantes. Tl alimento se reparte por todos
+ los cuerpos vivos. Crecen éarboles y dan su fruto en la estacién opor-
tuna, porque desde sus profundas raices diftndese la savia por to-
das partes a través de -troncos y ramas...” (Lib. I, vs. 34.8-'353).

Un vacio que existe de antemano es el tema concreto -
de Lucrecio. Con nuevos ejemplos refuta observaciones con-
trarias a este principio. Si los peces se desplazan en las

- aguas, no es porque ellos abran o dejen vacios en su-movi- .

nilento, sino tan solo, porque viene a ocupar_espacio ya
existente. - De igual manera explica la expamlon del are
'al separarse dos cuerpos planos.

Con estos razonamientos se puede wnc]un que, exclu-
yendo por ahora lo que escapa a nuestras sensaciones, de lo
- grande a lo infimo, si son tocables, deben totalizarse dentro
" de-Jos cuerpos; mas si “no pueden impedir que otro objeto ..
- pase a través de si, entonces vendra a ser esa cosa vacante -
y libre que llamamos vacio”. Lo que no puede clasificar- -
--se dentro de estas. dos existencias sera accidente de ellas.

*
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» “Nadn sucedc fortuitamente, sino que todo tiene su. razon Y- su"
' necesxdad" (Democrxto) 8). '

“De los cuerpos, unos son concresiones y Otxos .Son CUerpos sim-
ples de que las concresiones se forman” (Epicuro. a Herodoto, a5o 59)

Exceptuando al hombre para quien ei mundo fué crea-
do por Dios, como unidad y esencia de todo; para quien -
-~ toda exphcacmn converge hacia- tal Sér, las demads concep-
ciones estdn repartidas de las mas multiples maneras. Es,
ademas, afan imperecedero seguir elucubrando acerca de
las causas primeras. Los razonamientos, las pruebas, van
y vienen como diversos afluentes del mismo vio, pero cuyas
aguas han pasado por diversos climas. * La eterna duda de
éstos quizds siga remontando los siglos tal y como hasta aho-

- ra los han venido remontando el curso de las ideas sin que
* los -tiempos hayan conformado las disfmiles concepciones. -
- Después de todo el hombre promueve el progreso en cuanto.
es una duda frente a los misterios. De otra manera los pue-
‘blos serian esclavos del mismo tierpo, y respecto a éste po--
demos hablar en plural.

“El principio de todo es para Lucrecio, la materia como

causa de lo sélido.. La solidez, sin embargo, es relativa,
~puesto que elementales observaciones nos- comprueban que
las me]ores contexturas aceptan la dstlubcmn" '

“El rayo celeste atrav:esa como el grito-o la-voz los muros de '
las casas; abrésase el-hierro -en el fuego; saltan los ‘pefiascos bajo la;

accién del vapor hirviente .y feroz; la rigidez del oro abldndase conv o

el calor y se funde 2 (le 1, v. 489 493)

Al admitir Lucrecio el vacio aun en los: cuerpos soh-.[

dos, acepta de antemano la destructibilidad. Los versos an- - :

‘teriores argumentan en tal sentido. Necesario . era, pues, -

considerar ‘que_los cuerpos. primarios guardan independen- - B
cia absoluta del vacio. Esto.los salva de muerte total y les. .

~ da la caracteristica de semillas. Ellos debenan ser para Lu-; v
“crecio de inmortal naturaleza: '
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“Pox tanto, 'si. los cuerpos primarios son sélidos y sin vacio, como
,'Io he probado, ‘su condicién de cternos es, en consecuencia, necesa-
(L1b I, vs. 511-515).

: Solo, de esta manera era posible explicar el génesis.
3 Flel sin embargo, a no dejar huecos en el 51stema, habla
de edades en los’ elementos primarios. Llegada ésta no de-
saparecen ‘“‘porque nada vuelve a la nada”, sino pmporcm-
-nan lo indispensable para nuevas creaciones. Pero asi como

origie e

momentos de cima. Si la destruccion luese extemporanea y
caprichosa no sabriamos o mno tendriamos noticia de los
momentos cuhmnantﬂs. Pero

U %Quela natulalem, por el contrario, ha fijado limites a la des-
ST tmccmn es evidente, pues vemos gque cada ser se renueva y que para
‘ PRy cada espec1e existe un espacio de tiempo dentro del cual le es dado

" alcanzar la flor de su edad”. (Lib. I, vs. 560-64).

Jo.blando y no al contrario, pues admitido el vacio en los
cuerpos, aunque negado en los primarios, aquéllos pueden

¢ los vapores, etc.
R Los elementos primarios son 1inicos en su esencia: Son
- selmllas de algo y para algo.  Esto nos explica las genera-

las espec1es

“Aun el universo es infinito e zlzmztado porque lo.-que es hzmta— o
. do’ tiene término o e‘:tremo el extremo se. mira por: causa. de - otro: -

< asl, lo que no tiene extremo tampoco tiene' finy lo que no tienc fin es

: bre ‘déestos cuerpos, ya por la magnitud del vacuo: porque si‘el va-

rian; smo que- andarmn dlspersos por el vacuo infinite, no texnendo

-[691

‘el sol llega cada dia a su cenit, también los seres tienen sus

El mimdo, ante tales argumentos, va de lo sélido a

. clones . las cara cterstcas que, en el tiempo, reproducen‘-‘.

infinito y no. linitado. El"universo es infinito, ya por la.muchedum- .

“cuo fuese infinito- ¥ los cucrpos finitos, nunca estos CUerpos reposa- . ... ..’ '

. pasar a la blandura; verbigracia el agua, el viento, la tlerla, C




~quien lo fijase y comprimiese en sus chogues y pércusiones: Sivel
~ vacuo fuese finito y los cuerpos infinito, no tendrian estos cuerpos fine
finitos adonde estar”. (prcuro a IImodoto, 250- 30) o
S Adnntldo el vacio queda solamente la 1ncogn1ta de s
- finitud o infinitud. El ejemplo de la flecha lanzada en for-
" ma supuesta de la extremidad espacial, sirve a Lucrecio pa:
“ra conducirnos al concepto de lo ilimitado. Con toda cla-
ridad mos presenta luego el problema del universo’ limitado:
. entonces la materia se precipitaria y quedaria‘en las pro-
- fundidades como masa informe. A esto se une la necesidad
.-del movimiento. ~Nada permanece inactivo sino en perpe-
- “tua celeridad: ésta es atributo de los elementos creadore‘ :
-y el infinito suministra mcansable los elementos acuvos de.’
la materia”.
s Las” semillas pnmanas no han sxdo colocadas en. el va-
cm de .acuerdo a orden preconcebido ni por’ el gobierno de’
~“inteligencia sagaz”. Muy al contrario: rodando ~por-la in- "
mensidad, en su propio desorden, —movimientos, choques, =~ "
combinaciones—, han encontrado su_adecnada - colocacién - -
y.la actividad motora conveniente. Siel espacio fuera fi- -
“mito’ consigo llevaria, en propia entrafia, el ‘agotamiento; y.

. acaece lo opuesto: ‘el mar se atesora de rios renovadores; la

- tierra y el sol, con]ugados en sus. ambutos, levantan Ias co
seclns, los seres. ammados sostlenen las generacmnes

“EZ numero dg Zos dtomos . es znfzmto Y. SUS formas de una dwer ;
sidad infinita tambzén cayendo al‘través del espicio mmenso 1os més
”"gxandes, cuya ‘caida es ‘mas rapida, -chocan- con los " més pequenos, los )
"‘movnmentos latexales Y. Jos torbellmos que de “esto resultan, son el;‘_ g

;prmc1pxo de la formacmn del mundo” (Democrlto) (6)

CMEs tambzw _preciso tengan los (ztomos zgual velocxdad cuando;_.
“son lleva(los por’ el vacuo ‘sin chocar con nadie, . pues supomend -
fque nada encuentran que les obste, mi los grandes’corren mas. quei,
“ los leves, ni Jlos menores’ més: que los mayorcs teme.ndo todos su' '
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~conducto conmensirado o proporcionado, y no hallando tampoco quien
les impida': ni el levamiento o movimiento supelior, ni ¢l oblicuo
... por-los chogues, ni el inferior por los pesos propios”. (Epicuro a He-
S rodoto 259-42).

- Lucrecm nos ha iniciado en los principlos genésicos de

. la materia, pero los cuerpos, en su variedad infinita, mere-

. -cen trato separado.

. El movimiento tiene el secreto original de.ellos. Si a

-ojos vista se desgastan y envejecen, y tales particularida- -

"des huyen a nuestra mirada, es porque las particulas se in-

corporan a nuevas masas, que entonces, llegan al floreci-.

~“miento para decaer de idéntica manera. Todas las espe-
~cles, en esa fonna, se acrecientan y disminuyen sin - des-
aparecer, asi ‘‘como los corredores ‘en las fiestas atenien-

- ses se pasan de mano en mano la antorcha de la vida”.
(Lib, 11, vs. 78-78).

, Todo 1eposo se e\:cluye de antemano  en el snstema.

~ Aceptado el vacio y la infinitud es preciso que vaguen-las

- semillas, choquen unas con otras, reboten, sin que nada las

" detenga.’

, Los choques, de acuerdo a solidez o blandura,” provo-
can un espacio mas reducido o mds ancho respectivamen-
te. Entre los primeros el hierro y la piedra pueden ejem-:

.. plificar; para los segundos el fluido aéreo y la luz. Hay,

i sin . cmbargo, corpusculos reacios a 1a combinacién, siem-
“.oo 1 pre agitados, formando especies de ejéreitos en combate. Si

" yemos, verbigracia, haz de rayos solares en la oscuridad, ad-

--‘vertiremos lo indicado sobre tales corpusculos. llos tienen,

- con todo el secréto- de la fuerza motora de otros mds pesa-

- dos. Son, por decirlo asi, el germen del movimiento, ‘Lla-

: .mados dtomos tienen, en sus choques, la fuente de la ener-

“gar a nosotros. Muchos y variados obstaculos deben ven- -
. fcer en su carrera: '

“Fn cambm los_ &tomos, dotados de una sunphculad suhda ¥y pri- -

7l

gia. . Cuerpos menos sutiles retardan su marcha para He- -

~ mordial, no- tropiczan, al moverse en el vacio absoluto, con nmgun: R
"obstaculo extcrno, como. sus dwexsas partes formdn un - todo umco, R




~se. ven ‘arrastrados irresistiblemente hacia el mismo término de.su
- primer impulso™. (Lib. II, vs. 157-160).

Con poesia magnifica donde esplenden con vigor sus
+ similes, Lucrecio nos habla de la innovacién epicirea de
- la declinacién (clivamen). Los &tomos, en su caida, se
apartan de la linea vertical. Aunque la realidad mos di-
-ga lo contrario, no hay ojo capaz de negar si ellos separan-
- se 0 mo de la plomada En la doctrina moral el clinamen.
. ofrece detallados motivos de comeniario, porque la libertad
individual radica, para los epicureistas, en esta libertad de:. -
~ movimientos ajenos a choques y caidas. =
: Fl orden del universo es inalterable para Lucrecio. . No -
- existen fuerzas capaces de modificarlo y dislocar sus mo- .
vimientos. El fallo de los sentidos estd muy lejos de-ser- -
defmmvo es cuanto a esto. Lo que ellos dijeran sena apa-
: nenma de reposo y nada mads:

::¢Cudntas veces en. los montes no van las ovejas de acd para'_’
Valla mordisqueando los ‘sabrosos pastos, atraidas hacia aquellos sitios. -
" donde las hierbas rebrillantes de rocio las invitan? ¢Cudntas no )u—».
- guetean, saciados ya, los corderos, y triscan inocentemente? Y sin
- embargo, desde lejos su conjunto-se nos aparece confuso y como que
S su blancura- se esfuma ¥ “confunde con el verde color - de las coh-_f"_
S mas”. (le IL; vs. 317-32a).

Para expllcar la dwersuiad de las figuras Corpo 'ales, en

‘ bellas tiradas de versos, nos lleva al cielo, a la tierra y a. -

- todas las aguas. - Acude al instinto maternal que olfatea las .

. huellas ‘del hijo inmolado o perdido. Nos lleva, en resu-
men a la ﬁmdad que apresa los cuerpos y las almas: E

ol

sh “tal es el empeno conque busca lo suyo y. reclama lo que IL- es:
-’._bxen conomdo “(Lib. 11, w. 366) . : ‘

Como la materla es 1]11mtada, *sin fm ni total” muy«’
. le]Ob estd de los moldes; - Sus contornos, por cons1gu1ente,v_-,[
- se conflguran multiformes. - -
‘ Y aqul, 1dea de Martha, Luc1ec1o trata a sus atomos ’

S
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“con el cuidado que Homero a sus heroes. De uno en otro
ejemplo nos habla de los corpusculos “ganchudos o enre-
‘dados” del aceite; tienen constitucién ligera y redonda los
‘que agrandan a nuestro paladar; aquéllos que lo hieéren “re-
©~  .curvada como punta de anzuelo”. Los sonidos armonio-
i~ s0s “que con sus habiles dedos arranca el misico a las dor-
i ‘midas curvas de la lira” tienen punuplos de suavidad y li-
“gereza. En aspecto contrario estén los desafinados chirri-
‘dos.” ‘Gran diferencia hay entre el olor de cuerpo incine-
~-rado, “los ‘azafranes de Cilicia y los perfumes de~Arabia
- Otros cuerpos participan de dos caracteres opuestos, pues al
par que nos agrandan pueden producir heridas. :
s principios que configuran los cuerpos no son ilimi-
'-?tados. Mas bien lo son las combinaciones que de ellos sur-
‘,gen._ De otra suerte los encuentros en el espacio infinito
.»'_seman imposibles. La suma corta de ellos permite la gene-
,1ac1on- (7)

gDe donde por donde, con qué fuerza, de qué manera se en-
o, 'cantraran aquellos para unirse en el vasto piélago de la materia y en
niedio de tanta diversidad de dtomos? En mi opinién jamas llegarian
a' tropezarse. ¢Acaso no vemos despuds de los grandes naufragios cual
- suele el agitado mar diseminar bancos, gobernal%es, antenas, proas, mMas
tiles, remos y flémulas flotantes por todas las riberas, como pafa
o ensefiar a los mortales -a desconfiar de las asechanzas del mar tlzucxo-
nero, de sus violencias y de sus dolos, ‘a no confiarse de él en mngun
. tiempo, por mds que engafiador nos invite con aspecto serenc y son-
‘riente?. Pues, de igual manera, si imagindsemos ilimitado el ni-
mero-de ciertos principios: elementales esparcidos en la eternidad: del
tierapo, dichos principios estarian hasta ‘el punto disgregados por los
movimientos diversos- de la materia que nunca se verian ‘empujados. a
.+ juntarse;: ni -a permanecer umdos, ni a crecer ni a desarrollarse
T (le II vs. 551-564).

, Aceptadd la lumtacmn en cuanto a la figura Lucrecm
desenvuelve la. tesis que todo cuerpo estd formado por dis- -

" tintas clases de &tomos. Por ello la tierra merece canto . -

“aparte y exaltado; por esto te llamamos, dice, la gran ma-
;gdre de los dloseo y de las- ﬁeras, POr eso te conmderdmos
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comio el orxgen dnico de nuestro cuerpo Y es que en su se—
po guarda lo mismo _atomos igneos que gérmenes propicios - -
para arboles, igual de frescos pastos y otros que- echan.a

" correr los grandes nos v1v1f1cadores del ‘mar inconmensura
' ble. '

Apegado a los detalleo mas. mflmos qu:recm dedlca su
- preocupaciones fisicas también al: color. delos cuerpos. ~ Si-

- ‘en estos, ya creados, es- posl'ble contemplarlo v hasta exa

gerarlo en simbolos, los tomos caracen .de- él. En-la: reali
. dad todo va unido al color,. pero Lucrecio. se vale ‘de una’.

“excepcion: los ciegos, dice, conocen por- el tacto objetos que - -
para ellos, desde luego, carecen de tal calificativo: NEA:
"~ Todo color es capaz de cantbiarse en otro. Pero si los,"‘

" elementos primordiales tuviesen “tal atrlbuto, perderian su
calidad de semilas particulares y por si mismas. entrarian -
al aniquilamiento. La forma de los 4tomos, ya estudiada,
produce el color, Este es efecto y no causa; efecto de com-. .
binaciones y posiciones. Las aguas le sirven, una vez mas,j

- para presentar pruebas en favor de su teoria.  Ellas mo-

- permanecen en sola una tonahdad Por el contrario,. jue-
gan al azul y al blanco, al rojizo y al café.  Si dominara

el mismo colorido, como atributo propio de los &tomos,. en

“ ello radicaria la- 1mpos1b1hdad de la muLacmn como en. ver-.

: dad sucede. .
Lo que puede ser efecto sensonal 0 momento propmm
'vde colocacmn, leva a nuestro poeta a nuevos e]emplos- ‘

aNo vemos. como las plumas que rodean la cewxz de la palo-
ma y..¢oronan su_ cuello aparecen, cuando el sol’ las: 1Iumma, unas ‘veces
'como rubies. y "alian otras .el’ color” azul con’ el verde: de la'
:meralda? g,No cambia 1guu1mente de’ matlces la cola del _payo, ba-
nadn de 1ntensa luz?” (be 11, -vs. 8oi- 807)

Fn"me en la conv1cc1on de salvar a sus. atomos del ani
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_‘qmlamlento, con semejantes razonaxmentos los priva de olor,-
sonldo sabor y temperatura: -

“f‘Forzoso es, por lo demds, apartar de los elementos primarios, ¥
como “extrafio a’ ellos, cuanto es perecedero o de naturaleza blanda,
'ﬂmda, corruptible, pornsa y rara, si es que queremos dar al univer- "
-50. eternos cimientos, en los que enteramente estribe su conservacidn, :
- .Y evitar que- todo lo- existente venga a parar, sin excepcxo*l en la na- -
,_’da" (be 11, vs. 859 864.).

La sens1b1hdad en el tan a{mada, provxene de lo inani:-
' 'mado Al contemplar cuerpos tales. como la piedra, la ma-
ldera, la duda podia apresar a Memmio. Por tal circunstan-
" .cia’ debe admitir: que nuevas causas de movimiento, orden
Ly 51tuac16n en los dtomos producen lo sensible. : A
.77 No hay- sensibilidad parcial sino total. Un miembro
i debe estar unido a otro: la mano, y cualquier otro drgano,
i carece de sensibilidad separada del cuerpo.
 Facilmente podemos' perdernos en. el dilatado espamo de
7 < argumentos creado por Lucrecio para llegar a las mismas
conclusiones y a la misma defensa de sus dtomos como se- -
‘millas de todo, pero creadores de particularidades, en cuan--
W 10, rodando por el mfmlto, varian en el amor del encuen--
T * (s 18

“En nuestros propics versos hay que tener en cuenta las combina-

cionies ‘de ‘cada letra'y en su colocacién dentro de aquello Unos mis-
- mos ‘caracteres sirven, en. efecto, para designar el cielo, ‘el mar, las tie- |
rras, los rios y. el sol; elementos iguales representan los frutos, los.
~“arboles, los animales;. si todas las letras no son las mismas; st 1o’ son-
: .su ‘mayor parte, perc discrepan en su. colocacidn, "No de otro modo .
se. cambia la esencia de los cuerpos, cuando en los mismos llegan a~
..~ cambiarse los" intervalos, caminds, uniones, . pesos, choques, reencuen- -
L tros,. movxmlentos, orden colocacién -y fxguras (Lib. 11, vs. 1013-:
102:) : : : : { '




*" ok

v Queda, en- cuanto a lo flSlCO de 1os dos primeros’ h- R

: bros, la- interpretacion astrononnca de Lucrecio. Para nos-.
‘otros, aunque apenas nos queden los recuerdos y nos sue- -
‘nen-agradables los nombres siempre poéticos que se unen a’. -

" las. distantes luces del infinito y hayamos olvidado, por -

- mal aprendido y por muy elemental, el orden magnifico

- del universo que tan bien pudo. deleitar a Fray Luis, no nos.

' coge de sorpresa el razonaxmento de Lucrccm acerca de los ;
altos mundos. L

- El, hecho muy natural a pesar de la insuperable base de
Ale]andrla en lo cosmogénico, inicia sorprendido, por lo
que prepara a Memmio, su viaje por los caminos invisi-
“bles. Reconoce que hay hastio del cielo, pero quiere re-

“-vivir el prodigio de hacer alzar de nuevo los ojos velados
de tierra. Lo poético exalta a Lucrecio; lo fisico lo aturde um -~ -
“poco. Resolver su propia pregunta ¢quién empuiiaré con fuer-
te. mano las riendas del infinito? parece que lo mete -de

- lleno, jinete del gran problema, en la aridez de lo fisico.

. .Y ya en ello sacar sus conclusiones me: parece trabajo.

- liviano por la causa precipitada. - Ellas son: el infinito es- = .
pacio estd habitado, basta un alzar de ojos, por innumera- - .-
bles mundos. Ellos se originaron de igual manera que tie-
-rra, mar y cielo, es decir, por concordia.de principios pri-:. "

mordiales. El universo ilimitado puede dar cabida a ellos.

y. posiblemente —nuestra duda’ sigue presente— seres se-

. -mejantes los habiten; y también cada espeme tendra su s1
’ 'tlo y la marca de sus. sellos (8) : :

'j“Este mundo el nusmo para todos, 10 lo }nzo mnguno de los-" :
onses ni: nmguno de’ los hombres, sino que. fué desde sxempre, es Y : ,_ji

serd 14uego slemgrevwo que se enciende mesuradamente - ¥ mesu.ra-" '
damente se apaga (Fragmentos: Fxlosoftcos de. Herachto 30)
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" “Todas las cosas se cambian en fuego y el fuego se cambia en to-
- -das, como el oro por mercancias y las mercancias por oro”., (Frag-
. mentos ‘Filosoficos de Heréclito, go). (g)

La materia, aunque singular en tarea, es plural en cuan-
to a su contextura. Por lo mismo Lucrecio no podia admi-
~ tir una sola causa generatriz. De aqui la acerva critica a
“sus antecesores. Basado en los mismos argumentos expues-
tos, analiza tales concepciones.

.- Al hacer el estudio de Heraclito, de paso y sin puntua-
: hzar, combate a Thales, Anaximandro y Anaximenes. Asi
- como no era posible que del fuege nacieran seres tan va-
riados. como los que pueblan el universo, tampoco lo hu-

" biera 51do de la causa tmica del aire y del agua. Al acep- -
tar principios. de similitud en los elementos integrantes de
cada ser material, el fuego al disgregarse y dar origen. a
‘otras cosas, no igneas, consentiria su destruccién “pues_to-
do objeto que al cambiarse sale de sus limites propios deja
de ser lo que era antes”.

- Lucrecio niega al fuego su cardcter de prmcmlo, es,

“en todo caso, el fin de choques, orden y 51Lua<:1on, de cor-

plisculos determmados-

“Se ‘equivocaron, pucs, quienes reputaron el . fuego  por materia
primaria de todo, haciendo consistir en el la existencia del. universo.
‘Largo trecho se apartaron también de la vordad quienes atribuyen al
: "'_alre (10) la facultad de producir lo eustente, quienes vieron en el

o agua (11) el tmico principio creador por si solo de . todos los seres,
.“quienes creyeron que la tierra es suficientemente poderosa ‘a engen-

_drar todos los seres y a transformar en ellos, quienes redujeron’ a. dos
los pllllClplOS fundamentales juntando el aire. con_ el {fuego 12) o la
tierra ‘con el agna 'y quienes admitieron que’ la combinacién de:os

" cuatro . elementos; fuego, tierra, aire y agua es el origen’ de. tod

‘ (le H V5. 705 715)

‘Esta ultima concepcién nos trae la presencia de mee- ST

docles (13). Las palabras a sus dlsmpulos “Yo soy para
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vosotros .un Dios inmortal, no un mortal” (14) (mlsmas de

- Epicuro aunque maés veladas) hacen exclamar, posiblemen- .

te a Lucrecio que Agrigento nunca poseyé nada tan vene-

rable, lustre, merecedor de admiracion y cuyos poemas “ha--

rian dudar de su origen mortal”, e

Hay, creo, entre Empédocles y Lucrecio mas afnudad ;
~poética que filoséfica (esto daria lugar a un estudio aparte,
detenide).

A grandes rasgos en la critica a Empédocles’ repite lo

esencial de las anteriores y agrega lo sxgulente admitir la

,ex1stencla del movimiento sin la del vacio, negar lo mi
“nimo en la constitucién de la materia; aceptar la destmc— :
‘cién, por falta de consistencia, de los -elementos primarios, -
conduciria el universo a la nada. . Por otra parte los cua-

“tro_elementos no son el origen de las’ cosas, smo ellos tie-" .

- ‘nen como principio a las cosas mismas. :
En muchos puntos la_concepcién de. Empedocles e so-
mejante a la epictirea. No cabe duda que Epicuro, o bien

Lncrecio, tuvieron bajo sus ojos las obras de este fildsofo.

El tratamiento més comedido que de él hace el autor De‘
Rerum Natura, puede apoyarnos en tal idea. :
Al hablar Lucrecio de choques y encuentros acepta los

principios de’ Amistad y Discordia expresados por Empédo-

~ cles.. Si no repite las palabras el fondo permanece el mis-
‘mo. Los vagabundos principios de los cuerpos llegan al -
_consorcxo lentamente. Encontrar sus scme]antes €s v1cto-‘ L
-rla de Amistad sobre Discordia: v

“DO:PUGS, al punto -
,que a la menor profundidad del remolmo
la discordia ha llegado,
¥, por: complementario modo,- -
__en’ mitad -dél girante globo.
* '~ Amistad -s¢ ha colocado,
van. entonces estas cosas
las Unas hacia las Otras
* hasta “ser” una “sola”;
‘mas no de golpe,
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' pues. ]\‘mmsc mds bien, segin les viene en gana, en une
dwersas cosas dosde diversos puntos”. (15)

.

“Como de no-cabello podria engendrarsc cabello ¥ enbendrarse
»carne -de novcame? (Del libro de Anaxégoras Sobre.’_ la Naturaleza,

: “En todo hay de todo, hay una-suerte o parte de todo, menos de

vIntehgencxa, mas. se dan cosas en ‘que hay hasta Inteligencia”™. (Ob.
ut 11) ‘

R T f‘Sobre es6’ de engendrarse y perecer mo juzgan correctamente los
- griegos; que ninguna cosa se engendra mi perece, sino de cosas que
“ya “se mezcla” y ‘'se disgrega”. Y, segiin esto, al engendrarse lla-
" marfan correctamente . “mezclarse” y al perecer “disgregavse”.. - (Ob,
: 'cit.,-.17'). (16). '

: Eplcuro reconocia que los cuerpos simples onman las
i+ concresiones. Por lo mismo las ‘“homeomerias”’ de Anaxa-
. “goras no podian ser despreciables del todo para Lucrecio.
- “Considero que la critica a este filésofo es de las.mds débi-
{ les. Aprecio una cierta contradiccién en la forma de argu--
¢ mentar,- Lucrecio no acababa de aceptar —en este trozo—
¢ - ni lo horhogéneo ni tampoco lo heterogéneo. Anaxdgoras’
dentro de lo uno deja lugar para lo otro: habla del predo-
mlnlo de cierta materia, pero no desconoce que otras, aun-
que menos importantes, entren en su composicion. :
En cuanto a la negacién del vacio por parte de Ana\ca‘ -
.goras y_ refutada brevemente por Lucrecio, nada tenemos
que ‘indicar. Ello queda claro sin contribuir con mas ra-

~leza que los- principios de que son origen. Si legase 4 so-
- brevenir’ un violento ataque, se pregunta Lucrecio, Ccual

. |

" zones. -Los principios de aquél son muy débiles para éste,
. puesto que lo creado por las semilas. tiene idéntica natura- . -

- de esos ‘principios tendria poder suliciente para escapar a su . -
. _' ruina, cogldos entre los dientes rmsmos de la muerte? Nm-‘




guno se responde, ¥, €omo quedo mchcado, nada puede re- .
“tormar a la nada. ‘

A continuacién Lucrecm se inclina por la heterogenel-
dad: '

+ “8i la Hama, la ceniza y el humo estin latentes en la madera,
ésta, por necesidad, es de naturaleza heterogénea. . Ademgs, todos los
. cuerpos que la tierra mutre”, . (Lib, II, vs. 870-873). .

Bespecto al escape de Anaxagoras al considerar que hay
plodermmo de la materia esencial, apreciable en la super-
ficle por nuestros sentidos, pero las cosas poseen mezcla de
muchas otras, lleva a Lucrecio a exageraciones, Debia di-
. Ce, entonces, “manar la sangre de una yerba machacada en-

~tre dos piedras, destilar el agua gotas dulces y tan sabro—

‘sas como la leche que brota de las ubres de la oveja...”
Concluye su refutacién 1nd1cando que las cosas no es-

tan mezcladas unas con otras, “sino que debe haber elemen-

' tos semejantes y comunes a una mulmud de ellas” las cua-
les se confunden en su composicién de mil maneras.” Hay

- pues una diferencia esencial: Anaxégoras estabiliza sus prin-

cipios originarios; Lucrecio los pone en movimiento. De és-
te nacen todas las combinaciones. :

Y con estos y mas abundantes ejemplos Luc1e01o lleva
“la luz al corazén de Memmio: :

“Guiado por mls palabras llegards a. conocer todas estas verda-
“des; unos principios se - esclarecerdn por'medxo de otros y la noche -
. "profunda no te. cerrard el camino para conocer los misterios de la’ na-
turaleza (L1b I v. 1114-1117)

Ve

o De pronto, Lucrecxo se munda de melancoha -
- su fuerza en cimentar. Ja vida se ve atacada en sus fortale- B
“zas por. corrosivas olas de pesimismo.. Su mundo levanta-
do arena por arena, defendldo palmo a palmo por su au-"
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rea coraza; su equilibrio mental que coge a_todos los ele- o
mentos sus- ensefianzas, su poesia inmortal plena de vitali-
‘dad, tienen. que aceptar los dictados de la muerte y augu-
~ rar un fin a sus amados Atomos.
. Lo miro a ¢l como el campesino de su simil “susplrar .
sin tregua al contemplar la inutilidad de sus- esfuerzos” y
" recoger ya no en la tierra sino en los campos de su alma
los recuerdos del pasado donde toda siembra afluia, sim-
“ple y sencillamente, como el agua de los rios por las mManos
olv1dadas en su corriente.
- El mundo es como el hombre: va de un principio raiz. a

. su propia caida. Lucrecio lo miraba descomponerse e in-
" corporarse, pero hay heridas definitivas. Habrd momentos
. en que nada podré rodar: jtal sera el poster cansancio! =

“ La tlerra cantaba en alta voz, la madre universal, al-

' "un ardor vegetal ‘con savia sobrante para asistir luego a. .

i1 hacena privilegiada con todos los alimentos, se cansard de

. procrear:

. .. .ella’ quien nos proporcioné los dulces frutos y sabrosos pastos,
. que. hoy apenas si crecen a pesar de un esfuerzo en que agotamos nues-
- tros bueyes, . consumimos las fuerzas de nuestros labradores y llegamos
: - desgastar el hierro mismo del arado: hasta tal punto nos niega el
7+ campo sus productos y se aumentan nuestras penahdades (Lib. § T
R 'vs.‘1159 1165) : :

‘ Santdyana en su estiadio (17) nos dice que Lucrecm dl
‘ _-_1gual que canté a la vida como natural comienzo de su Na-

" turaleza de las Cosas, de haber concluido su: obra hubiese L

“terminado con una exaltacién de la muerte. Creo encon-
~traren el fin del libro segundo esto que pide del poeta.”
- La muerte que Lucrecio predlce para el mundo no.con-
-‘aachce sus principios. Mientras exista la vida habra reno-

. vacién material y el morir serd una 1eyenda, mas cuando
" éste acaezca es para convertir todo en “ruinas polvorientas”. .
‘Queda, pues; la diferencia de grados: mientras no admite la
-parcial si supone la total; tan totalitaria que ni siquiera po- .
dré compararse aun borrén a una huella, sino umcamente :

sl




ala propla nada Y, emonces si, nada podra volver a surgn-‘:
‘de ella negando su principio. "

, El hombre serd de dia en dia mas lemantable, su voz
sera para culpar y env1d1ar~ :

“Tr:ste ‘también el vmador de vieja ¥ repodnda vid ec]m al nem.
po‘la culpa de sus males, incrimina a su época, y va grunendo que’,
los hombres de antaiid, llenos ‘de piedad, pasaban su vida: con ‘holgu--
“ra dentro de estrechos” limites,” a pesar de ser mucho. més peqiefia--

la porcién de tierra nsxgnada a cada uno. 'Y no se da. cuenta de. que""
la realulad es: que todo paco. a poco: perece ¥ marcha a su. sepulcro,.'
'.'agotado ya ‘por- el largo camino de la vzda (be II s, 1168.1174.) E




~Cita tomada de la’ o}:ra de Lange ¥a mencmnada.,‘ R
, \:,le 1, De Rerum Natura. vs. 146:150. " Coa .
)+ Democnto en sus Pensamicntos, 164, ob. cit, dn.e. “Los am-
““males se-juntan con sus semejantes, asi' palomas con . palomas,"
“grullas’ con grullas, y. de parecida manera cn los demds ani-~
’vv’males irracionales. Y de parecxda ‘manera . tamblén en las'co-
. sas’ inanimadas, como e puede ser en la criba de las semillas
.y -en los guijarros de las playas. Porque en el primer caso y
_en virtud del movimiento arremolinado de la criba se ordenan
": . discriminativamente lentejas con lentejas, cebada ‘con' cebada,
“trigo con trigo, mientras que en el segundo, por. virtud del mo-
'vu'mento de las olas, los guljarros mis largos son impelidos ha-
“.cia ‘el mismo. lugar de los guijarros largos, los redondos al de
" los redondos, cual si en estas: cosas tuv:era la seme)anza una

cierta’ virtud:reunitiva. ‘ '
~Del- hbro Sobre el grandtoso Orden del Cosmos, 1, — Los Pre-, -
" socrdticos; ob. cit.

'."vPensarmento tomado de la-ob. czt de Lange.
“Jdem nota’ ant. . TR

Fplcuro —Carta de Herodoio, 256 39—— dice: .“Anadase a esto,
..que no-se. debe jiizgar -que en un cuerpo flmto -—h1ya mf1m~ i
“tos’ corpusculos yde cualquxera tamafio”. .
Los errores.: astronémicos de Epicuro son mexpllcables, puesto‘
; ‘que, en su tiempo muchos de ellos estaban aclarados.. Es po-
0 gible que mds preocupado de ‘lo moral que de’ lo*fisico 1o re-
vparara 0 no aceptam lo va sabldo. Los aciertos quedaron m«“ﬂ




(95
~(10)

i :v .('uj

12

Jf(14)

- d.lcados

e que de todas las cosas cuatro: son ‘las raices:

'y la altura’ inmensa’ del Eter.
-Todas las cosas de tales raices surgieron:
: '1as que serdn y las que son 'y las.que fueron,

en el comentarios de Lucrecio. " El ervor fundamental - -
esta en la magnitud de los astros. Dice en la Carta a Pitocles,

757~—61‘. “La ‘maguitud del sol y demds astros, en cuanto a 1o0s-

otros, es tanta cuanto aparece”,

En la misma carta de Pitocles al hablar del orto ¥y del ocaso,
de-la luna y los demds astros; acerca de la diferencia entre
dias y noches, de las nubes, truenos, reldmpagos, huracanes,
etc. su inseguridad se manifiesta al dar para cada uno milh-

ples causas sin inclinarse por una - particular. Se disculpa de .

ello diciendo: “El dar una sola causa de estas cosas, siendo mu-

“chas la que los fendmenos ofrecen, lo bacen necia e incongruen-
‘temente los que andan ciegos en la. vana astrologia, y dan en
vano las causasa de algunas cosas, sin separar ‘a la nuturale'za,

divina de estos misterios” (281-82). Vuelve a insistir en iguas

.les términos  inmediatamente después: “El definir absolutamen- - i

te-estas cosas, perteriece a los que gustan de ostentar prodxglos

“,a las gentes”, (281-83)).

Los Presocriticos, ab, cit, _
'“F] tercero de los jénicos, Anaximenes, encuentra en’ el aire (es -

" decir en el estado gaseoso) el principio de todo” F Filosofia- Anti-
gua y: Medzeval por’ Augusto Messer, Espasa-Calpe, 194d. Pag.

.17, .
“El més annguo de todos, Thales, encontré en el agua la ma-
teria primordial; con ello no se referia al agua propiamente di-

“"cHa, sino, en general, al estado ' flsxco de fluidez o humedad"’
Ob. cit., de Messer, pég. 16.- )
'Jenéfnnes, ob.” cit.” Los Presocratzcos tomo I, I 4 dlce-‘ “De .
4 agud: nos: engendraron ‘a todos y de Tierra. S
Y Txerra i Agua so todas las cosas que macen y se engen-
- (13 Ob. c1t Los Presocraucos, parte pxunem del poema de Empé- -
S _docles, LI ERERE

- “Primero, escucha

I‘uego, Agun y Tierra

Notn tomada de la ob cxt de Messer, pag 48
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Empedocles, 1. 20.
.“Qb..cit. " Los ;Presocrdticos, tomo i
"George Santayann, Tres poetas F zlosafzcos Eduonal Losada, Bue—







‘ Eplcureo dese6 salvar al hombre de todo temor que pu-‘
diera ensombrecer su vida. El propésito esencial es condu-
carlo a supremas Lbertades. " El ser “humano eslabona sus
propias cadenas. Innumerable seria citar las pequefieces :
~‘que amordazan el pensamiento y el complejo de las accio- -
~nes. Descuellan algunas ataduras esenciales. No negaré- -
~mos_ la naturalidad de estas nieblas cerradas. El hombre -
- -puede escapar a las. ideas y cambiar el fervor de los” suefios,
pero nada puede alejarlo de las realidades. Ellas constitu- -
+_yen campos de batalla donde €l es eterno combatiente. Hay
~ algunas mvenmbles, inmodificables, ante las cuales la acep-
~tacién es el unico término. -

, La muerte no es batalla para el hombre Los pequenos R
- hechos de armas, digdmoslo asi, sxmplemente prorrogan su .o
. victoria. . El pensamiento en la muerte no constituye, ex- -
- ‘fceptuo casos psicolégicos, obsesién o enfermedad. Si cami-

.. ma a huestra diestra ello no detiene el fervor de los pasos.
. El hueco de nuestra figura siempre la vemos lejos de mos--
~otros.”,Pero,’ con todo, hay encrucijadas de indole diversay = -

fentonces morir. es el umco puerto para nuestro barco desqm-,f

vc1ad0 ‘
-+ Puedo contemplar d mundo multlforme Desde la atal-

- haya de hombre moderno mis ojos no alcanzan todos los sen- -

“deros. Con cuidado, acaso entre este cruzamiento de lineas,

+los. conceptos de la muerte, ya que no su realidad, no -pre-

sentan, en general, cardcter mmiltiple. Las preguntas son .~ =~
estas: gsubmste sensibilidad corporal despues de morir?  gés.
ella extincién absoluta? ¢chay resun'eccmn bienaventurada? <

: Las respuestas 1nos. colocaran en. ‘épocas dlstmtas. Enoooo
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2 ‘los dos ultlmos casos el miedo que va unido a ella desapa-
“‘rece 0 se atentia. En el primero morir es gran desgracia, -

"~ clama, sino que, sin confesarselo, juzga que su muerte no ha' de 'ser’:

Lse ‘representa_que_ha de llegar un dia en que aves'y fieras destrocen

i ammlsmo, sustxtuyan, posterlormente, tales sentumentos’

“Los dos primeros nos sitdan en- la antigliedad y en el epi-
- cureismo.  El tercero en la Edad Media y en el Cristria-
nismo. En el futuro advertimos las pxoyeccmnes de dlchas
_ fuentes. :
Muchos indicios y notas existen para afnmar que la
“‘muerte noera deseada en la antigiiedad; mas bien era te- .
mida.  Epicuro en Grecia y sux dlsc1pulo en Roma, firmes .

- en el ideal de liberar al hombre de toda perturbacién y so-

bre todo de las grandes, pugnaran por combatir este terror
“-mezcla de supersticién y. de humana naturaleza‘ ' -

N Cuando en los funerales; tanto en Grecia como en Ro- - ¢

. ma, se pronunciaban las’ paldbras ‘que la tierra le sea le-- .
~ve”, adquirian alto significado. No pueden verse como fér-
’mula consolatoria o ‘como frase hecha. El suefio, tantas
veces comparado como simulacro de la ‘muerte, 1os entre-- -
* ga las creencias en la misma, Para el antiguo, morir sig- .

" nificaba conservar vagos sentimientos. El cuerpo mo per- ..
dia sus antigiias necesidades. Por ello cuidar el enterra- |
‘miento equivalia a cuidar ese resto de vida: ahgerar la.

" tierra con estudiado modo era manera de allegar al “sen-: .- -

- sible-cadédver” la postrera fehc1dad Lucrecm conflrma es-.

te pensamlento- :

“Tal hombre, en mi opinién, no cree en realidad 'lo qué creer pro;
~ completa y' que algo de su sér habrd de perdurar. . Cuando:en .vlda-y

. sus despojos, estimando ] POT “ende miserable. su suerte, es por que”’ no,"
. 'puede libertarse - de si ‘mismo ni- arrancarse a su cndéver, ¥y norquej' :
- “estd ‘en la creencia de. que en’ pie junto a-él-lo 51gue ammando con ,:-
s sensxbxhdad” (be III, vs. 876-884).

y Esta creenc1a formé los lazos de famlha ¥ comunales

- Loos muertos son consejeros, se les llama héroes y al ladc :
- cadaver se. colocaban los objetos que le. fueron: mas caros
) Los ritos los consagran, aunque ‘nuevas ideas, sobre. to
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En la carta de Meneceo, Epicuro nos legd las armas
con las cuales combatié el temor a la muerte.  La forma
-natural era negar toda supervivencia y tratar de hacer con-
cebir-al hombre su extincién: ni mas alld ni engafiosas apa-
. viencias le esperan una vez privado del sentido: “la muerte,
_ pues, el méas horrendo de los males, nada nos pertenece;.
pues mientras vivimos, no ha venido ella; y cuando ha ve-
- nido. ella, ya no vivimos nosotros” (1). .
La noche subterrdnea que aguardaba a los muertos ca-
recia de ‘todo atractivo imaginario; la fantasia se encargéd
mads bien.de poblarla de seres torturantes. FEsta nueva cau- -
sa. apresaba -la mente de los crédulos y natural resultaba
querer detener los \iltimos pasos con la angustia de no mo-
rir. - Alli esperaban Hermes Psicopompo, Caronte, Minos,
Eaco y Radamanto; en Roma, mds temibles aun, Orco y
“Dis Pater. v : o

El cristianismo que. levanta la piedra -de la tumba y -
ofrece el reino de los cielos, da atractivos al morir. El hom-
‘bre guarda el germen de la esperanza; de ésta puede nacer
“una fe y creencias indiscutibles.  Por lo mismo salir de la
;. - sombra d la luz, remotar el vuelo a la eternidad purifica-
. dos de tierra, confiados en la bienaventuranza dejar el ca-
.. mino transitorio  para encontrar la posada del calor y la
" ‘tranquilidad, inculca valentia al hombre y se coge de: los
“medios para conquistar ese lugar amable. Pero antes del
~ cristianismo esperaba a la mortal naturaleza la noche inex-
. tinguible. “En. tiempo de Epicuro nada anunciaba toda-
© .“via esta revolucién. La muerte era el objeto universal de
" los temores  populares; mds bien, cosa notable, se temia
" ~'menos 1da muerte que la vida futura, tal como la religién -
““la presentaba.. A la larga  una asociacién de: ideas muy
. -tenaz "se establecié entre la vida futura, el horror de
~*la tumba, la noche subterrdnea y los fantasmas con que:la.
_-imaginacién estd siempre inclinada a poblar la noche.

-No se.podia imaginar que la muerte fuera la paz y ‘el re--

“un aniquilamieno»completo’_’; (2) RN S
=+ Laidea del alma separada del cuerpo, dice Reinach, es -
. consecuencia del animismo. “El instinto la sugiere, el en- :
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suefio la confxrma. Los griegos han repxesemado las almas-
- de los  muertos como pequeiios seres alados: pajaros, ser-
- pientes, mariposas (1a palabra griega psiché, alma, desig-
~ na también mariposa)” (3). Con todo la idea de los Cam-
- pos Eliseos, vecinos del infierno unas veces, y otras ale-
jados en su primavera eterna, no formaron verdadera doc-
trina, porque nunca arraigé la creencia en la inmortalidad.
Por esta razén Epicuro no era innovador en cuanto a’
negarla.  Mas bien se le juzgaba como atrasado. Los filé-
sofos contemporaneos, sucesores.y anlecesores, concebian la
- muerte de tal manera. (4)
*En otro sentido del expuesto Lucrecio extrae el temor
“a Ja muerte dela vida misma, El hombre que sabe de la. .
inevitable huida trata de apurar los' momentos vitales.  Su
- ‘pensamiento entonces se inclina a.no dessprovechar nin--
' guna gota del fragil vaso. En tal trabajo nada le detiene
y por lo mismo el horror de la muerte 10 torna reo dentro
- de la vida:

» ‘fFinalmente, la avaricia y el ciego afén de honores empujan a
“los horubres a transgredir los limites del derecho, a hacerse cémpli-
‘ces y servidores del Crimen, y a pretender con sin igual esfuerzo, no-
che - -y - dia, apoderarse de la-mayor suma de riquezas. Estas lacras
de’ la existencia se- alimentan en su mayor parte con el temor a la
:muerte....” (Lib. III, vs. 59- 64)

Somos, dice el poeta de la Naturaleza, como nifios asus-
"’_’Ladlzos en medio de las clegas_tinieblas y el propio miedo
" enrren(ha la envidia y la traicién.

. * En estos dos tiltimos puntos empezamos a enconn ar. las
'exageracmnﬁs a que ‘acude - Lucrecio para el fin propuesto.
‘Creo que el epicureismo, en general, carece de toda valentia.
-El propio, creador -es pusx]anlme en la vida: rehuirla es te-
" merla, Hay en el ¢ér humane naturaleza pasional que di- -
rige la accién al bien o al mal y no precisamente - como te- -

s mor de la muerie sino.como afirmacién de la'vida misra.

- Lucrecio nos presenta a-la humanidad descarriada por
- ftal miedo. Sin embargo, en el redil hay abundancia de
;promotores de pxogreso Yy de crcacmn, S1 cada cual se- colo- '
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© cara en las margenes del rio s6lo’ para retardar la desem~
" bocadura ¢cudl seria el estadio de la humanidad?
- Lucrecio se vale del argumento del arribo a la vida para
-+ demostrarnos la inutilidad de temer a la muerte. Antes de
“ nacer hay un pasado que 1no nos preocupa, que en ningin
momento’ representa problema para el hombre. Nadie se
. pregunta qué- seria cuando aun no era. Por la misma ra-
. zbn, agrega, nadie debera razonar-su extincion, porque tam-
- bién entonces toda conciencia habra huido definitivamente.
_ Esta légica tan extremada mnos parece ignalmente dé-
- bil.. Nacer, objetivamente, 1o es ni felicidad ni desgracia
- ya que nuestras. facultades estén lejos de la -formacién que -
~mnos introduzca al mundo circundante, EI que muere, en
-cambio, ya ha tomado contacto. quuexne, es indiferenre',”
~odia ‘o ama, pero de todas suertes esti en una corriente de
la’cual toma parte.  E} amor a la vida no es conceptual,
 es espontaneo, anterior. En-ella estd el impulso que en-
~"camina los seres a la ‘defensa y a la lucha. Ella revienta
-las més  humildes hierbecillas y “ensefia a cada animal a
*buscar su alimento y su pareja, a proteger su descendencia,
asi como a resistir o' a- huir de los dafios cor pmales vy ante
todo de la amenazadora muerte” (5)
En otras palabras el temor a la muerte es energia pa-
~ra la vida.  Aun aquél que afiliado a la religién con inti- -
o xmdad renuncia al mundo, en verdad tan solo renuncia. a
_..un grupo de tentaciones, pero desenvuelve actividades, ac-
- tivés. o contemplanvas, como medio para obtener la conti-
g nu1dad o
. Por otra parte es posible que en verdad no se tema la
" muerte o su agonia.  Todos ignoramos si el morir ¢s pla-
‘. cer o dolor. Lo que en verdad atemoriza es “la derrota
- de’una. voluntad actual- d‘mglda a’la vida'y a sus diversas

:"'j,ﬁ,emprcsas” (6).: Entonces. lo unico que: puede. ‘borrar el

ternor de la muerie es el extinguimiento del amor a la vida, .

“tad. . Una sola cadena nos retiene aqui, el amor a la vida. -
7 Sin romperla por entero, es necesario debilitarla de tal modo

1931

‘Dice: Séneca: “Pensar enla muerte es pensar en la Liber- =

i fque en caso necesann no sea.ya un obstaculo para nos-' el



: »otms, una barrera que 1nos 1mp1da hacer en segmda lo que
- €s-necesario que hagamos tarde o temprano” (7). v
S Santayana nos introduce en otros apreciables. concep-
tos- “Acaso a todo esto Memmio o aigun otro lector recal- -
citrante argilird que lo que le hacia estremecer no era el
“estado metafisico de la muerte, sino la realisima agonia del
“morir. Morir es algo horrible, como nacer es algo ridicu-
“lo.” Y aun en el caso que la ennada en este mundo o la "
-salida de él no implicara ningin dolor, podremos decir lo
- que dice de ello la Francesca de Dante: es la manera lo
- que me estremece. Lucrecio, por su lado, no hace ningin
" “esfuerzo. para mostrar que todo-es como deberia ser, y si.
“'nuestra manera de llegar-al mundo es innoble y nuestro“
“"modo de ‘salir de él lastimoso, eso no es un defecto ni de él -
ni de su filosofia. Si el temor a la muerte fuera meramen-
‘te el temor al morir, seria mejor tratado por la medicina
-que por los Aargumentos. I—Iav o -deberia haber, un arte
de bien morir, de morir sin dolor, de buena gana y con
oportunidad —como esas nobles” despedidas que describeri
las lapidas sepulcrales 4ticas—, especialmente si se nos per-
mitiera, como lo haria Lucrecio, escoger nuestro’ momen-
10" (8).
-+ El hombre guarda en su interioridad gran 1ernura v
~‘gran’ capacidad para el amor. También por. ello arraiga
tanto en los surcos de la vida; por la misma razén cree en
el porvemr. Cuando se ama y el amor esta depositado,
- duelen mas las ausencias. Cuando se han labrado situa-
’, i'c1ones que representan el afan de horas prolongadas, nada:
- 'mas" humano que_anhelar perpetuarnos en ello. Lucrecio
‘niega la tristeza de los pensamientos fiinebres. = Otros’ pue-
~den llorarnos, pero “si-a la muerte acompaifian: un. suefio

: _'-cosurmrnos en eterna 1r1s1e7a?” :
‘Dos destinos pueden presentarse al hombre. El de pa- e

i ella dolorido y maltrecho.” ‘Para Lucrecio en ambas 51tua- -
~ciones la muerte- debe ser bien llegada ’

““Si has podxdo gozar a tu“antojo de tu v1da ‘pasada... ; ngr q'ué>v.‘

o0 _

¥ un reposo perpetuos Jdénde estd la amargura'? ga que ok

: bqar por la vida del brazo con el goce, o el de transitar.por -




‘no:sales-de la vida cual invitado satisfecho, mi te acoges, oh necio,
- al- etexno reposo, libre de cni- lafos? Y 'si, en realidad has perdido
cuanto la: vida: supo ofrecerte y la exisiencia te es odiosa, ¢para qué
‘quieres afiadirle nuevos dias que, igualmente infelices, se desvanece-
rén' para siempre sin provecho? (Lib. TII, vs. 935«943).

Lucxecm combatird, finalmente, las superstlcmnes PO-
pulares del profundo Aqueronte. Todos los castigos se ha-
-+ llan en la tierra. El simbolo de Titios le sirve de la mejor
- manera. Elno estd alimentando eternamente a las aves que .
devoran sus entrafias, sino, mas bien, Titios estd en cada
“hombre: es la victima de amor o celos, angustias ‘0 pasio-
‘nes.. Los malhechores purgan sus _delitos scgﬁn las leyes,
R fpu'o st escaparan a ellas quedarad la conciencia “para (‘la—
| varnos su aguijén y quemarnos con su latigo”. _

" . - Ademas, pobre argumento para convencer, han muerto
seres mejores, privilegiados; Escipién' “rayo de la guerra,
- terror de cartago” di6 sus huesos a la tierra como el mas
- infimo de sus esclavos. También Homero, Demécrito-y el
~endiosado: Epicuro: : ’

%Y dudards en morir, ¥ te indignards de morir, ti que disfru-
tando de la vida y de la vista, vives una existencia muerta y con-’
sumes en el suefio la mayor parte de ella?
S ¢Ti que - despierto. roncas, ¥ que no cesas. de sofiar, con el alma ;
o enferma 'y llena de temores, sin poder encontrar nunca la- causa de
- tumal, urgido de todas partes, miserable y ebrio, por la angustia, y
* agitado acd y alld por el dehrm insano de tu espiritu?” (Lib. III, vs,
-‘1045 1052) ) :

Lucrecm, al. extraer de la vida misma todos. sus argu-
',mentoc, se empefia en conducirnos a borrar de nuestra men- .
- te la preocupacién’ de la muerte, Répida critica he hecho a
-‘r.'algunos de ellos.  Puede que tengan -tanta invalidez como
“ las razones lucrecianas. En todos casos el temer 0 10 fe-

- mer:-a la muerte serd actitud 'subjetiva y de ningim modo

objetivable, Hay tantos conceptos de ella y de la vida,
como -existencias ruedan’ por este desconcex tante universo.
Lo mdudable que Lucrecm nos presenta y que de igual mo- -
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- do lo comprenderiamos sin él es lo inevitable de ausentar-
nos. Somos corporalmente finitos. De materia corrup’uble.
Tenemos amistad con el gusano:

N ‘_‘Ya puede's enterrar durante tu existencia cuantas. generaciones
quieras, que no por eso- dejara de esperarte una eterna muerte; ¥y
aquél-que ayer cerrd los ojos a la luz no estard muerio menos tiem-
. po en aquél otro que dejd de emsnr hace muchos afios o mese . (Lib..:
"III 'Vs. 1090 Y. sxg) :




). Ob czt de Dlog Laercm, Eptstola a Meneceo, 93 . B
R E M Guyau La Moral de Epicuro, traduccitn. de A, Hemén—
'dez Almanza, Ednorml ‘Americalee, Buenos Anes, 1943, Pé-

LT gina 118 :
(3) " Salomén Reinach, Orfeo. Historia General de las Rehgwnes, Edi-
.77 torial” Nueva Espafia, S. A., México, 1944. Pag. 127.

(4) . “Mors aut plane neghgenda, si omnio extinguit animun; aut
' eliam optanda, si aliquo eum deducit, ubi sit futurus acternus”

Cicerén, Tuscul.,, 3.
- “Mors aut finis aut transitus” Sancca, Curtas, Gs.
C“Aut in meliorem emittitur vitam... aut certe sine ullo fu—

" “turas incommodo” Séneca, Cartas, 71.
~ “Fabula Manes” Horacio, Odas, 1, 4, 16.

. ,'“mes et manes et fabula fies” Persio, V, 152.
", *“Nec  pueri credunt misi qui  nondum -aere lavantur ]uvenal,
115 152, :
“Qu1d ‘Stiga, quid tenebras, quid nomina vana tlmehs Ovi_-
eodiog Metam, XV, 154, . B

- "Ob: cit. de Santayana, pag. 54
) 1d. .ant. pég. 55. :
(7) . Epicuro segtin. Séneca, L‘pzs 12, 10 .
E ._Ob c1t de Santayana’ pégs 53, 54.
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oo Al 1nmorlahdad es caro ideal | para el sér humano.'
.. Por: algiin mecho el hombre desea perpetuarse. Ixiste, lo
- cual no puede ponelse en tela de juicio, la inmortalidad en

el recuerdo, la mds elemental y cerrada, la mas humana
~. Para quien posee o cree poseer la fuerza de la creacion, le

“es menos importante la gloria que le acarrce la misma que la
‘trasmisién de su obra. En ambos casos hay h'aba]o para
obtener. este don y en ello, también, el hombre en si mis-
mo, para si, estd practicamente perdldo no sabe de su per-
petuidad, no la goza. Nadie estd completamente seguro
de ser definitivo.

La inmortalidad sin perderse, 1a religiosa, aun cuando
‘supone ardua tarea y limitaciones humanas, da la oportu-
nidad, la' certeza; si hay fe, de dos mundos: uno con nues-
tra dualidad” v el otro rota la misma, emprendido el vuelo.

" Esta 1iltima, més objetiva, més 1deal presupone la po-
~ sesién del alma con todos sus atributos y capaz de su inde-
~pendencia en todos casos. Para nuesiro tiempo -—supues-
- tas siempre la ideologias contrarias— no causa asombro pen- -

~sar en ello y sentirlo en muchos casos. El hombre aunque
estructural sobre la tierra y dispuesto a dar respuestas con-.
jimtas a los estimulos, puede aceptar, en cuanto a su alma,
- formacién distinta a la material, aérea, alada. Ella dejara
nuestro cuerpo —aunque medio de perfeccion— para ‘si--
' tualse, por smmple, alla donde los dias i xgnoran a las noches

- “Camino del silencio

se ha ido. ~ Va. delante

“de mi," Lleva su antorcha ‘
‘a saluo ‘ya: de:la traicién del aire... (1)
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- Esbozado este concepto caeremos en la cuenta que en-
tre ambos estados, sino se cree que el primero es también
muerte, estd el lugar de nuestro caddver. Pero nosotros
~-estamos viviendo veinte siglos adelante vy hacia atras-la in-
mortalidad carecia de atractivos y tenia significacién cor- .
porea. El alma, de una a otra filosofia, fué conceptuada
como material. Ser inmortal, pues, no era felicidad sino
al contrario: al satisfecho de la vida le sobrevendria lo opues-
to. Al desgraciado prolongacién de sus males. Prefiero, di-
jo la sombra de Aquiles, ser mozo de campo que rey en los
infiernos. Y es que al héroe, al santo, correspondia’ igual
medida que al imperfecto e insignificante.

Epicuro, v Lucrecio de consiguiente, no. mnovaba al

~ “predicar la materialidad del alma. Pero si podia servirse

de tal causa para defender el total aniquilamiento: “Asi, el -
perfecto conocimiento de que la muerte no es confra nos-
otros hace que disfrutemos la vida mortal, no afiadiéndola
tiempo 1hm1tad0, sino quitando el amor a la inmortali-
dad” (2).
*Analicemos el tercer libro de Lucrecio para dejar sen-
tada la concepcién acerca del alma,
~Para ¢l poeta de la Naturaleza era necesario devolver
a los griegos el ridiculo nombre. de “harmonia”, apropiade
" para los msicos, pero no para desagnar los hechos de nues-

Cotra 1nter10r1dad El espiritu, sinénimo de inteligencia, ca-

sa del juicio, no estd repartido en todo el cuerpo, pues los
~ hechos demuestran a Lucrecio que sufrimientos corporales *
- no alteran la paz espiritual y al contrarlo. Miembros' se- -
~ parados de los restantes tienen ain el aliento de la vida.
Pero hay una substancia extendida por todo nuestro cuer-
12 llamada alma, la cual guarda intima relacién con el es-
pn‘ltu a tal grado que forman un solo todo. )
El espiritu reside en el pecho ‘‘donde ora palpltan el

pavor Y el miedo, ora se siente la dulce caricia de la ale-’
(Pl )

. gria”. " El alma supechtada a él se mueve segin’ su volun-

"tad ‘Es independiente en sus actos y a]eno a las conmo-.‘
ciones del cuerpo o del alma:

_“Cuando la mente, en cambic, es conmovida. de un ‘vehemente
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miedo, el alma entera se hace eco de ¢l en todo el séry sudor y palidez
cubren por. entero el cuerpo, titubea la lengua, extinguese la voz, se
nublan los ojos, zumban los oidos y desfallecen’ los miembros, sin que
falten casos. de haber perecido muchos hombres. victimas de ese terror
del espivitu”. (Lib. III, vs. 152-158).

, _El alma y el espiritn al mover nuestro cuerpo presu-
“ponen naturaleza corpdrea, porque todo contacto se efectiia
enire elementos materiales. En otro argumento Lucrecio
.mnos dice: la flecha al herir nuesiro cuerpo y- desgarrarlo
-experimenta_imprecisas voluntades, langmdw, amtacmn en
. la miente.  De manera que si el espiritu sufre con el golpe
corpmeo debe ser necesariamente material.
) Conozcamos ahora tal matema Los elementos de los
cuerpos son mds méviles en razén directa de la pequefiez
- de sus componentes. Los dtomos en los cuerpos ligeros son
-sumamente redondos y diminutos. - La diferencia entre agua
'y mie] puede e](,mphhcar tal compostura. - El espiritu es,
sin comparacion, més veloz respecto a cualquiera otra cosa;
por lo mismo sus elementos son cuerpos en extremo pe-
" quetios, los cuales, a sw vez, poseen composxcxon infima vy
redondcada
Si-fuera posible, sugiere Lucm(:lo, condensar 1a materia
del alma, a duras penas ocuparia espacm. Por ello, ast co-
mo en licores o ungiientos la evaporacién no les resta peso
al aprecio de nuestra vista, asi también_ al cuerpo desfalle-
cido, al huir las semillas pequeiiisimas, nada le sustraen de
su ponderacién.
~.Hasta lo expuesto al espiritu no. es diferente a cosa in-
“sensible. Necesario resultaba explicar la sensibilidad y- el
“pensamiento. Hay que permitir Ja entrada de un elemen-

‘to nuevo, :sin nombre, cuya sutileza y. mov1hdad Ainfundan

- 1a accién, placentera o dolorosa, a las mismas entrafias.

L Este elemento innombrable, unido al calor, al soplo vi-
tan y “a la ciega potencia del viento, se concretan en tni-
- ca sustancia motora del impulso sensible. El es, como dice

" Lucrecio, ‘el alma mlsma de toda nuestra 'ﬂma y sobera— L
- _mo- de todo nuestro cuerpo”. -

Estos cuatro elementos adquieren primacia de poder-‘
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en determinados momentos. Amplia es la ejemplificacidn
lucreciana en este aspecto, Si sefiorea el calor tendremos el
retrato de la cdlera, si el frio el del miedo, si el
aire tranquilo, la mansedumbre; si el viento, el del temblo-
" roso movimiento. Con esta exphcacmn sin fuerza alguna,
Lucrecio entreve la herencia y la conclusién, hoy tan en
boga, del poder modificativo de la educacién, aunque siem-
" pre -permanezcan vestigios de nuestra naturaleza ougmal
Esta materialidad del alma la une al cuerpo con raices
mseparables lo contrario seria empresa imposible:

“Como aislar del grano de incienso el olor, sin que perezca la

: : sustancia”. (le. IIT, vs. 327-328). .

Este casamiento conduce cuerpo y alma a idénticos pro—-v
“cesos. Crecen y juntos llegan a la senectud. Al aumento
~de las fuerzas corresponde desenvolvimiento de la reflexién;

. ala claudicacién del primero se une la- segunda. A enfer-

medades corporales y dolores crueles se juntan ciudados,
penas y temores espirituales:

“Aun mds; en un cuerpo enfermo el espumx ‘en delirio vaga a
menudo extraviado; un pesado letargo lo sepulta, a veces, en las pro- -

- 'fundxdades de un sopor eterno con los ojos cerrados y la.cabeza caida,

~sin que el paciente sea capaz de escuchar las palabras ni reconocer
- los rostros. de quicnes, intentando -devolverlo a la vida, le rodean con
laé mejillas anegadas en llanto”.. (Lib. ITI, vs. 463-469)

 Cuando la muerte. Hlega Lucrecm 108§ pmta traglco—
' reh'ato, a pausas lleva la lividez.y luego la frialdad. . Lue-
g0 se pregunta ¢por qué no actila el alma en la conserva-
. cidn de las sensaciones? Y es que par uc1pa de 1gua1 mor-

- talidad, perece .y se’ disuelve.

' El alma,. con .todo, 1o queda en el cuerpo. putre facto.
En él se destruye v disuelve y por ¢él se. exhala. Pero, ca:
be decirlo asi; sale muerta, ya que fragmentada en. los
. momentos mismos de la muerte, su destino vagabundo en-
"+ el seno del fliido aéreo’ es sin ob]eto, sin misién que cum-
pln fugaz
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“¢Cémo creer que el alma, arrojada del cuerpo, débil, perdida

- 8m. cobertura protectora podria perdurar al aire libre y cxelo abier-

“'to, ‘no digo. por una eternidad, pero ni siquiera un solo instante?”
»‘(le III vs. 603-606).

: ’M"is argumentos suma Lucrecio para demostrarnos ple-
namente la mortalidad del alma. El comentario de ellos
~'nos conduciria al mismo fin. Acaba negando la importan-
~“cia-que tendria nuestra alma, en la suposicién que gozara

- de vida mdependlente del cuerpo, lejos de éste. Y de igual
4 manera la resurreccién que, pasado el tiempo, nos devol-

‘‘¥iera la dualidad:

“Atn mds; si nuestra alma, después de divorciada- del cuerpo,
pudiera sentir, ¢qué nos importaria a nosotros, formados como esta-
~mos de la reunién y consorcio de aquélla con el cuerpo?- Y si el
“‘tempo, después de la muerte, juntase nuestra materia, la volviese -
““.a colocar tal como ahora estd y otra vez nos fuese devuelta la lama
de la vida, tampoco eso nos dafiaria, una vez interrumpida la cadena de
.‘ﬁuesiros recuerdos”, (Lib. ITI, vs. 843-851).

Morir, pues, es la mas natural de las leyes Pero ex-
tremadamente natural seria, en concepto epicurista, darle
la bienvenida lejos de todo terror, sin rebeldia, seguros que
“las vinicas noches-y los mejores dias florecen cuando somos
-duefios de nuestra dualidad. Ia muerte es la renovadora. '
- Ast como no podemos arrancar dos cosechas a campo sem-
* brado de antemano, sino que es preciso arar y echar nueva
.y prédiga semilla, Ta huranidad segada no levara. las mie-
. ses a graneros nuevos, sino que, tan solo, dejara defintiva-

-mente el surco para nuevas generaciones labradoras.
Y esta tesis, dulce trabajo para Lucrecio, conductora ha-
cia-la libertad humana, deja cierto amargor en nuestros co-.
razones ya que, quizas, ser libres no radica en desposeernos,
sino, mas bien, en_dejarnos, adelante, esperanzas poseibles.
i La reahdad 51 pudiéramos conocerla ahsolutamentie; no se-
. ria desagradable, pero el suefio, la fe y la conf1an7a 10§ .
: sxtuan en el lugar de los viajeros que no agotan las rutas. .
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Al abrir la Naturaleza de las Cosas, si el -azar o la pre-

. ..mechtacmn nos han puesto esta obra ante los ojos, nos re-
“ciben; como para aprehender la atencién de nuestro espi-

“yitw; los bellos hexdmetros del Canto a Venus., Si aun-es-
tamos muy lejos de ese afdn analitico que, a veces, resta
encantos a la ‘belleza, 14’ simple aficidn poética encuentra

L caudal 'suficiente .para alli quedarse, -alimentandose. -

Es éste, canto en alta voz; claro desborde del, espiritu
ya 1ncapac1tado de contener la idea v las pdlabxas. Si bienw”
‘estd - dirigido a fin premeditado, su concepcién tiene la sol-
tura del agua corriente; se ve caer de los labios como fru-
- to maduro de inclinada rama. El Canto a Venus tiene

algo de epopeya en su vigor, gran rebeldia para perpetuar
~ el amor colocado entre la espada y la pared por el insacia-
ble Marvorte. Hay poemas que inmortalizan, He aqui
uno de ellos.

El es, sin embargo, pleambulo de seis libros, cuya tra-
ma éncamina, paso a paso, a la libertad humana. Extrafio
deberia parecer una invocacidn pagana, a diosa advenediza,
‘en boca de quien pugnaba por desterrar a los dioses a ‘pa-
s1v1dad celestial, lejos de toda preocupamon terrena.

: La pregunta por resolver ‘es ésta: ¢se contradice Lu-
g crecio al -solicitar la proteccion de la diosa-que hace surgir
“todo “d las divinas orillas de la luz’ '3 Varias son ya las
~respuestas. In general todas’ defenswae. Deseo estudmrlas

_;para ‘no obstaculizar el préximo camine.:

- “TRecordemos. Luicrecio pide a Venus que aleje a Me-
; ,mlo ‘del estruendo de las armas 'y asi entmgarlo a la ca-
~.-pacidad:de. escuchar las verdades que él dird “en pulidos y-

R armomosos versos™. Muchos indicios hacen -creer. que la
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familia de Cayo M. estaba bajo la proteccién de la diosa.

‘Las monedas que con el nombre de Memmio han sido ha-
ladas, tienen en el reverso la cabeza de ella, la cual coro-
‘na Cupide, Lucrecio podia aprovechar esta causa y obte-
ner un doble fin: el primero ya citado, oportuno, de atraer
-al amigo a la ya antigua proteccién vy, el segundo, recordar
un culto romano de amor, en. instantes que sentnmentos con-
trarios hacian presa de los espiritus. .

: Por otra parte el nombre de Venus pudo ser tan solo'
palabra sustitutiva. El Epicurismo pretende salvar la vida
y- .aunque egoistamente, reafirmarla. Anhela borrar todo

- terror de la muerte y quiere aceptar, sino con alegria, al -
menos sin preocupaciones la absoluta desaparlcmn El amor,

- Venus, bien podia ser la ley de la generacién, del 1enuevo,~ _
-de la juventud en la naturaleza.- Luc1ec1o, amigo del sim-
‘bolo, encuentra en esto, no negacién - doctxmana, smo, ali o
contramo apoyo para la misma.. : '

Empedoclm el distante amigo de Lucrecio pudo inchi- -
arl_o hacia este canto. Hemos hecho alusién a la mﬂuen?
cia. Muy posible es, por conslgulente volverla a encon-
trar de este poema:

' “Humedecm la Tierra Venus con lluvm largo txempo :
¥, habiendo hecho “ideas, "
B para fortalecerlas las di6 al Fuego Veloz. .

Y asi les cayé en saerte ser plasmadas
de Venns en las palmas” (1)

No es posﬂ)le afirmar que el canto sea un’ prestamo del_‘yf_ U
. poeta griego. El, nos indica Martha, es bello trozo con:to- .
~dos: los caracteres de la originalidad, con fuerte colorido .ro-:
" .inano, con alusiones directas a-la religién’ nacmnal, perola
*idea pudo ser tomada de Empédocles, en cuyo tiempo- re- L
“ligién 'y filosofia 'se mezclaron y la alegorla daba c1erto RS
. -atractivo a las concepciones. : ey
.. En la estatuaria romana es posible enconnar en dlver- B
© 7 sos grupos, a Venus ensayando apacxguar al dios de la gue- -
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" rra;. Nada extrafio serfa seguir una costumbre consagrada
-_en marmol en escultura de palabras.

" Todas estas razones pueden ser aceptadas para liberar .
“a Lucrecio. de falsas apreciaciones y permltlrle derrumbar L T
las estatuas de los dloses. :







. Creo. que los a mentos exphcatlvos del Canto a ,Ve«j
: -_'nus, borran toda dugu a.acerca- de’ la acutud de Lucxecm an-
. te los dioses. ,
- .*"La diferencia poetlca entre el maestro vy el dlscmulo.
nos entrega el calor de éste y la laneza de aquél. Con -
' todo .cuando Lucrecio poetiza causas fisicas no se aleja de
. Epicuro mas que en la forma propiamente dicha, pero el
" verso, en si mismo, sélo tiene ¢l calor de la imagen, aunque
" “le falte el del espiritu. Mas en oiros momentos el desborde
. '»_mterlor.u‘alcxona la serenidad epicirea y Lucrecio deja de
- ser impersonal para ser, en cambio, mas poéticamente hu- -
“mano. Tal es el caso de los dioses. La piqueta demoledo-
ra, entonces, 1o €s levantada tan solo a base de trabajo men-
‘tal sino con todo’ el 'convencimiento que incendia el es-
‘ »pmtu s
La razon es clara. Mientras en otros aspectos de los
'“‘1:ratados, por ejemplo las causas fisicas del mundo, Lucre-
" cio no: puede sumar ideas personales, en el presente.el es-
: - pectaculo es vivido a-todas luces. El pocta estd en el lu-
.+ .gar de los hechos; contempla los estragos y las sinrazones.
©oo Asi como el espectaculo del tiempo se actuahza,' también
el de la religién, sin perder.la base eplcurea, adqmere la-
: v1va fisonomia romana,
Extrafio, considerdndolo a la hgera, puede parecer ‘que . .
,.Lucrecm no: thlESP referencia directa a las oscuras deida:
des romanas, y, que por el contrario, exalte, aungue con.el
: -'proposno antedicho, a Venus protectora de la nacionalidad.
- En’el libro primero evoca el sacrificio- de Ifigenia, heleno
*f‘en su omgcn, ‘bien’ pudo acudlr ‘a vividos e]emplos roma--
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nos. Opino que, en tal sentido, Lucrecio comprendid y te-
“mid humanamente sufrir en propia carne, la ira desatada
..~'de su época. Los leSGS, entonces, aunque habian perdido
-poder de gobierno en las comciencias turbadas por la san-
- gre, la muerte y la inseguridad, los dictadores los mane-
"jaban adin en su politica, ademds que la gran mayoria, el
© gTieso pucblo, no desprecia, con facilidad, aquello que ha
.echado raices hondas. Puede discutirse, y mo sin causa,
“sque la alusion indirecta vale tanto como la contraria. De
- todas suertes, ante el presente, queda la diferencia acusa-
‘. -tiva: - Lucrecio, a pesar de ello, ya no supo que la igno-
rancia de su obra se debm, esencialmente, al traslado de los
_'[altares lejos de la accién humana.
' -Con _{recuencia se duda de las religiones monoteistas.
’.'Dllo parece menos factible, puesto que un gobierno tiene
“mas poder ordenativo y una confluencia {mica de los co-
razones. Pero se puede llegar al ateismo —-aunque Lw
- crecio o lo- fue——« cuando el cielo es anarqumo, a pesar
- de las jerarquias establecidas. Y mdés se acentia la incre-.
“dulidad, por lo menos en aquéllos que disciernen sin ata-
duras, cuando ni siquiera la tra(hclon ha puesto las co-
lumnas - celestiales.
L En Grecia, a pesar que los leSeS locales y las bur-
- das iméagenes pesaron sobre las conciencias, la mitologia Ile-
g6 a verdaderos momentos poetlcos donde dioses de bon-
‘dad,  comprensivos, podian cautivar hacia el amor divino.
“Desde la -época’ de Homero, la religién griega se caracte-
.. riza por lo que se llama antropomorfismo. Los dioses: tie-
 nen figura humana y se mezclan familiarmente a los morta- -
les. . -Aun irritados no son inexorables; aunque sobrehuma-- -
108, N0 son monstruosos.  Las fabulas de que son objeto
les atribuyen un caracter benévolo y sociable. Seguramen-
" te hay excepciones, mitos sanguinaxios o grotescos, heren-
“cla aceptada con disgusto de un pasado lejano; pero en ge- -
- neral son creencias de hombre dulces y razonables, gile cum-
" plen a conciencia ritos ancestrales, permanecen extrafios a
todo fanatismo sombrio. y parecen " decir siempre a sus dio-
~ses, como el Espinoza de Voltaire al suyo:. Mds creo, en-
tre nosotros, que no existis” (1), Es verdad que el fondo -
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de la 1ehg10n helena es igual al de todos los pueblos. Pero
‘hay tradicién libertadora, selectiva, que no advertiremos
en la romana. Quizds esto mismo obligé a Epicuro al no-
_ble respeto’y a encumbrarlos sin suprimirlos,

Roma presenta, en cambio, panorama distinto. A 1a
multitud exagerada -de sus dloses se suma una falta com-
‘pleta de bondad. Son inexorables, vengativos, sanguina-
“rios, sin tradicién mnacional, extraidos de todos los ambien- -
tes. Cuando Henio enumera en dos versos a los dioses

June, Vesta, Minerva, Ceres, Dmna, Vengs Mars,
Mercurio, Jovis, - Neptunus, Vulcanus,  Apollo

_atrds quedaba la religién no modificada sino acrecida por
el tlempo Las divinidades citadas, excepcién hecha de Ju-
piter’y de la Minerva Etrusca, las demds son adaptaciones
helenas; y del pasado es posﬂ)le reconstruir otros altares
“trasladados con su madera o bien cambiando tan solo la he-
~ chura. Hagamos somero andlisis: de los Etruscos adopta-
“ron la ciencia auruspicina ‘o adivinatoria por el examen de "
las visceras. Los cultos de Creta y Arcadia fueron seme-
jantes en los romanos. El animismo italo es exhuberante,
pero carente de toda imaginacién: “Roma debia adoptar
_tanto més leyendas de los dioses griegos cuanto menos habia
‘sacado de su propio fondo”. La vida desde la cuna era pro-
- tegido y guiada por deidades. Recordemos a Cuba, Farinus,
Ab¢ona, los Penates, los Manes, los Larva y Lemures Pldn—»
“tas —higuera, cebolla, haba——, animales —el lobo en par-
ticular—, aves ~-gansos, gallinas, etc. -, eran miotivo de
culto especml
‘ A Lucremo fué dado contemplar esta religién multi-
. forme més crecida cada dia con cultos extranjeros. Los dio-
"+ “ses orientales y egipcios, a pesar.del rigor con lo extranje- .

<

¢uro origen. y la-mujer Pacula Annia conquistaron adeptos
‘para los misterios nocturnos de Las Bacanales en el bosque
Sagrado de Similia, tan realmente descritos por Tito Livio.

‘Esta diferencia’ religiosa -entre ambos pueblos nos. ex-»"
.‘phca, pues, el a1reba’to desemejante de las armas..

1

-.10;, hallaron en Roma nuevos prosélitos. Un griego de-os- = B




En el Libro V, Lucrecio pone en duda que este mundo'
haya- sido creado por los dioses. Si el hiombre es agrade-
cido y-capaz de inclinar su corazén, a los inmortales jen qué
~. debia conmoverlos la pequenia gratitud humana? ¢Por qué
“ habian de crearse el problema de criaturas imperfectas aqué-
Tlos que gozan de un antiguo estado de serenidad ilimitada?
© .Y si el mundo yacia confundido y desordenado ¢qué mal
. —se pregunta— podria causarnos el no haber nacido?:

“Puede apetecer la vida el que felicidades goza desde que- par-

. ticipa -de ella; pero el que nunca gustd delicias, dqué plerde si no es:
- creado?” (L1b V. &vs. 177-180), - :

Acaba Lucrecio negando a los choses la mtehgencm ca-

paz de conocer los elementos simples de la materia y las com- "

- binaciones creadoras de los mismos, Y, luego, tenaz en su--
~doctrina concluye. :

“Pero aunque no conociera las cuahdndes propias de los prmcxpmsv SR
o genemdores de todas las cosas, aun me atreveria a asegurar, median:

"“te la- contemplacién"del cielo y de todas las cosas existentes en el es-
. pacio, que de mingtn modo el Universo ha podido ser hecho para nos-
- ‘otros por inspiracién divina: jtintos defectos contiene!” (Lib. V. vs.
- 105-199). ' B -

, Con claridad podemos advertir: que Eplcuro Lucre-
‘cio niegan el poder creador a los dioses y, como detallare-,
mos luego, su intervencién en la vida humana. Esto ha
sido causa que, con frecuencia, se les acuse de ateos. Pexo

" hay diferencia esencml suprimen el poder, pero no la exis-

_tencia. El ateo, asi lo creo, reniega aim de esto tiltimo, - In-

~ cluso encontramos en los epicuristas verdaderc respeto hacia .

los: dioges y algunos, por e]emplo Filodemo, acusé a los es- -

- toicos de atefsmo. 0,
B No ¢es -acidental m ‘convencional dar cablda a los cho-~ -

- ses en el sistema epictireo. Recordemos que la sensacion

o es base de la doctrina:

“Comprenderés que las 1dcas fundamentales pwvmnen de los sen—' L
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- sible v luego aparecer esta forma ante la vista. Pero para

= § ‘}'ante:

7 ni tienen pies

"t_idbs, que si no pueden engéﬁnr,deben inspirarnos confianza, porque
mediante la' investigacién de verdades nvevas ellos mismos pueden
vencer sus ‘antiguos errores. (Hay algo que nos merezca mayor fe

. que los sentidos? ¢Puede suponerse que la razon deponga contra ellos
cuando todos los datos de que se vale solamente de los sentides pro-

" ceden? - Si fueran falsos los antecedentes que ministran a la razén, fal-
~so ha de ser el juicio que ésta forma acerca de las cosas”. (Lib. IV,
V5. 478-485).

~Para el moderno, dice Guyau, la representacién de la-
.divinidad requiere doble proceso: primero darle forma sen-

-+ los antiguos lo inicial estaba hecho: vivian en medio de sus

- deidades, entre sus estaluas e imdgenes. Pero volvamos a
“la sensacidn: si en el suefio o en la vigilia nos visitan fan-
tasmas, de acuerdo con la infalibilidad sensorial, detras de
ellos existen realidades. Podemos comprender ahora que,
. aun cuando Epicuro no dlstmgue alucinacién de sensacion,
s los dioses se aparecen, existen.

Acordada su existencia necesario es hacer la chfermcxa
entre ellos y lo humano. Lucrecio supone que la morada
propia de los dioses debe ser muy diferente a la nuesira y
tan sutil como su ‘cuerpo. Empédocles expone idea seme-

"“No hay modo de’ acercaxse (a Dios) segnn espacw,
.ni de flecharlo conlos ojos,

‘ni de agarrarlo con las manos;

: aunque, para mente humana, sean ellos de fuo ) o
* los caminos de rueda - o R
. .los mis persuasivos. . ' : ' : L '
Que Do se. distinguen por {ener sobre Ios m1embros cabeza humana
‘ ni les salen dos ramos de la cspaldu, 2

1 1as. rodillas dgiles )
'.'m ]ursutos mlembros vm]es. 27 (2)

U H mal es mcompatlble con la existencia de los leSES.
Ya Lucrecxo nos ha pmtado el mundo de oscuros colores, co-
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o medxo para afirmar que. Io 1mpe1fecto no podia nacer de
la perfeccmn ‘Por lo mismo es indispensable, ya separados
de la existencia humana, darles su universo para que en ¢l
gocen de beatitud y de perpetua tranquilidad, Ta morada-
de los dioses serd, como indiqué, diferente a la humana, mds -
sutil, insensible a los sentidos:

Y por este motive no debes de creer que en alguna parte del

* " maundo haya mansiones destinadas para residencias de nfumenes: si .
“éstos” son delicadas sustaricias. que los seniidos mo pueden percibir, y. .

sl escapan a nuestro tacto, deberdn tener relaciones con algo gue del '

orden sensible exceda, porque no puede tocar lo que es mcapaz de ser
tocado” (Tab. V, vs. 14() a 1»*1)

: Este arduo pxoblema de los dm%s da lugar al argu-
“mento de Lange,.el cual me parece menos aceptable que el
anterior, pero digno, de todas maneras, de tomarse en cuen-
ta. " Colocados los dioses, en ésa morada eterna ¢no los ve-
~-mos duefios absolutos del deleite? Para Epicuro que infun-
dia a'los humanos el anhelo de tal fin ¢no eran’los dioses
- un ideal, dignos modelos de imitacién? - Ya antes nos habia
~dicho: quien vive entre bienes inmortales no es-de natura-
leza mortal.  Esta idea cabe dentro de la doctrina, pero .
presenta menos légica. Bien podria interpretarse al con-
trario: no prefigurarlos de tal modo-sino mas blen adap-
tarlos posteriormerite: al fin del sistema. '
, Sélo el estudio .de las causas puede libertar - al hombr
del temor a los dioses; también la serena contemplacién de
“la naturaleza. Tuera de este camino, dice Lucrecio, el mie- -
~ do y la cobardia nos arrojaran, lo mismo a reyes que a men:
digos, a las estatuas de los dioses en solicitud de clemen:
. cia; vendran los sacrificios de brutos para aplacar su ira. -
“Porque para el autor De Rerum Natura, la religién es
producto. de lo inexplicable. Cuando el hombre contem- .
~plaba el orden constante y regular del cielo, la visita perié-

‘dica de las estaciones, etc., y no podia explicar las causas, =~

~les atribuy6 poder a seres capnchosos que disponia las cosas
a su anto;o
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.'“Infehz especie humana que atribuye tales hechoe a seres ima-
- i gnarios,” a los cuales considera influidos por acerbas iras. jCuéntos
"."‘kgexmdm ha arrancado, cudntas heridas ha abierto, cudntas ligrimas
~Ha produmdo a la descendencia de los hombres esa invencién! - La pie-
{dad ‘no’ puede consistir en cubrirse la cabeza con espesos velos, dar
vueltas alrededor ‘de una estatua y visitar altares; ni tampoco en pros-
ernarse 'y levantar las manos ante los templos de los dioses, y menos
Lhen xnnndar las aras con sangre de cuadripedos, ni en hacer votos con
~= . “juramento, sino en observar atentamente con animo sereno los suce-
7’,‘“sos tbdds; (Lib. V, vs. 1194-1203). '

Eplcuro, Lucrecio tamblen, fué acusado varias veces

- antigiiedad se podian negar los dioses e incluso no adorar-
" Jos. Quizas estos ataques parten de la manifiesta piedad de

“atribuian, asi lo dice a Meneceo, opiniones vulgares. El abier-
“to camino del utilitarismo, respecto al tema que trato, se des-

£ tar a los dioses, pero nada debia pedirseles, porque nada po-
. dian. dar . :
<En conclusién; el Epicurefsmo y las tesis poéticas de
Lucrecm, cada uno en su puesto, suman su doctrina a lo ya
-establemdo No ‘es ni siguiera aceptable pedlrles monoteis-
. -Los actos de un dios o' méas, permanecian en el mis-
’mo pldno. “Los griegos (los romanos también) continua-
2 ron, por . tanto, vwlendo con sus dioses, que eran las perso-
‘mfxcacxones de su pasado y de su porvenir. El olimpo que-

i gran templo” (3)

. Epicuro, -Consideraba como n'nplos mas bien a quienes les

'~_;’en'cre sus. contemporaneos de hip6cerita. . Sin embargo en la

interesa absolutamente: se podia visitar los tcmplos, respe- -

. .daba en pie, y el Jupiter del Partendén continuaba resplan- .
- ‘deciendo eternamente mmévil e mofenswo en ol i'ronton del
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Con lentitud, a pano sep;mo, Sécrates cerraba, por mé- .
dio de.su dxalectma, las salidas a Aristipo de Cirene. - Este -

se vio precisado a .confesar que no deseaba contarse ni en-
._tre los mandados ni tampoco en: el lugar de los. chrlgentes- e

o “Pues blen puesto, que conoces ya el lugar de Lada uno “de es-; e
tos tipos, ¢has con51derado alguna vez a cual de las dos clases te m—fg i
cardmarlas con ]usucm?”

g0 “Pop my, palabra contesté’ Arlstlpo-—-, jamas me he colocado ‘en
TS laclase de los que quieren mandar, Poxque, consxderando ‘qué ‘arduo. .
es. proveer a las necesidades de uno mismo, me parece de "locos no .
‘contentarse con tal: faena, y cargarse ‘encima con el peso de proveer
‘A lus necesldades de los domas cmdadanos

Y mas adelame el dmlogo conunua a51._,

: “Pasemos a log Gmegos, entre Tos ‘que t te cuentas ngénes.’i
son los ‘que te parecen llevan una vida mads agradable los que man-‘
dan‘o los que ohedecen?. -

“Pero es que tampoco ‘me’ cuento. yo enne los esclavos .,———duo-_ o
Anstxpo—-—- “pués.me parece que hay’ aqux un ‘término* medxo ‘entre

+ esclavitud |y sefiorio que es menester seguir .y es. precxsamentc la B -
’bertad, gran conductora hacia fellClddd"

Socrates antes de concluu‘ cuenta al de erene 10 que,_-.; e
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Prédico, el sabio, escribié sobre Hércules. Este ameno re-
lato, en el cual virtud y maldad se disputan la supremacia -
~sobre el Dios, permiten al filésofo colocar aquélla sobre ésta
y entregar un conse]o

“Plensalo, pues, bien, Arlstxpo, y esfuérzate un poco en arreglar ..~

i ’_tiz_ conducta para lo restante de tu vida”. (1).

- Por este dialogo reproducido por Jenofonte en los Me-';

-morables (Recuerdos Socrdticos), apreciamos en parte la si- .~

tuacion de Arxstlpo en cuanto a la vida y en cuantoa la fi-

= losoffa: wn término medio agradable y la hbertad conduc- o ot
o “tora, hacia la felicidad. '

Esta tltima, tan persegmda, tan- deseada, no esta, de"
'seguro ‘en el exterior del hombre, como objetivo tesoro, que,
quizés, nos tornaria, de inmediato, en nuevos aventureros.
Si existe, duerme en la propia interioridad en espera’ de 1a

palabra mégica que la haga levantarse y andar. .

Si ¢l hombre debe ser feliz, lo que importa es el me-
. dio de allegarla. Por eso somos tan distintamente felices
“los unos de los otros. En todo caso creo que la felicidad
estd en la armonta, en el instante arménico, con un mun-
-do concebido para ser conquistado. :

Aristipo de Cirene practicaba el deleite como fm su~"
_plemo. Eplcum con modificaciones, y Lucrecio en simpa-
tia con éste, situardn en el mismo plano el fin de la vida.
Este anhelado deleite, facil en consideracién ligera o en res-
B trlccmnns de vocablo, obliga al hombre, antes que nada, a
- la més absoluta libertad. Por ello no es tarea 1rlslgmf1can»

‘te'ni se puede ser epicureo a la manera de los romanos que
" describi en el capitulo precedente. Obliga el sacrificio y la
renunciacién. . Este deleite —admitase la paradoja— es casi

~un-dolor. Ya relegamos a los dioses a sus moradas muy - .

- aparte de la.tierra, expusimos que todo sacrificio es poco’

para desarralgar el temor de la muerte; situamos al mun- .

cios nos  esperan, que otras aceptaciones para poseer el lla-

do en el juego de los Atomos, y: ahora ¢qué nuevos ‘sacrific oo

‘mado deleite en el cual esta el secreto yla clave de la vida?. o

Empecemos por aclararlo. Aristipo dlstmgum dos es-'_‘
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- pecies de_sensaciones: una resultado de movimientos brus-

cos y rudos del alma y otra de dulces movimientos de la-
misma.  Esta diferencia cualitativa nos entrega dos efec-
tos: placer y dolor. Este tltimo es el enemigo por combatir
~en los sisternas. Los seres —dice Lucrecio y Epicuro— ya
- desde el nacimiento se rebelan contra éL El deleite sera,
.. pues, estado ajeno a todo dolor (aponia):

" “El término y Tin de la magnitud de los deleites es el sustraerse

“.de todo cuanto duela. In donde hubiere cosa deleitable, mientras

B 'esm dura, 110 la hay que duela, o aflija, o ambas cosas™ (2)

S Arxsllpo Yy, Eplcmo, aungue partan del mismo punto,
\ i;no permaneceran unidos en la concepcmn de los detalles,

.- -El primero valora el placer del cuerpo més que el del es-
e pmtu en razén del sufrimiento. Para él es siempre. mas
- intenso el dolor corporal que el espiritual y, por lo mismo,
“debe haber compensacién de acuerdo a esta intensidad. Bl -~

. segundo, al contrario, y por personal experiencia, aun cuan-
~ do relativa su afirmacién, asegura que el dolor corporal in-
.“ténso es siempre breve y el moral indefinido en duracién;
y supuesto el caso de larga enfermedad lega a convertirse
“/an deleite (3). )
..+ ‘Ambas concepciones se colocan, en cuanto a premslon‘ '
_ de nempo por la razén antedicha, en Iugares distintos. Aris-
. “tipo:se encieira en el presente: debe haber deleite Jpara ca-’
 da instante (placer en movimiento), cada sensacién debe
.sucederse de otra, y asi indefinidamente. Epicuro preconi-
-za-e] placer en reposo y de acuerdo a lo esplrxtual, para ¢l
.mas importante, abarca el pasado y el futuro “que no de]a
~de ser nuestro absolutamenle (4). . -
. ‘El placer epiciireo “abarca cuerpo y alma, Parte del
- p1 imero para clevarse a la segunda. . La libertad del hombre -
- empezara por los deseos naturales y necesarios (su virtud
en la templanza), pero la suprema serd conseguida por nues-

tro espiritu: “El prmcmlo v la raiz de todo bien es el pla: ‘

- cexr del estémago”. Esto no es, como mdlque, el dlsfrute‘-
*perfecto, sino la semilla, el inicio.
: Es necesario saber del momento deleitable, porque cuan-
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do ya no podemos reclamarlo tampoco lo neces1tamos, por
tal Tazdn es preciso cuidar este principio y fin para vivir
- felizmente y reconocerlo como primero y congénito bien.
‘Pero la experiencia humana, tan parecida y tan diversa a
la vez, tan particular y tan general, entrega muy variados
efectos que el observador ha de tener presentes para no ver
demolidos sus_edificios al primer viento adverso. Asi el’
deleite es un bien, porque lo exige la humana naturaleza,
pero no todos son elegibles mi tampoco indeseables todos
~los dolores:
“Debemc=, pues, discernir todas estas. cosas por con- 1_
tmensuracxon, y con respecto a la conveniencia y descon- -
©veniencia; pues en algunos tiempos usamos del bien como
. si Tuese mal y al contrario, del mal como si fuese bien” (5).
Para llevarnos ala ansmda libertad también el sistema -
de Demdcrito deberia sufrir modificaciones. ¢Qué es me-
"~ nos fatal: el destino o el azar? En verdad ambos pueden.

~+~:ser. igualmente negativos para el hombre o ‘al- contrario. " -

Sin embargo, ¢uando se trac a cuenta el primero es. como -
poner un camino ya trazado hacia adelante. Facil de com=
prendur es que ello no convenia a un sistema libertador: El
azar en cambio, es variable, su veleta puede cambiar y fa-
vorecer al hombre. Es, en cierto sentido, esperanza y ahen—
-t0. Por lo mismo Epicuro daré desviacién a sus atomos (cli- -
namen) la maquinaria de relojeria del sistema afloja esta
pleza para explicar el azar como nuevo hecho en la liber-
tad humana‘

“81 es cierto que entre todos Ios movimientos o mamfestacmnes;

de la ¥ida. hay una regular perpetua ‘conexién, y que todas’ las cosas. L

en el mundo se producen dentro de un orden mquebxantable, cier-
; to ha de ser también que la declinacién de los cuerpos no puede ori-

o : gmar combmacxon alguna que rompa los lazos del destino: ¥y perturBe

1a ley que a cada.hecho convierte en causa’ de lo infinite,  pero-en-
'gendm la ‘libertad de- que gozan los seres animados para dmguse'-,
hacm donde el dcseo los incita, aunque en nuestras acciones’ domme}
,un agente matuz, que . es orlgen de los movimientos voluntarlos en’ :
cuya virtud nos- determinamos, no por las atracciones de tiempo fijo "
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o de lugar cierto, smo por los 1mpulsos de nuestra alma (Lib. 1,
¥s. 251-260), . .

— I

El hombre 10 puede ser umlateral en absoluto En la
.. mente aun la aficién bdasica cambla sus derroteros en medi-
- da que transforma su concepcién del mundo. Creo que lu-
. char no significa poner las piedras de la torre de martfil,
sino mas bien lograr la arquitectura que no sirva tan solo
- a‘nuestros 0jos, sino que se encuentra, siendo suya, ante la
. posibilidad de hacer gozar otras miradas. El hombre que
- exalta su yo y le rinde culto, que no hace el sacrificio de
si mismo, no merece lugar en este valle.
‘Puedo explicarme a un epicurista en Atenas. Las con-

. diciones temporales abren las puertas mds extrafias. Ad-
“miro a' Lucrecio como poeta, aun cuando no como hom-
bre —lo hice constar en el capitulo primero—. Es posible -
que conquistar la soledad y alzar sus murallas no sea tarea
facil y que, incluso, encierre grados de valor. El epicuris-
‘ta, en mi concepto, en la medida que arroja todas las ves-
tiduras para quedarse sélo frente al deleite, escabulle la co-
rriente del rio que le toca correr a sus pies
: Puedo aceptar el ataque a dioses insaciables y la pré-
- dica de las mejores virtudes ¢pero que hama un ejército
~que cuida el brillo de sus armas y no.quiere ensombrecer-
las de combates?* El epicurista tiene mucho de santo. San
Jerénimo- dice que la vida de Epicuro estaba “llena de hier-
“bas, frutos y abstinencias”. Hay valor en el vencimiento-
" de si mismo y para poder decir, en un momento dado, que
-+ “todo puede ya contemplarse lejos del aquilén. Mas lo habri,

" 'sin embargo, si en él podemos estar sin mengua de nues-
tras. propias creencias. El epicurista no entra a los azares
“del gobierno, no discute, limita la amistad; nos prohibe las
. l4grimas, nos previene del amor y le pone atavios de fnal--

':-.dad si las hay, rompe las lejanas esperanzas.

La ‘vida ‘es toda experiencia. Esta se adqmere en elf
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‘juego de nuestras pasiones. Prefiero a la juventud que cae
y se levanta, ensaya y muere, mas que a la conventual que
. conoce el sol y la noche por espejos. Tl epicurismo tiene
‘gran pusilanimidad respecto a la vida. El dolor es un dafio,
el enemigo del hombre. Yo creo, en cambio, en el dolor
creativo. No niego la dicha de la tranquilidad y la nece-
sidad del placer como remansos en la corriente, pero los
elimino absorbiendo y debilitando el total tumulto de las
aguas. El tranquilo, el deléitado, es como quien compara
las batallas a juegos de ajedrez. El dolorido fructifica sus
~arboles en cada vencimiento. Iay mas obra de dolor que
- de alegria, y ello por la diferencia en las acciones.

: Hay en el hombre poder idealizante. Idealizar signi-
fica hacer mejor la realidad. Quizas se pierda esfuerzo en
- algunos ideales, pero ellos son tan necesarias como el aire
- que alienta la vida. Sobre todo hay momentos en que no

as posible dejar de hacerlo. ,
- . No trataré de hacer definiciones para el amor; “lo que -
“tiege historia es indefinible”. Creo que amar es repartir
‘el amor. Pero, naturalmente, empieza por cenirvarse y tal -
centro estd en otra naturaleza humana. Nada mas légico
que pretender lo mejor; v si esto es imposible —tomo mi
aislada consideracién anterior— ¢no puede suplirse ideal-
mente?  ¢Somos mejores en la cruda realidad o en el fer-
vor de los suefios? Lucrecio nos prohibe también-la idea-
lizacién del ser amado.  Nos aleja, ademas, de cualquier
pasidn amorosa, porque correspondida o no, acarrea gramn-
.des males. Paso a paso va quitando el epicureismo el an-
“helo afectivo. En cambio nos ofrece un frio calculo para -
" llegar-a él y entonces cambia el nombre de amor por el de -

héabito. - ' ' R 5
" La amistad, como todo otro efecto profundo, significa

“atadura, De ella encontramos frases y pensamientos en

‘todas las filosofias, fuera de ellas y mas alld del tiempo.
‘Epicuro debia admitirla, pero también condicionada. Hay -
que disfrutarla durante la vida, pero no debemos guardar -

- ninguna tristeza cuando muera el amigo. Esto. serd un -

bien, pues sabremos que goza. del absoluto descanso.: Nues--

~tros sentimientos deben caer en €l vacio. El deleite es el "
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}:uerro, 1o candente sino fric que msensxb1h7ara nuestras
entrafias.
o ¢Bs un mal la rehglon comunicaliva? ;es mejor el hom--
i bre sin ella? No negaremos la bondad que puede albergar
el corazén mds incrédulo, ¢pero esa inmensa mayoria, san-
gre de los pueblos, no radica su fe, esperanza y caridad en
el anhelo de acercarse al dios que adora? ¢No es mas des- .
vprendldo el hombre cuando sabe que se pertenece menos?
. Creo, fmahnente, que el sistema lucreciano alberga gran
+ - tristeza.  El propio poeta de la Naturaleza de las Cosas se
.’ mos presenta, a ratos, inundado de melancolia. Ni el mis-
.-'mo puede libertarse con el fervor del sistema. En conclu--
-si6n: hay medios en el epicureismo, cuya aceptacién pue-
de hacernos mejores, pero 110 creo en la belleza del fin: de-
"~ masiado esfuerzo para solitaria sabiduria. No creo que ra-
*.. dique en esto el fin del hombre: '

“iQué placer, cuando turbado el mar por la furia del viento ve-
“mos desde la tierra el peligro ajeno! Y mo porque el sufrimiento de
2" “los demds sea para nosotros. motivo de deleite, sino porque es agrada-
. dable contemplar los males a- ciyo abrigo estamos. |Qué felicidad,
" cuando vemos; a cubierto de todo riesgo personal, entrechocarse en la
“HNanura los grandes ejéreitos...!” (Lib. II, vs. 1-5).




‘De EL ALMA

"1('1) Ultlmo Vza;e, poesm de E. Gonzalez Martmez, Revmta Tlerm
. Nueva, Afo I, nim, 2, 1g40: : i
(n) Ob. ¢it. de Didg, Laexcm, Epzcuro a Meneceo, 93

P -'De EL CANTO A VENUS

' (1) Los- Presocmtlcos ob. cit., parte segunda, 11. 2.

' De LOS DIOSL‘S

(1) i Orfeo, ob cit. de S. I\emach, pag. 126 : .
() Los Presocrdticos, ob cit,, -Poema de. Empedocles, parte 1erce—
e, IO0, 3 : R
(3)‘]‘01) cit. de Guyan, pig. 192.

De EL DELEITE FIN SUPREMO

(1) .Tenofonte, Memorables (I{ecuerdos Socrattcos) Prélogo .y ‘se- ¢
" leccién: por Juan David Garcia Bacca B1b Enclc Popular,‘ 5

. No. 67, 1945. Péhgs. 16-17.
" .0b. cit. de Diég. Laerc., Epistola a Meneceo 102-3. '
1) “Lo que causa dolor o permanece siempre en_la carne, sing:
- 'que su %ehemencia dura poco: y aun lo que: s6lo priva del de-
Jleite segin’ la carne, suele no durar muchos dias. - Las enfer—
_“medades" largas més tienen de deleitable en el cuerpo que de

vaEhctwo” (Epzcuro a Mncceo, 102-4.).
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Y4 : “D151ente asimismo de los Cirenaicos en otra cosa. “Dicen és-
-+ tos que los dolores corporales son peores que los del dnimo, pues: .
~to que los delincuentes son castigados en ¢l cuerpo;” pero Epi-
‘’curo ‘tiene por mayores los dolores del énimo; pues la carne
“s6lo tiembla por el dolor presente, mas el alma por el pasado,
'presente ¥ futuro”, {Idem. nium, ant. 102)
‘1(5) Idem. mim. ant. 96




TRADU CTOHES H I SPANO AM ERI CANOS

DE LUCBECI O




‘ Hl fm de este cap1tulo es resefiar més bien que hacer,
traba]o critico. . En lo leido, por tanto, me mueve a la ad-

- "miraci6n, sobre todo, €l gusto personal. Comparar los tex-

- t0s latmos Y espanoles, para obtener las infidelidades y los
aciertos, quizés serd trabajo de futura investigacion. De-
¢ 'seo. proporcionar nombres y hacer sobresalir aquello que
I pueda estar a la mano del estudioso de este tema.
.- América ha consagrado, no sin justo motivo, a los poe-
tas imperiales; ha ido a las fuentes, pero al pasar por los
medlos ha olvidado el nombre de Lucrecio.

“Agradable hubiera sido decir, al igual que se dice * Ho-
racio en México”, lo mismo del autor de la Naturaleza de
. las- Cosas. No hallamos, en verdad, los motivos exactos de

‘este olvido, pero es indudable el conocimento de Lucrecio en
" los circulos literarios y filos6ficos. En los primeros, ahi estd.
‘nuestro interés, seria imposible el desconocimiento. Es di-

.. ficil comentar a Virgilio, a Horacio y a Ovidio, sobre todo
" “en lo-que se refiere al problema de las influencias, sin co-

locar,:muy a la vista, a Lucrecio. Un estudio sobre Henio

Y de ‘su mflujo sobre la literatura posterior también -aca- -

. rrearia la_presencia de nuestro autor. Por otra parte Lu-
‘crecio en la Historia de la Literatura Latina no es un nom-
~bre que pueda citarse como eslabén de la cadena o para fi-

- delidad de tiempo literario. Es, como sabemos, niucho mas

©que eso: poeta universal, mmoxtahzado Nos sorprende, pues,
- que un pais con tradicion clésica, no haya contada a Lu-
" crecio ‘entre sus preferencias. Sélo la misma causa de su
" olvido en la antigliedad repetida en estas latitudes, podria.
darnos un indicio: prejuicios religiosos o antiepicureisino.
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Las primeras traducciones de Lucrecio en este pals, son
de presente inmediato. La primacia cotresponde al maes-
tro Agustin Millares Carlo. Si es forzoso situar la cultu-
ra por el lugar de su creacibn, pertenece a México esta obra
del citado latinista. En el Vol. IV, nim. 15, afio 1944, de
la Revista El Hijo Prédigo, se publicaron fragnientos esco-
gidos de los tres primeros libros. Por amabilidad de la per-
sona indicada he podido manejar y utilizar el texto com-
pleto de dichos libros.

Esta traduccién_en prosa, si necesaria es la compara-
cién, supera a la del espafiol Rodriguez Nava. Apoyo mi
" juicio en el trato formal de los asuntos. El fondo perma-
~ nece semejante, por lo cual no.merece consideraciones es-

peciales. Con todo el sefior Millares usé en determmados
trozos oscuros o de reproduccién dudosa, los textos mdés fie-
les y anota las razones de ello. Pero retornando al apoyo
de mi argumento, la belleza de la prosa estd libre de un
“tono rebuscado que salta en las lineas de lo traducido por
Rodriguez Nava. La traduccion de aquél es en la lengua -
hispana lo que la de Ernout es en la francesa. Considero,
que puede deducirse otra diferencia: aprecio mds vigor en
Rodriguez Nava a cambio de mucha mas suavidad poética
en la del maestro Millares. El gusto del lector se solaza me-
jor en la de éste. :
Desconfio de las traducciones en verso. - Es mas difi-
cil conservar en sus terrenos la flor de la idea y la exactitud
del original. Toda traduccién pierde y el verso acentia atn
més esta pérdida.. Escribir en tal forma predispone de in-
mediato al sacrificio del idioma original a cambio. de re-
dondear metéforas en el propio. He leido dos traducciones
‘en tal forma: la fragmentaria de Gabriel Méndez Plancar-
te (Revista Abside, 1X-4, 1945) y la completa de Marche-
na. Entre los hexémetros del pnmero y.los endecasilabos
- del segundo, me inclino, puro gusto poético, por los de éste.
~Quizés las propias formas. usadas nos expliquen la diferen-
"cia'en cuanto a la soltura del verso. De nuevo. comparamos
i trabajo mexicano con un espafiol. Con Millares .y M.
- Plancarte ‘concluye México el numero de traductores lucre-
cianos.
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v De América del Sur el Boletin de la Academia Venezo-
.+ lana ‘correspondiente de la Espafiola, atio VII, nim. 29,
1044, pags. 15 y siguientes, nos informa de dos traductores
de .Lucrecio: Pérez Bonalda y Lisandro Alvarado.

- .Con extrafla suerte nacieron ambas traducciones. De
-~ la primera en hexdmeltros, perdida antes de llegar al piihlico,
. 'mos resta el testimonio laudatorio de Manuel Revenga.

- La correspondencia de Alvarado con su‘amigo intimo
- Gil Fortoul nos dice la historia de la segunda traducgién en
~ prosa. Iniciada en 18go, concluida en el ¢4, y revisada en
“1904 —IH. A, J. Munro le sirvid en el Gltimo proceso— es-
‘ pera adn el editor que la rescate del olvido, Lisandro Al-
- varado vi6 algunos fragmentos en leira de imprenta en las

“siguierites publicaciones: con los titulos de El hombre Pri-
“mutivo. y Una traduccion en la revista EI Cojo Ilustrado en
- agosto 15 v 1° de los afios 1895 y 1903, respectivamente.

. ~Los Anales de la Universidad .Central de Venezuela publi-

" c6-los libros I, T y III (diciembre de 19og, marzo y junio

de-1910). Con estas noticias cierro lo recogido acerca de

traductores americanos. ' ‘ v ,

~ Respecto a los hispanos, fuera de los dos citados, los
"que a continuacién se especifican (excluyo a Andrés Bello),
. aparecen estudiados por Menéndez Pelayo en su obra iné-

" dita sobre Lucrecio, cuyos originales esperan, en la Biblio-

teca de Santander, la adicién que merecen. Hago constar,
.~ pues, que ninguno de estos datos me perienece, pero al

“haber tenido la suerte de obtenerlos por conducto de la
~.. amistad, consignarlos significa cumplir con valioso deber in-
.. formativo. .
© - Seguiré el orden establecido por el propio don Marce-
* lino. Variaré solamente la redaccién con objeto de ganar
- en claridad. Afiado también numeracién en algunas pars.
tes:- . ' , ’ S
Jui Cédices~Del inventario de los ‘libros del Duque de
" Calabria, don Fernando de Aragén, siglo XV, 393, mencio-
“"na el descrito de la siguiente manera: “Lucretius, de for-
- .mia pequefia, de mano, en pergamino, cubiertas las tablas
- de brocado . sobre seda verde, con manecillas de plata”.

- El mismo magnate posey6 otro ejemplar de Lucrecio
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del cual se ignora si seria manuscrito o impreso. :
Cita, ademds, otro cédice que, posiblemente, existié en

' Valencia hacia el afio de 1830,

Traducciones~—a) Don Antonio Llodrd, antes de 1812
tradujo al castellano los libres I, IV y VI de Rerum Natu~_
ra. Conservé el original don “Juan Muntaner y, Garcia

-que afiadié, al decir de don Marcelino, comentarios muy

curiosos. Se igmora si la traduccién estaba en verso o en
Prosa, pero-por ser el P. Llodré versificador bastante {liido,

- es mas probable lo primero.

b) En los Ensayos Podticos de don Gabriel Glscal, aca-
démico de mérito de la Real de San Carlos de Valencia,
impreso en la Libreria Militar de Gibraltar, 1825, p. 21-34,
aparece de don Javier de Burgos la “iraduccién de algunos
fragmentos selectos de Tito Lucrecio en los cuales nada hay
contra la religién ni contra la moral”. De acuerdo a las -
noticias recibidas por mi, don Marcelino reproduce los cua-
tro fragmentos que corresponden, tres al libro primero, ver-
sos 1-58, 63-102 y 251-305, v el cuarto, al libro I, versos
1-60,

¢) Pedro Paz Soldan y Unante, que usé el se.udémmo
Juan de Arona, en el libro titulado Poesia Latina inchayé
fragmentos de una traduccion en silva del poema de la Na-
turaleza. Parece que abandoné el trabajo de seguir trasla- :
dando algunos fragmentos, y los inéditos traducidos “aun-

. que Henos de prosaismos, son recomendables en muchos de -

sus partes por la soltura y claridad”. Ilenan estas ultimas
cualidades los pasajes en que describe la infancia del TOun-
do y el nacimiento de la civilizacién.

d) Antonio José Restrepo dedicé al sefior José Maua -

Rojas Garrido, fragmentos- del libro V, versos 1160-1239, y
,*sque segun, ennendo, se publicaron en "la obra titulada Poe-

stas Originales y Traducciones Poéticas del citado Restrepo,:
con prélogo - de Juan de D. Uribe y carta prefacio de M.

Ed. Haraucourt  (Imprenta-Georges Dridel et Ca. 1899, Lo

p. 307-312): '
Tracluccmnes ocaszonales —a) I‘rancxsco Cascales Lie-

do en la pagina 349 de la segunda edicién de los Dzscursosff e
Histdricos de Murcia v su Reino, traduce algumios versos. .
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" b) Del bero I, en el discurso 37 de Kl Censor, autor o
anonimo_traduce los versos 926-928: :

“Piso en terreno que de humana planta
jamds ha sido hollado: si, es un gusto
ir a beber a fuentes aun intactas”

.. peragro loca nulhus ante
‘trita solo. Invat integros accedere fonns
atque haurire. ..

o ¢ También anénimo, de padre Jesuita, aparece frag-
“ kmento en El Diario de Valencia, 12 de septiembre de 1799.
~oowod) En las Obras Completas de don Andrés Bello (San-
tlago de Chile, 1885, pg. 307), en parte correspondiente al
" discurso pronunciado en la instalacién de la Universidad de
Chile el 17 de septiembre de 1843, aparecen traducidos al-
gUNos Versos.
Imitaciones.—El P. José Pons S. J., barcelonés, 1730-
1815 (?), elegante versificador, profesor de filosofia, pro-
fundamente versado en Escoldstica y conocedor de las es-
cuclas de su tiempo, publicé poemas latinos diddcticos con
materia cientifica. Pueden citarse el titulado Ignis, 1760
y otro compuesto acerca de la fuerza centripeta. (Phllocen-’
trica, sive  de corporum gravitate libri duo).
Reminiscencias.—Don José Joaquin Olmedo en el Can-
+to a Junin, en la parte que loa al sol, tiene reminiscencias
o ,de la Invocaclon a Venus:

- Quae mare navigerum, qua terras frugiferenteis
concelebras: per te guoniam genus animantum
conc1p1tur, v151tque exortum lumina solis.

-Tu v1v1fico ardoxj todos los seres
~anima y reproduce: . por ii viven
Juzczos.——-En las Cartas Inedzias de Olmedo precedldas e

de breve estudlo por- Jvan Leén Mera, Quito, Imprenta de.
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"1A'Universiddd 1892, don José Joaquin dice en carta a su
~.-amigo al doctor Araujo, fecha en Guayaquil, 29 de septiem-
~bre-de 1824:

: “Sepa Ud. (aqui en secreto) que yo amo mucho a Lucrecio y
lo'tengo por un genio extraordinario y en sumo grado filésofo y poeta.-

- -Los ascéticos de los primeros siglos y sus secuaces dieron en lamarle

‘el principe de los materialistas. Yo no sé por qué fueron a buscar
_el origen de ese error en las tinieblas del paganismo, cuando las' nu-
bes que cubrian el mundo en esos primeros siglos del cristianismo es- -
taban: mas .cerca de ellos, y ‘les ofrecian las verdaderas causas de los -
erroves ¥y de las supersticiones. Yo mo creo que Lucrecio, un fildsofo”
que’ divinizaba la materia, materializase el alma y la divinidad. ~El
materializé los dioses que adoraba su siglo: dioses que merecian ser
menos- que materia. Conocid toda la miseria dé esos idolos, y antes
que creerlos antores de la fibrica admirable del mundo, se persuadié ‘
mas bien que cualquiera otra cosa, que no ellos eran el alma o prm-'A '
cipio de esta obra portentosa”. L

En otra carta de 19 de noviembre de 1829 contesta en
la siguiente forma a las objeciones del doctor Araujo: -

“Por lo que hace a Lucrecio, son justas las observaciones que Ud.
‘hace a mi carta anterior, pero creo que debe ser cquivocacién mia al =
Liablar de los primeros siglos, asi’ como fue una inexactitud llamar
ascéticos a todos 105 que llaman a Lucrecio principe de. los materia-
listes. - Yo no me indigno de que se le llame materialista, porqie lo
es; lo que no sufro es que se le llame principe, cuando siglb's atrds
. fil6sofos  de mombre sentaron los principios que después expland. y ..
** hermoseé Lucrecio. Epicuri sunt omnia qua delirat Lucretius, decia * -°
"~ Lactancio™

Agradezco al sefior Millares Carlo la direccién de este.
tlabajo y el haber revisado y corregido algunas de las notas
~anteriores de Menéndez Pelayo que por oscuridad-del ori-- - -
ginal legaron a mis manos en tal forma. Igualmente a. -
Bernardo Casanueva el haberlas enviado y tomado ‘para mi-
en la Biblioteca de Santander.
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